Spravodaj c 111

Motto 11: Moj vztah k narodu, k slovenskému narodu je pre mna uplnou samozrejmost'ou.
Skoro tak, ako dychanie.
Jan Chrizostom kardinal Korec - Rozhovory spod Zobora

S N N N N I I I |
LI N N N I N B B B |

- 28.2.2011,pondelok, 16.00 hod. pozyvame Vas na cyklus prednasok Slovencina v priebehu
staroCi PhDr. Emil Vontorcik Od bitky pri Viedni po vystupenie Antona Bernoldka a zrod
spisovnej slovenciny spojené s prezentaciou knihy - E.Vontorcik: Nitrianske inferno,
venovanej katastrofickému bombardovaniu Nitry 26. marca 1945 A INE TEXTY k 65.
vyro¢iu bombardovania Nitry a prechodu frontu.
Strojnicka fakulta STU, 3. posch., miest. ¢. 314, Nam. Slobody 17, Bratislava
Moznost’ videokonferencie cez SKYPE na meno: Peter Halaj, SKYPE meno:
peter.halaj, Brno, Ceskd republika, Zdruzenie Z V T (Bolo by dobre pre zaujemcov sa
dopredu prihlasit’ na emailova adresu:  jan.vinka@stuba.sk)
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-1.3.2011, utorok, 11.00-12.00 hod. m.c. B108, Ekonomicka univerzita, Dolnozemska
ulica, Vystupenie Mikulasa Dzurindu ministra zahranicnych veci SR, pred studentami
EU, na temu Diplomacia v praxi, o aktualnych ulohach slovenskej zahranicnej politiky.
Protest proti planovanému presunu finan¢nych prostriedkov z fondov urcenych pre
vyskum, vyvoj a vzdelavanie (179,4 miliénov eur) na dostavbu dial'nic.

Protest sa uskuto¢ni 11. Marca 2011 o 17.30 hod. pred prezidentskym palicom na
HodZovom namesti v Bratislave.

www.iniciativaum.estranky.sk

-2.3.2011, 14.00 hod. Blok B, Klub zamestnancov, Prof. Ing. Alfonz Smola, PhD. Moderna
svetelna technika

Vazeni priaznivci slovenskej historie,

V navdznosti na méj oznam o vydani knihy dr Hromnika Sloveni/Slovdci, kde su vase korene,
chcem Vam oznamit, ze Slovenska Historicka Spolocnost udeluje kazdorocne ocenenie za
najlepsiu (historicku) knihu roka.

Priaznivci slovenskej historie v Povazskej Bystrici navrhli udelenie horeuvedenej ceny knihe
Dr Hromnika. Preto si dovolim poZiadat tych, ktori knihu poznaju a su presvedceni, Ze kniha
Dr Hromnika je hodna prestiznej ceny Slovenskej Historickej Spolocnosti, Ze svoj navrh na
Cenu roka mozu e-mailom zaslat predsedovi SHS na adresu Viliam.Cicaj@savba.sk .

Upozornujem, zZe propozicie Ceny SHS za rok 2010 treba podat’ do konca tohto
mesiaca.(Pondelok, 28.februara 2011)

Vzor navrhu

Vazeny pan Cicaj!



Najlepsia kniha roka je kniha dr. Cyrila Hromnika: Slovaci/Sloveni, kde su

vase korene. Dlhe roky som necital knihu s takym nadsenim a s tak sustredenou myslou ako je

jeho.

Hromnik znovuobjavil slovensky narod. Fakty hovoria sami za seba. Nijaky slovensky
historik nezasiel tak daleko a hlboko do slovenskej historie ako Hromnik.

Jeho originalny a nezavisly vyskum nasej minulosti je bomba v mysleni historikov. Zobudil
kazdeho z nich. Kniha sa cital lahodne a s nadsenim. Hromnikov vyskum je senzaciou nielen
v SR, ale v celej Europe. Konecne niekto mysli a skuma originalne! Nekopiruje chyby
stredoeuropskych historikov, ako je zvykom u mnohych slovenskych historikov. Hromnik je
objavitel nasej hlbokej historie. Je to tresk na poli skutocnych vyskumnikov historie. Dalsi ho
budu nasledovat. Ale hromnik bol prvy!

Je to rozhodne najlepsia kniha roka!

S uctou,

Jerry Jaroslav Krupa

Maitland, Florida

www.jarokrupa.sk

Cena
Slovenskej historickej spolo¢nosti
pri Slovenskej akadémii vied

Cena Slovenskej historickej spolocnosti pri Slovenskej akadémii vied
(dalej SAV) je Cestnou cenou a nie je spojend so Ziadnym finanénym
ohodnotenim.

Cenu udeluje kazdy rok k 14. aprilu vybor Slovenskej historicke;j
spolo¢nosti pri SAV za diela, ktoré boli vydan¢ v predchadzajicom
kalendarnom roku.

Cena sa udeluje vo dvoch kategoriach: vedeckd a populdrnovedecka
praca.

Navrhy na ocenenie mdze podat kazdy obcan Slovenskej republiky. V
kazdej kategorii moze podat’ vzdy len jeden navrh.

Navrh musi obsahovat’” kompletny bibliograficky udaj navrhovaného
diela, stru¢né zdovodnenie, d’alej meno a adresu navrhovatel’a.

Navrhy s jednym exemplarom navrhovaného diela sa posielaju na adresu:
Slovenska historickd spolo¢nost” pri SAV, Klemensova 19, 813 64
Bratislava do 31. januara.

Navrhy vyhodnoti komisia, ktord menuje vybor Slovenskej historicke;j
spolo¢nosti pri SAV a pripravi nomindciu navrhovanych diel v
jednotlivych kategoriach.

Vybor Slovenskej historickej spolo¢nosti pri SAV na svojom zasadnuti
tajnym hlasovanim vyberie najuspesnejSiu pracu v kazdej kategérii. V
pripade rovnosti hlasov rozhoduje hlas predsedu Slovenskej historicke;j
spoloCnosti pri SAV.

Vybor Slovenskej historickej spolocnosti pri SAV si vyhradzuje pravo



neudelit’ cenu.

e Po oficidlnom vyhladseni vysledkov sa informacia o udelenych cenach za
prislusny rok publikujt na strankach vedeckych a odbornych €asopisov i v
masovokomunikacnych prostriedkoch.

V Bratislave 4. decembra 2008 PhDr. Viliam Ci¢aj, CSc.
predseda

Vazeni priatelia,

¢as neuprosne plynie a 26.-28. aprila 2011 sa v PreSove uskuto¢ni uz XIV. Zjazd
Slovenskej historickej spolo¢nosti pri SAV, na ktory vsetkych ¢lenov v mene vyboru srde¢ne
pozyvam. Zaroven prikladdm prihlasku, ktora v pripade zaujmu vyplite a poslite spit,
najneskor do

10. februara 2011

Po tomto termine budeme mdct’ len s tazkostami akceptovat’ VaSe poziadavky.

* ok ok sk

Predbezny program, ktory po VasSich navrhoch precizujeme, je nasledovny:

Téma: Historia - politika - spolo¢nost’
26. april 2011
14,00 - 18,00
Otvorenie
Sprava o ¢innosti Slovenskej historickej spolo¢nosti 2006-2011
Spravy o ¢innosti odbornych sekcii a regionalnych spolkov 2006-2011
Spréava o ¢innosti Narodného komitétu historikov 2006-2011

27. april 2011
9,00 - 18,00

Historia - politika - spolo¢nost’
plenarne zasadnutie

28. april 2011
9,00 - 12,00
Valné zhromaZdenie Slovenskej historickej spolocnosti pri SAV
- sprava o ¢innosti vyboru
- vol'ba mandatovej a volebnej komisie
- sprava o hospodareni
- spréva reviznej komisie
- udelenie absolutéria
- vol'ba ¢lenov vyboru a reviznej komisie
- volba ¢lenov Narodného komitétu historikov
- prijatie uzneseni




-27.2.2011, 14.30 hod, Primacialne namestie,pri studni: Historia kostolov a cintorinov
Bratislavy II. cast. Ing. Zuzana Klimkova

- Slovenska narodna galéria & Galéria umenia v Novych Zamkoch
Vs srde¢ne pozyvaju na otvorenie vystavy

Posledny klasik

Ernest Zmetak umelec a zberatel

utorok, 1. marca 2011 o 18.00 hod.

Esterhazyho paléc, Namestie . Stiira 4, Bratislava

Kuratori vystavy Katarina Bajcurova & Julius Barczi

Vystava potrva do 5. juna 2011

Otvorené denne okrem pondelka od 10.00 do 18.00 hod.

www.uljanazmetakova.com
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- Duchovny rozmer prirody, ktora sa bude konat v stredu 2. 3. 2011 o 18:00 hod. na
Zrinskeho ulici &. 2 v Bratislave. Prednasat’ bude Mgr. Ing. Stefan Srobar, CSc.

- 2.marca 2011, streda o 14.00 hod v Klube zamestnancov FEI STU. prof. A. Smolu, PhD. na
tému ,, Moderna svetelna technika®, prof. A. Smolu, PhD. na tému ,,Moderna svetelna
technika®, Tézy prednasky:

1. Moderné svetelné zdroje - od ziarovky k LED

2. Trendy v interiérovom osvetleni

3. Osvetlenie komunikacii

4. lluminacia — najnovsie trendy a prostriedky

5. Pokroky v automobilovom osvetleni

6. Skusenosti s meranim automobilovych svietidiel (koreferat Ing. M. Hanajik,

PhD.)

Je potrebnych 500 podpisov, do pondelka do 10.00 hod. bude este zbierat podpisy pani Ing.
Sulanova v Liga-pasazi, zazvonit treba na Nadaciu Matice slovenskej IV. poschodie. Svoj
podpis oznamujte na e-mail:  JUDr. Milan Jani¢ina <janicina@gmail.com>

PANSLOVANSKA UNIA
(obcianske zdruZenie)
V Bratislave pondelok, 28. februara 2011

Rudolf Chmel,

oodpredseda vlady SR

pre 'udské prava a ndrodnostné menSiny
Urad vlady SR

Némestie slobody 1

813 70 Bratislava

Vec: Hromadna pripomienka,



V sulade sc¢l. 14 Legislativnych pravidiel vlady SR, tymto predkladdme hromadna
pripomienku k navrhu zdkona, ktorym sa meni a dopliia zakon &. 184/1999 Z. z. o pouzivani
jazykov narodnostnych mensin v zneni zakona ¢&. 318/2009 Z. z. a ktorym sa menia a dopiiaj
niektoré zakony.

Na zastupovanie verejnosti v rozporovom konani je opravneny JUDr. Milan Janicina,
predseda Panslovanskej tinie, janicina@gmail.com, tel. ¢. 0918664876.

Vsetky nizsie uvedené pripomienky maju zasadny charakter.

L.
VSeobecné pripomienky

V Ustave Slovenskej republiky, v zakone o §tatnom jazyku Slovenskej republiky, ba i v teraz
predkladanom ndavrhu novely zdkona o pouzivani jazykov narodnostnych mens$in sa
konStatuje, Zze Staitnym jazykom Slovenskej republiky je slovensky jazyk. To znamena, Ze
tento jazyk je na izemi Slovenskej republiky jazykom pouzivanym vo verejnom styku a iné
zédkony nemdzu ohrozovat’ toto jeho postavenie. Tuto zdkladnu vychodiskovu skuto€nost’
podciarkuji aj vSetky prislusné medzinarodné dohody, teda aj Casto citovand Charta
mens$inovych alebo regiondlnych jazykov. Toto svoje postavenie nestraca Statny jazyk ani
v tych oblastiach, kde ziju prislusnici mensiny.

Navrh predkladanej novely povazujeme za vysmeSni provokaciu, ktord sa nemoze stat’
podkladom relevantného slovenského pravneho predpisu. Treba ju odmietnut’ tak, ako bol
svojho ¢asu odmietnuty menej provokativny identicky navrh zédkona z dielne SMK.

Pri ulozeni ratifikacnej listiny Eurdpskej charty regiondlnych alebo mensinovych jazykov
(d’alej len Charta) urobila Slovenska republika vyhlasenie, z ktorého vyberame:

., 1. Slovenska republika vyhlasuje, Ze prijatu chartu bude uplatiovat v sulade s Ustavou
Slovenskej republiky a prislusnymi medzinarodnymi dohovormi, ktoré zarucuju rovnost
obcanov pred zakonom bez ohladu na ich povod, rasu, nabozZenstvo alebo ndarodnost, s
cielom podporovat eurdpske jazykové dedicstvo bez ujmy na pouZivani Statneho jazyka.

2. Slovenska republika vyhlasuje podla clanku 1 pism. b) charty, Ze pojem , uizemie, na
ktorom sa pouZiva regiondlny alebo menSinovy jazyk“, sa vit’ahuje na obce podla
nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢ 221/1999 Z. z., ktorym sa vyddva zoznam obci, v
ktorych obcania Slovenskej republiky patriaci k narodnostnej mensine tvoria najmenej
20 % obyvatel’stva 7 25. augusta 1999, a to vratane uplatiiovania jej ¢lanku 10. "

4. Slovenskd republika vyhlasuje, Ze cldnok 8 ods. 1 pism. e) bod i’ sa vztahuje na pripravu
pedagogov, teologov, kulturnych a osvetovych pracovnikov bez ujmy na vyucbe v $tatnom
Jjazyku s tym, zZe vicsina predmetov vrdtane profilovych sa zabezpecuje v mensinovom jazyku
pri respektovani pravnych noriem Slovenskej republiky v oblasti vysokého Skolstva.

! Tento text Charty v uvedenom bode znie: ,,umoznit’ vyudovanie na univerzitach a na inych vysokych $kolach v
prislusnych regionalnych alebo mensinovych jazykoch*.



5. Slovenskd republika vyhlasuje, Ze clanok 10 ods. 1 pism. a) bod ii’, ¢lanok 10 ods. 2 pism.
a)’ a clanok 1 0 ods. 3 pism. b)* sa budii interpretovat’ bez ujmy na pouZivani Statneho
jazyka podla Ustavy Slovenskej republiky a v sulade s pravmym poriadkom Slovenskej
republiky.

6. Slovenska republika vyhlasuje, ze clanok 12 ods. 1 pism. e)’ a clanok 13 ods. 2 pism. c)°
mozno pouZzit, ak ucinky jeho pouzitia neodporuju inym ustanoveniam pravneho poriadku
Slovenskej  republiky o zdkaze diskrimindcie obcanov — Slovenskej republiky v
pracovnopravnych vztahoch na uzemi Slovenskej republiky.

Ako vidiet, vo vSetkych odsekoch a pismenach vybratych z jednotlivych ¢lankov Charty,
ktoré sa Slovenska republika zaviazala uplatiiovat’, a dosledne dbat’ na to, aby sa v nijakom
pripade nespochybniovalo alebo neohrozovalo postavenie slovenciny ako Statneho jazyka,
ktoré mu zabezpecuje Ustava Slovenskej republiky. Ako aj z citovanych textov vyplyva, toto
postavenie Statneho jazyka nemo6zu ohrozovat’ ani prava narodnostnych mens$in na pouzivanie
svojich jazykov v istych oblastiach verejného styku. — Zretel'ne a presne sa vymedzuje aj
uzemie, na ktorom sa v Slovenskej republike, aj podl'a prijatych ustanoveni Charty, uplatiiuje
pravo na pouzivanie jazykov narodnostnych mensin v uréenych oblastiach verejného styku.

V predloZzenom madarskom névrhu zdkona o pouzivani jazykov narodnostnych menSin sa
ignoruje uz spominand a vSeobecne reSpektovanad skutocnost’, ze je vyrazne odlisny pravny
Statlit Statneho jazyka a jazykov narodnostnych menSin. Garancia prav narodnostnych mensin
pri pouzivani ich jazykov v istych oblastiach verejného styku neznamena, ze sa tieto jazyky
stavaji takymi Statnymi jazykmi ako slovensky jazyk. Vo vSetkych medzinarodnych
dokumentoch, ktoré sa zaoberaju danou jazykovou problematikou, sa osobitne podciarkuje
podmienka, Ze pouzivanie jazykov narodnostnych mensin v istych oblastiach verejného styku
sa nesmie uskuto¢novat’ na ukor Statneho jazyka, ktory ma, na rozdiel od uzemne vymedzene;j
platnosti pouzivania jazykov narodnostnych mensin, celostatnu pdsobnost’ ako spolo¢ny jazyk
verejného styku vsetkych obcanov Slovenskej republiky, bez ohladu na ich narodnostnu
prislusnost’. Preto sa Slovenské republika zavédzuje utvorit’ vo svojom vzdeldvacom systéme
podmienky na to, aby si vSetci obCania mohli v primeranej miere osvojit' kodifikovanu
podobu statneho jazyka.

Ked'Ze politicki predstavitelia mad’arskej narodnostnej menSiny na Slovensku a ich horlivi
prisluhovaci odmietajd de facto wuznat ustavou Slovenskej republiky uzakonenu
celospolocensku platnost’ slovenc¢iny ako Statneho jazyka Slovenskej republiky, pokusaju sa
presadit’ prijatie zdkona, ktory by aj de jure umoznoval uplathovat’ na uzemi Slovenskej

2 zabezpetit, aby tradnici, prichadzajici do styku s verejnostou, pouzivali regiondlne alebo mensinové jazyky
vo vztahu k osobam, ktoré sa na nich obratia v tychto jazykoch*.

3 pouzivanie regionalnych alebo mensinovych jazykov v siistave miestnych a regionalnych organov*.

* umoznit’ pouzivatelom regionalnych alebo mensinovych jazykov predlozit’ Ziadost' a dostat’ odpoved’ v tychto
jazykoch®.

> presadzovat’ opatrenia, aby organizacie zodpovedné za vyvijanie a podporovanie kultarnych aktivit mali k
dispozicii personal dokonale ovladajuci prislusny regionalny alebo mensinovy jazyk, ako aj jazyk(y) ostatnych
obyvatel'ov*.

6 zabezpetit, aby zariadenia socialnej starostlivosti, ako nemocnice, domovy déchodcov a utulky poskytovali
moznost’ prijatia a opatrovania vo vlastnom jazyku tym osobam, ktoré pouzivaju regionalny alebo mensinovy
jazyk, ak tieto potrebuju opateru zo zdravotnych ddévodov, z dévodu vysokého veku alebo z inych dévodov™.

7 Clanok 2 ods. 2 Charty ustanovuje: ,,Vo vztahu ku kazdému jazyku, ktory sa uvedie pri ratifikacii, prijati alebo
schvaleni podla clanku 3, sa kazda zmluvna strana zavédzuje uplatiiovat’ minimalne 35 odsekov alebo pismen
vybratych z ustanoveni casti III tejto charty, pricom najmenej tri musia byt’ vybraté z clankov 8 a 12 a po jednom
z ¢lankov 9, 10, 11 a 13.



republiky mad’ar¢inu v ulohe Statneho jazyka, ba aj de jure umozioval nahradzat’ slovencinu
v tejto Ulohe mad’arskym jazykom, t. j. umoznoval krok za krokom plnit’ zndmy program
mad’arskej iredenty. Nejde tu teda o boj za prava mensin, ktoré st v Slovenskej republike
dostato¢ne legislativne zabezpecené, reSpektované a uplatiiované.®

V predloZzenom madarskom névrhu zakona o pouZivani jazykov narodnostnych menSin sa
pracovnikom organov verejnej spravy pod hrozbou pokut nariaduje nielen pouzivat
mens$inovy jazyk (ide, pravdaze, predovSetkym o madarsky jazyk), ale nariad'uje sa im aj
agitovat’ za pouzivanie menSinovych jazykov, obmedzovat' alebo vylucovat Statny jazyk
z pouzivania vo verejnom styku. Podl'a tohto navrhu zdkona je Ziaduce, aby organy verejnej a
Statnej spravy aktivne a iniciativne utvarali podmienky na pouzivanie mensinovych jazykov
na celom tzemi Slovenskej republiky, t. j. aby sa v Slovenskej republike postupne obnovovali
také podmienky na pouzivanie mad’arského jazyka, aké boli v ¢asoch bezprostredne pred
rozpadom monarchie, t. j. v ¢asoch najsurovejsej mad’arizécie.

Ide o jasny pripad poruSovania Gstavného zakona o slovencine ako $tatnom jazyku Slovenskej
republiky i1 porusovania Cerstvo schvéaleného novelizovaného zakona o Statnom jazyku
Slovenskej republiky, ked’ sa ignorujl rozdiely v pravnom postaveni slovenc¢iny ako Statneho
jazyka a ostatnych jazykov pouzivanych v Slovenskej republike. Ved’ o ¢om inom svedcia
paragrafy predlozené¢ho navrhu zékona, ktorymi sa pracovnikom Stitnej a verejnej spravy i
d’alSich instittcii pod hrozbou pokuty uklada povinnost’ pouzivat’ mensinovy jazyk.

V dneSnom S$tatopravnom usporiadani strednej Eurdpy sa ako prva etapa realizacie cielov
madarskej iredenty ma realizovat o najuplnejSia izoldcia prisluSnikov madarskej
narodnostnej menSiny od ostatného tGzemia Slovenska, a to aj pomocou
»slovenskej* legislativy, kocturkovsky paradoxne aj na tkor Slovakov, ktori na narodnostne
zmieSanom Uzemi juzného Slovenska tvoria vac¢Sinu obyvatel'stva a stavaju sa tam
cudzincami vo svojej ,,suverénnej* slovenskej vlasti.'® Predlozeny mad’arsky navrh zédkona o
pouzivani jazykov narodnostnych mens$in ma vyznamne podporit’ tuto politiku madarskej
iredenty — je vilom celkom okato pritomna tendencia umoznit' prisluSnikom mad’arske;j
narodnostnej mensSiny zaobist’ sa bez Statneho jazyka vo vSetkych oblastiach verejného styku
na Uzemi Slovenskej republiky, aby sa nakoniec stala celkom bezpredmetnou aj otazka tirovne
osvojovania si Statneho jazyka v kompletnom systéme S§kol s madarskym vyucovacim
jazykom na uzemi Slovenskej republiky. Ovela zaujimavejSou sa ztohto pohladu stane
otazka tUrovne osvojovania si madarského jazyka velkoryso tolerantnymi, eurdpsky
orientovanymi slovenskymi spoluob&anmi. '' , Svetlym prikladom“ na tejto ceste je

¥ Pozri otom blizsie v publikicii Pohlady do problematiky slovensko-madarskych vtahov. Bratislava :
Slavisticky ustav Jana Stanislava SAV / Slovensky komitét slavistov 2009. Dostupné aj v elektronickej podobe
http://www.slavu.sav.sk/publikacie/slov-mad.pdf, v anglickej verzii: http://www.slavu.sav.sk/publikacie/slov-
mad-anglicka verzia.pdf

’ Ak ma nejaky jazyk v ustave prisluného 3titu uzakonené postavenie 3tatneho jazyka, mozno podla
rozhodnutia Eurépskeho stdu pre I'udské prava ukladat’ povinnosti len vo vztahu k pouzivaniu Statneho jazyka.
Pozri o tom bliz§ie v citovanej publikacii Pohl'ady do problematiky slovensko-mad’arskych vtahov, s. 63-64.

10 Nasla sa odvazno-zifala Slovenka, ktord sa odhodlala aspon utrzkovito opisat’ svoje ,,spolunazivanie® na
juznom Slovensku. O. i. piSe: ,na juhu Slovenska sa krystalizuje zvlastny fenomén, slovenska mensina na
Slovensku. Ojedineld etnicka skupina na Slovensku, diskriminovand a zabudnutd, s rozvinutym narodnym
citenim a hrdostou, ale stale bez potencidlu presadit’ sa asama branit' svoje zdujmy. Fenomén, ktory si
vyprodukoval vlastny narod na vlastnom uzemi, dobrovol'ne a iniciativne, bez akéhokol'vek natlaku sa vzdal
narokov na moc a peniaze vo vlastnom §tate a dobrovolne a bez natlaku ich odovzdal do ruk néarodnostnej
mensine.“ (Ivana Horna, Poznanie. In: Slovenské narodné noviny, 2009, ¢. 45 z 10. novembra 2009, s. 9)

" Ivana Horna pise: ,Nam tu na juznom Slovensku behali zimomriavky po chrbte uz vtedy, ked sa madarski
poslanci dostali do parlamentu SR. Znovu tu mame prezivat’ este vacSiu aroganciu? Pre¢o? Len pre fiktivnu




,bezuhonny eurdpsky* zakon Madarskej republiky o dvojitom Stditnom obcianstve pre
felvidéckych Mad’arov aj ,,Madarov*, ktori sa tak v rdmci zjednotenej Eurdpy spdjaju do
osobitného nadhrani¢ného vlasteneckého spolocenstva Madarov Karpatskej kotliny (=
Vel'kého Mad’arska).

Predlozeny mad’arsky navrh zédkona o pouzivani jazykov narodnostnych mensin je d’alSim
krokom pri napliiani programovych cielov mad’arskej iredenty, je dolezitym ohnivkom aktivit
zameranych na deStrukciu slovenskej Statnosti, proti suverenite Slovenskej republiky. Preto
musi byt tento navrh odmietnuty, neméze byt podkladom rokovania Narodnej rady
Slovenskej republiky. Teraz platny zakon o pouzivani jazykov narodnostnych mensin spiia
vSetky relevantné medzinarodné normy a kritéria, je organickou sucastou celej legislativy
Slovenskej republiky. PredloZzeny madarsky navrh zakona o pouZivani jazykov
narodnostnych mensin obracia naruby platni legislativu Slovenskej republiky, nie je
novelizaciou platného zdkona o pouzivani jazykov narodnostnych mens$in, ale novym
protiustavnym zakonom, ktory v duchu plnenia cielov mad’arskej iredenty uplatiiuje v danej
oblasti kritéria, na aké by nemohol pristipit’ nijaky Stat, ktory si vazi a chce uchovat’ svoju
suverenitu.

seokskoskosk

PoukdaZzeme eSte na niekolko ,excelentnych® narokov a poziadaviek, ktoré sa podla
predlozeného navrhu zdkona o pouZivani jazykov narodnostnych mensin maju v Slovenske;j
republike stat’ zdkonnou normou.

V celom rade odsekov navrhovaného paragrafu 2 sa slovenskym orgdnom Statnej spravy a
uzemnej samospravy ukladaju povinnosti, ktoré prekrauji ramec zavizkov prijatych
Slovenskou republikou z Charty. Okrem iného sa tu postuluje vS§eobecnd povinnost’ ovladat’
mensinovy jazyk, ¢o znamend frapantnt diskriminaciu vacSinového slovenského obyvatel'stva
napriklad pri hladani zamestnania, prakticky sa menSinovému jazyku prisudzuje Statuat
Statneho jazyka. Takou je napriklad poziadavka zabezpecit pouzivanie menSinového jazyka
pred organmi verejnej spravy na celom tizemi Slovenskej republiky, t. j. aj v tych oblastiach,
kde menSinové obyvatel'stvo nedosahuje ani 10-percentny podiel (vzt'ahuje sa to napriklad na
Bratislavu a takmer na vSetky vicSie mestd Slovenskej republiky i na celé okresy aj vyssie
uzemné celky). Ved’ odsek 10 v § 2 znie: ,,Obcan Slovenskej republiky, ktory je osobou
patriacou k narodnostnej menSine a ma trvaly pobyt v obci podla odseku 1, méa pravo
pouzivat’ jazyk menSiny v tradnom styku aj pred orgdnom verejnej spravy s posobnostou pre
celé uzemie prislusného okresu, obvodu, kraja alebo vysSieho tizemného celku, ak je pred
takymto orgdnom verejnej spravy mozné zabezpeCit podmienky pouzivania jazyka
mensiny.” [Na to, aby sa také podmienky zabezpecili, podl'a d’alSich paragrafov a odsekov
ochotne a povinne dozrie podpredseda vlady Slovenskej republiky.

V navrhovanom ods. 1 § 3 sa nad rdmec zavizkov prevzatych Slovenskou republikou Ziada
umoznit’ pouzivanie jazykov men$in nielen v orgdnoch Uzemnej samospravy, ale aj
v organoch Statnej spravy. Aj dalSie odseky § 4 prekraCuju rdmec zavdzkov Slovenske;j
republiky prevzatych z Charty, lebo sa tam organom verejnej spravy uklada povinnost

toleranciu a nekone¢nu naivitu Slovakov? Kolko Slovakov eSte musi zutekat zjuzného Slovenska, kolko
d’alsich Slovakov sa este bude asimilovat, aby sme pochopili, Ze treba bojovat’ nekompromisne za seba a za
svoju krajinu? Mad’arska narodnostnd menSina nés Casto ziada o toleranciu voci nej ako mensine. To by bolo
v istom zmysle aj v poriadku, keby takato tolerancia takmer vzdy nevypalila pre Slovakov zle.“ ,,V kultarnych
ustanovizniach je potrebné nadelit’ kulturu pre slovenskych aj mad’arskych obyvatel'ov priblizne rovnako. To si
vSak opit myslia iba Slovaci. Pre nich [t. j. pre ,spolunazivajicich® susedov Madarov] spravodlivost
a kompromis znamena iba jedno: pre seba vsetko alebo takmer vsetko, pre druhych nié.*



oznacovat’ nielen ulice, ale i vSetky geografické objekty (ale aj Zelezni¢né a autobusové
stanice atd’.) aj v jazykoch menS$in. Takdto povinnost’ znamend, Ze sa ndzvy v mensSinovych
jazykoch musia pouzivat’ aj tam, kde neexistuju a nikdy neexistovali, o je prirodzené, lebo
ved” pri 10-percentnom podiele menSinového obyvatel'stva (aj tam casto neskor
pomad’ar¢eného, alebo vyssi percentudlny podiel dosiahlo v novSom obdobi v désledku
vysokej romskej porodnosti) sa také nazvy ani nemohli utvorit. Teraz orgdnom Slovenskej
republiky méa vzniknit' povinnost’ stvorit’ takéto nazvy. Iste sa budi mdct’ poucit’ z bohate;j
uspesnej praxe Statnych orgdnov Magyarorszagu z Cias po roku 1867 alebo potom v obdobi
Horthyho vlady na tizemi juzného Slovenska po Viedenskej arbitrazi. Podl'a tohto navrhu sa
ziada, aby sa povinna dvojjazycnost’ (slovenské nazvy + dodatocne stvorené mensinové
oznacenia) prejavila vSade na verejnych miestach i v uradnych dokumentoch. Podobné
Kocurkovo nie je pripustné ani dovolené nikde na svete. Plati to aj o svetovo unikatnej
poziadavke formulovanej v odseku 5 paragrafu 4 o oznacovani geografickych objektov. Tento
odsek znie: ,,V Kkartografickych dielach, v odbornych publikaciach, v tla¢i a inych
prostriedkoch masovej komunikacie a v uradnej ¢innosti organov verejnej spravy sa popri
Standardizovanych geografickych ndzvoch [§ 18 zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky
¢. 215/1995 Z. z. o geodézii a kartografii v zneni neskorSich predpisov] mézu pouzivat’ aj
oznacenia geografickych objektov, ktoré su vzité a zauzivané v jazyku menSiny, aj v jazyku
mensiny.” Poziadavka vyslovena v tomto odseku je v priamom rozpore nielen so slovenskou
legislativou, ale aj spravidlami medzinarodnej Standardizdcie zemepisnych ndzvov, je
v rozpore s rezoluciami konferencii OSN o S$tandardizacii geografického nazvoslovia.
Spomenieme len, ze zdkon €. 215/1995 Z. z. o geodézii a kartografii stanovuje pouZivanie
Standardizovanych geografickych nazvov, popri ktorych nie je pripustné pouzivat v tradnom
styku iné oznacenia.

V rozpore s platnym zdkonom o Stitnom jazyku (§ 8 ods. 6) su poziadavky v odseku 6
paragrafu 4, kde sa povinnost pouzivat’ mensinové jazyky vztahuje aj na ,,vSetky napisy a
oznamy uréené na informovanie verejnosti, najmid v predajniach, na Sportoviskach,
v reStauracnych zariadeniach, na uliciach, pri cestdch a nad nimi, na letiskach, autobusovych
staniciach a Zelezni¢nych staniciach®. Dochddza tu kzjavnej diskriminacii tych
prevadzkovatel'ov alebo majitelov uvedenych institdcii a zariadeni, ktori neovladaja
mensinovy jazyk. Aj odsek 8 tohto paragrafu prekracuje ramec zavézkov prijatych z Charty,
ktoré neukladaju obciam povinnost vydavat vSeobecne zavdzné predpisy aj v jazykoch
mensin, ale len spristupniovat’ niektoré predpisy v tychto jazykoch. Ide aj o rozpor so
zakonom o Statnom jazyku (§ 3 ods. 3 pism. a).

Vo vyrativani paragrafov a odsekov ndvrhu tohto mad’arského zakona o pouzivani jazykov
narodnostnych mensin, v ktorych sa zjavne diskriminuje, Sikanuje a ponizuje 90-percentné
slovenska vicsina, kde sa jej ukladd povinnost’ pouzivat’ jazyk menSiny aj tam, kde zédkon o
Statnom jazyku velkoryso hovori o komunikacii, ktora sa spravidla vedie v Statnom jazyku (§
8 ods. 4), by sa dalo pokracovat. Nezakryto sa tu zavadza protiistavny systém viacerych
Statnych jazykov (predkladatel'om ide, pravdaze, o ten mad’arsk}?).12 Ved napriklad v § 7 ods.
4 sa ziada pouzivat menSinovy jazyk aj v ozbrojenych silach a inych ozbrojenych

12V rozhovore, ktory predseda politickej strany MOST-HID Béla Bugér poskytol madarskym novinam Uj sz6
a ktory tieto noviny uverejnili vo vydani zo 14. januara 2011, B. Bugar o. i. hovori: ,,Aj pri zdkone o pouzivani
jazykov mensin ocakdvam tvrdé diskusie. Viem, na ¢o sa budu zameriavat’, ale ak to nebudeme pozadovat’, budi
sa zameriavat’ na nie¢o iné. Ak chceme dosiahnut’ 80 %, musime ziadat’ 150, stym, Zze musime dosiahnut
kompromis. Lenze tento kompromis nesmie presiahnut’ rimec principialnych veci.*



bezpetnostnych zlozkach', o je nielen v rozpore so zdkonom o §tatnom jazyku (ten sa po
prijati predloZzeného navrhu zdkona prakticky rusi), ale je aj celkom vylucené v legislative
akéhokol'vek statu, v ktorom existuje Statny jazyk.

Uz sme spominali absurdnost’ sankcii (§ 7b navrhu) za nepouzivanie mensinovych jazykov.
Bezocivo a provokativne sa ignoruje vSetkymi medzindrodnymi dohovormi proklamovana
zéasada, ze pouzivanie mensinového jazyka je individudlne pravo jednotlivca, ze teda Stat
(najma §tat, ktory Gstavnym zdkonom sankcionuje postavenie Statneho jazyka) nemoze svojim
obcanom, dokonca pod hrozbou pokut, vnucovat’ pouzivanie mensinového jazyka.

Ludsky zékerné a vySkieravo bezoCivé je vyhrazanie sa predstavitelov mad’arskej
narodnostnej mensiny a mad’aréonov v ich sluzbach i mad’arskych srdcervico vlasteneckych
intelektudlov Zijucich a publikujicich na Slovensku vo svojich madiarskych novinach
vydavanych v slovencine, Ze jedine velkorysa ustretovost voc€i ustavicne stupnovanym
poziadavkam politickych predstavitelov mad’arskej ndrodnostnej menSiny zabezpeci lojalitu
prislusnikov mad’arskej narodnostnej menSiny na Slovensku voci Slovenskej republike,
v ktorej sa oni musia ,cititt doma*. Dokial’ tento pocit nebudu vsetci mat’, dovtedy budu
vnutornou hrozbou pre slovensku Statnost’. Nikdy vSak neprezradia, aka je cena za ziskanie
tohto pocitu, kde je hranica poziadaviek, ktoré naplnia tento pocit."

Je jasné, ze takd hranica neexistuje, lebo nejde o nijaky pocit. Na zabezpecenie mad’arského
pocitu spokojnosti (,.citit sa na Slovensku doma‘®), nikdy nestacilo splnenie nejakych
poziadaviek, napriklad ani tych, ktoré prisluSnikom madarskej narodnostnej mensiny na

" Tento odsek znie: ,,Ob&an Slovenskej republiky, ktory je osobou patriacou k narodnostnej mensine, ma v obci
podl'a § 2 ods. 1 pravo obracat’ sa v jazyku men$iny na prislusnikov ozbrojenych sil Slovenskej republiky,
ozbrojenych bezpecnostnych zborov, inych ozbrojenych zborov, Hasi¢ského a zachranného zboru a obecnej
policie (d’alej len ,bezpecnostné a zachranné zbory*). Organizaéné zlozky bezpe€nostnych a zachrannych
zborov v obci podla § 2 ods. 1 vytvaraju podmienky na pouzivanie jazyka menSiny podla tohto zakona a
osobitnych zakonov, a to najmé tym, aby medzi ich prislusnikmi boli v dostato¢nom pocte zastupené osoby,
ktoré ovladaju jazyk mensiny.*

'V tomto smere ma Slovenska republika podl'a predlozeného mad’arského navrhu zékona o pouZivani jazykov
narodnostnych mensin byt dokonca enormne starostliva a vel'korysa, ako jej to prikazuju aj tieto odseky § 7a:
,»(2) Podpredseda vlady v spolupraci s Ministerstvom Skolstva Slovenskej republiky a d’al$imi orgdnmi verejnej
spravy vytvara podmienky, aby si osoby neovladajice jazyk mensSiny mohli v pripade zaujmu jazyk
mensiny osvojit™ a ,,(4) Na ucel podl'a odseku 3 je podpredseda vlady opravneny vyZadovat’ od organov
verejnej spravy informacie a pisomné podklady o pouZivani jazyka menSin v oblasti ich pésobnosti.

"> Naozaj sme sa ni¢ nepoudili z krutych skusenosti, ktoré s mad’arskou ,toleranciou* mali, zaZivali a pre nas,
svojich potomkov, zaznamenali napriklad Jan Kollar, Cudovit Stir, Stefan Marko Daxner alebo Andrej
Sladkovi¢? Skutocnost’, Zze sa madarska ,tolerancia® v ni¢om nezmenila, potvrdzuje uz citovana jej priama
dnes$na ucastnicka: ,,K rieseniu problematiky diskriminacie Slovakov na juznom Slovensku je potrebné poznanie.
Poznanie mentality mensiny ako naroda. (...) Cela taktika mad’arskych politickych stran vychadza a zaklada sa aj
na tom, ze Slovaci nepoznaju spoluzitie slovenskych a mad’arskych obyvatelov na juznom Slovensku
a nepoznaju a nechapu politiku mad’arskej strany. Ako si inak vysvetlit' schvalovaci proces zakonov, Gstupky
mensine, tzv. kompromisy, na prvy pohlad vyzerajuce objektivne a nepdsobiace nebezpeCne, hemziace sa
toleranciou, ktoré sa vzdy a nikdy nie inak, uplatituju v praxi v neprospech Slovakov? Tu je potrebné si vzdy
overit, ako sa moézu tieto kompromisy a ustupky menSine zneuzit' a obratit voci Slovdkom na juznom
Slovensku, a mozno nestaci ani to. Inak ideme sami proti sebe a schvalime si zakony, ktoré nas diskriminuju, tak
ako to dokazuju nielen posledné praktiky a uplatiiovania zakonov v praxi na zmieSanom tzemi.” ,Myslim si, Ze
véaésina Slovakov si ani neuvedomuje, ze cirkev a viera pre Mad’arov znamena nie¢o uplne iné ako pre Slovakov.
Bohosluzobné stanky sl pre Mad’arov zdrojom Sirenia a utvrdzovania sa v mad’arskej nadradenosti a miestom
vzniku protestov, a to aj v katolickej viere. Kym v kazni na slovenskej omsi pocut’ iba slova zmierenia, pokory
a pokoja, na madarskej omsi samotny knaz, pokial’ je mad’arskej narodnosti, poica veriacich o ich pravach,
nabada k protestom. Kto vie, ¢o sa potom deje na neoficidlnych stretnutiach veriacich s kiiazom?* ,,Jadrom
mad’arskej povahy je predovsetkym narodna hrdost’ a nadradenost’ hlboko zakorenend v kazdom jedincovi a oni
sami to o sebe aj radi vyhlasuju. Je az neuveritelné, pri akych vSetkych moznych prilezitostiach sa nezabudnu
Madari utvrdzovat’ vo svojej hrdosti, nadradenosti a pyche.*



Slovensku zabezpecuji nielen podla zakona, ale aj vredlnom kazdodennom zivote
zachovanie ich narodnej identity pomocou Uplnej siete Skolskych, kultirmych a
samospravnych institacii a organov, o akych sa dozivajicej slovenskej narodnostnej mensine
v mad’arskom S§tate ani nesniva, resp. sa jej ani nesmie snivat, ba je dokonca vel'mi neziaduce
a neprimerané¢ ich v kontexte slovensko-madarskych vztahov pripominat, lebo ide o
posvitnu vnutornu mad’arski kompetenciu.

Ustavi¢ne stuptiované poziadavky, ktorych splnenie mé vraj rozhodujticu tlohu pri budovani
pocitu madarskej lojality k Slovenskej republike a ktorych aktualnym, no celkom iste nie
poslednym stuptiom je predloZeny navrh zdkona o pouzivani jazykov narodnostnych mensin,
su sucastou stratégie mad’arskej politiky, ktord sa nezmierila s potrianonskym Statopravnym
usporiadanim v strednej Eurdpe. St dobre premyslenou graddciou narokov v sérii
naprogramovanych krokov mad’arskej iredenty. Vo vzt'ahu k Slovenskej republike ide o dobre
CitateIni deStrukciu, lebo dosledkom prijatia predloZzeného navrhu zdkona o pouzivani
jazykov narodnostnych mensin by bol rozvrat verejnej spravy Slovenskej republiky,
sprevadzany  vystupfiovanim  neustile rozjatrovaného napdtia v spolocnosti.
Naprogramovany ucinok prijatia predlozenych destrukénych poziadaviek a povinnosti je
v priamom protiklade s faloSnym prorokovanim blahodarnych ucinkov uzakonenia tychto
poziadaviek a povinnosti. Budicnost nikdy neodpusti vierolomné zradcovské konanie
poslancov spojenych v koalicii s politickou stranou Most-Hid."” Ni¢ to Zial’bohu nezmeni na
katastrofalnych désledkoch tohto konania.

II.
Ku konkrétnym ustanoveniam

1. Zmenu navrhovana v § 1, vratame zmeny textu poznamky pod €iarou ¢, 2, neprijat’.
Odovodnenie: Navrhované znenie je v rozpore s 7 ods. 5 ustavy pretoze meni zmysel tohto
ustanovenia ustavy, co vykonavaci zakon, ako pravny predpis nizsej pravnej sily nemoze.
Navyse zmena textu poznamky pod ciarou ¢. 2 sposobi chaos v aplikacnej praxi. Ani
Ramcovy dohovor ..., ani Eurdpska charta regiondlnych jazykov ... nie su zdkonmi
a nemaju prednost pred slovenskymi zakonmi.

2. Navrhovany § la, vratane poznamky pod Cciarou 2a, ,,Vymedzenie niektorych
pojmov* neprijat’.

' Ivana Horna: ,,Politika madarskej narodnostnej menginy nikdy nepriniesla Slovakom na juznom Slovensku
ziadne pozitiva, naopak, kazdou vyhodou pre mensinu diskriminovala Slovakov. Je velkou naivitou mysliet’ si,
ze odteraz to bude inak, Ze narodnostné poziadavky Mad’arov, sluby a vyvolavanie konfliktov politikov
v Madarsku zakryvaju iné problematické oblasti, ¢i bliziace sa volby. Opét’ vychadzame zo seba.“ Zo strany
mad’arskych spoluobcanov ,,sme hodni iba posmechu a ignorancie.*

'7 Ako sa Béla Bugér v citovanom rozhovore vyjadril, rata aj s podporou svojich politickych spojencov v KDH,
lebo ved’ uz aj ,,v pripade jazykového zakona sa predsa len podarilo s nimi dohodniit’ a aj to odhlasovali.” Rata,
pravdaze, aj s d’al§imi ,,preustretovymi spojencami, o ktorych dobre vie aj mad’arsky redaktor, ktory kladie aj
takiito otazku: ,,Casto sa strane [MOST-HID] vy¢ituje, Ze sa viac koncentruje na hospodérske otizky ako na
mensinovu problematiku. (...) Dokonca sa mnohi domnievaju, Ze Styria poslanci za OKS (...) tuto liniu viac
reprezentuji ako HID .«

Ivana Hornéd na zaklade vlastnych kazdodennych skusenosti a zazitkov konstatuje: ,,Akokol'vek Uprimne,
diplomaticky a prijatel'ne to bude vyzerat, aj etnicka strana MOST bude vzdy chciet vyhody na juznom
Slovensku, ktoré budu v kone¢nom doésledku vzdy diskriminovat’ Slovakov. ,,So symbolikou mostov uzko
suvisi aj vstup Slovenska do schengenského priestoru. Ten pre Mad’arov znamend omnoho viac, najmé pre
slovenskych Mad’arov. Stieranie hranic, aj ked’ fiktivne, je idedlnou pripravou pre splynutie juhu
Slovenska s Mad’arskom. VSsetky tieto aktivity vnima mnoho Slovikov na juZznom Slovensku ako d’alSie
kroky k ich narodnej likvidacii a vi¢siemu tlaku z Mad’arska.*



Odovodnenie: Mestskeé casti su zlozkami obce, jedného celku. Nemozu platit rozdielne
prdvne ustanovenia pre jednotlivé casti tohto celku. Ak sa uzdkoni navrhované znenie,
sposobi to v praxi chaos.

Navrhované znenie § 2 ods. 1 neprijat’.

Odovodnenie: Prave posledné scitanie obyvatelstva odraza skutoény stav spolocnosti ako
vysledok jej doterajsieho vyvinu. Ako podklad pre akékolvek rozhodnutie organov verejnej
a Statnej spravy nemoze sluzit' uz neexistujuci stav spolocnosti. PredloZeny navrh napadne
pripomina scitanie ludu v Uhorsku zroku 1910, ked na zdklade administrativnych
zakrokov doslo ku viac ako 20% narastu Madarov na ukor slovanskych narodov, ktoré
v tom case tvorili jednoznacnu vicsinu uhorského obyvatelstva.

Navrhované znenie § 2 ods. 2 neprijat’.

Odovodnenie: Prijatie predloZeného navrhu zakona o pouzivani jazykov ndrodnostnych
mensin by malo za nasledok prebudovanie velkej casti pravneho poriadku Slovenskej
republiky. Podla § 8a predlozeného zdkona sa dokonca zrusuje zdakon Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 191/1994 Z. z. 0 oznacovani obci v jazyku narodnostnych mensin v
zneni zakona ¢. 318/2009 Z. z. V' § 1 ods. 3 tohto navrhu sa v texte teraz platného zdakona
vynechava formuldcia, Ze oznacenia obci v jazykoch narodnostnych mensin maju miestny
charakter. Zrusenim zakona ¢. 191/1994 Z. z. sa vypusta aj cely odsek 3 v § 3, ktory
nepripusta legalizaciu takych oznaceni obci, ,, ktorych ndzov bol zmeneny v rokoch 1867
az 1918 a 1938 az 1945, t. j. v casoch najzurivejSej madarizacie, ked mnohé obce dostali
novy umely, celkom vymysleny madarsky uradny nazov v obdobi po rakusko-madarskom
vyrovnani (1867) alebo v case horthyovskej okupacie juzného Slovenska, je zrejmé, Ze aj
v tejto Casti upravy textu zdakona sa realizuje politicky program madarskej iredenty, ktora
sa usiluje o restituovanie pravneho stavu z cias tesne pred rozpadom monarchie, pred
Trianonskou mierovou zmluvou. Madarska iredenta nikdy nezmenila svoj madarizacny
program. Jej cielom nie je obrana legitimnych zaujmov prislusnikov madarskej mensiny,
ale postupna madarizacia celého priestoru ,, Karpatskej kotliny “, t. j. Velkého Madarska.
Najvicsie predpoklady na realizaciu mad tento program na , Felvidéku“. Preto sa
oznacovanie obci v madarskom jazyku nemoéze obmedzit' len na vuzemie, kde zije madarska
mensina, preto treba legalizovat’ aj nasilnu umelu madarizdaciu ndzvov ako zdakonnu a
., historicky spravodlivii“. Treba zdkonmi ,, suverénnej* Slovenskej republiky legalizovat
madarizaciu Slovdkov, vsetko pod ruskom velkorysého, ustretového, moderného
europskeho chapania ludskych prav a kolektivnych slobod (hoci takéto chapanie plati
v celej Eurdpe len na ,, multietnickom a multikulturnom** Slovensku; v nijakom ohlade sa
nemoze vztahovat na ,,europske” Madarsko a na slovenski mensinu na jeho tizemi),
treba legalizovat’ pouZivanie vsetkych predtrianonskych velkomadarskych ndzvov na
celom uzemi Felvidéku, ktory sa prechodne, celkom nehistoricky nazyva Slovenska
republika.

Navrhované znenie § 2 ods. 3 neprijat’.

Odobvodnenie: Povinnost' organov verejnej spravy upozornovat prislusnikov mensiny, ze
maju pravo pouzivat' svoj materinsky jazyk (plati to aj o povinnosti upozornovat na
moznost vydania listiny v jazyku mensiny a o celom rade dalsich absurdnych, svetovo
unikatnych povinnosti ukladanych zakonom Slovenskej republiky organom verejnej
spravy) ide nad ramec akejkolvek ,,ustretovosti* voci mensinam. Uklada tymto organom
povinnost zistovat' narodnost obcana Slovenskej republiky a viastne nepokladat za
primerané, aby prislusnik mensiny pouzival Statny jazyk, hoci Stat je povinny umoznit
vSetkym svojim obcanom ovladnut na primeranej urovni Statny jazyk. Je teda zo strany



10.

1.

Statu zelatelné, aby prislusnici mensin ovladali Statny jazyk. Preto by organy verejnej
spravy mali vitat' skutocnost, Ze prislusnik menSiny vyuziva tuto Statom preferovanii
moznost’ a neodradzat’ ho od pouZivania Statneho jazyka.

Malo by v zdkone ostat’ iba pravo podavat pisomné podania, lebo konanie pred orgdnom
Statnej spravy a uzemnej samospravy predpoklada, Ze tieto organy ovladaju jazyky mensin
a sucasne nepredpoklada, zZe prislusnici mensin oviddaju statny jazyk. Tym sa legalizuje
diskrimindcia Slovakov na narodnostne zmiesSanom uzemi juzného Slovenska, ktorym ani
90-percentna vdicsina nezarucuje, ze sa Statny jazyk uplatni na vuzemi, kde ziju spolu s 10-
percentnou madarskou mensinou. Staznosti Slovakov z tohto uzemia ukazuju, zZe takato
diskrimindcia nie je nijako vynimocnd.

Navrhované znenie § 2 ods. 4, 5, 6, 7 a 10, vratane navrhovanych zmien v pozndmkach
pod Ciarou, neprijat’.

Odovodnenie: Ide o, z hladiska slovenskych zdujmov, nepotrebnu ,,ustretovost’™, ktorej
uzitocnost by zdovodnovala azda len priprava na zavedenie druhého Statneho jazyka.

Navrhované znenie § 3 ods. 1 neprijat’.

Odovodnenie: 'V obci mozZe sidlit organ s nadregiondlnou poésobnostou,; zdkon
zabezpecujuci prdava mensin sa viaze na uzemie, kde menSina Zije v istom pocetnom
zastupent, preto md zostat povodné znenie.

Navrhované znenie § 3 ods. 2 neprijat’.

Odovodnenie: Ak sa jazyk narodnostnej mensiny moze na rokovani pouzit len vtedy, ak
s tym suhlasia vsetci pritomni ucastnici rokovania (ods. 1), nemoéze dalSie ustanovenie
toho istého zdkona (ods. 2) zavadzat pravo pouzivat jazyk mensiny.

Navrhované znenie § 3 ods. 3 a 4 neprijat’.

Odovodnenie: Tato agenda by mala byt jednotna na celom vizemi Slovenskej republiky;
skusenosti z juzného Slovenska ukazuju, zZe paralelna variantnost’ textov neznamenda aj ich
obsahovii ekvivalentnost.

Navrhované znenie § 4 neprijat’.

Odovodnenie: Tieto oznacenie maju nadregiondlnu platnost. Nemaju byt v tomto zakone.
Je nepripustné ukladat takiito povinnost' v obciach, kde Zije 80 alebo 90% Slovikov. Dalej
na oznacenie geografickych objektov v jazyku narodnostnej mensiny sa podla
medzinarodného prava mozu pouzit' len historické avZiité oznacenia v jazyku
narodnostnych mensin, pricom oznacovanie objektu v jazyku ndrodnostnej mensiny je
vzdy len pravo, nikdy to nemoze byt povinnost. Tam, kde neexistuje spravny historicky
nazov v mensinovom jazyku, nemozno takuto povinnost ani splnit. Navrhované
ustanovenie vlastne nariaduje pomadarcovanie slovenskych ndzvov. Prijatie takejto
zakonnej normy sa nemozno dopustit, lebo by to viedlo k legalnemu obnoveniu aj vsetkych
umelych madarizatorskych predtrianonskych ndzvov v duchu madarskej iredenty. Ide aj
o nepripustné zavadzanie povinnosti pouzivat mensinovy jazyk vo  vSetkych
zverejiiovanych informdciach, a to aj v obciach s vicsinou slovenského obyvatelstva.

Navrhované znenie § 4a, vratane novych pozndmok pod ¢iarou, neprijat’.

Odovodnenie: Prijatie tohto paragrafu by znamenalo navrat do predtrianonskych cias,
ked’ sa zaviedli umelé madarské ndzvy. Pri dnesnom vplyve madarskej iredenty na orgdny
samospravy by nastalo masové pomadarcovanie ndzvov, vrdtane ndzvov, ktoré obce
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dostali podla mien vyznamnych cinitelov slovenskych dejin a kultiry (Stirovo,
Hurbanovo, Gabcikovo atd’)

Navrhované znenie § 5 ods. 1, vratame zmien v poznamkach pod ¢iarou, neprijat’.
Odovodnenie: Pridand viozka je zbytocna, lebo znejasnuje osobitné zakony.

Navrhované znenie § 5 ods. 2 a 3, vratame zmien v poznamkach pod ¢iarou, neprijat’.
Odovodnenie: Prijatim tejto upravy by sa legalizovalo usilie o izolaciu prislusnikov
madarskej mensiny od ostatného Slovenska a vznikol by akysi apatheid; neocakadva sa, zZe
si prislusnici mensin budu v primeranej miere osvojovat Stdtny jazyk.

. Navrhované ustanovenie § 6a, vratame poznamky pod ¢iarou, neprijat’.

Odovodnenie: Tento viozeny paragraf si narokuje celoplosné pouzivanie madarského
jazyka, t. j. neviaze toto pouzZivanie na uzemie, kde menSina Zije v istom percente
z celkového poctu obyvatelstva. Nakoniec celd tdato problematika sa riesi v inych
osobitnych zakonoch.

Vyzerd to tak, Ze predkladand novela predpoklada, zZe zdkon o Statnom jazyku bude
zruseny.

Navrhované ustanovenie § 7 ods. 1 neprijat’.

Odovodnenie: Je to protirecivé znenie, lebo ak zamestnanci verejnej spravy , nie su
povinni ovladat' jazyk mensiny*“, tvar pouzivaju namiesto spojenia mozu pouzit im tuto
povinnost prikazuje.

Navrhované ustanovenie § 7 ods. 2, 3 a 4 neprijat’.

Odovodnenie: Je to pokus o legalizaciu madarizacie — Slovenskej republike sa uklada
povinnost vzdelavat Slovakov v madarcine. ESte dobre, Ze sa neZiada, aby Stat upustil od
vzdelavania madarskych obcanov Slovenskej republiky v Statnom jazyku.

Navrhované ustanovenie § 7a neprijat’.

Odovodnenie: Je to pokus o legalizaciu madarizacie, ktora bude uspesna njamd vteda, ak
bude dotycny podpredseda viady Madar alebo madaron — Slovenskej republike sa uklada
povinnost vzdelavat Sloviakov v madarcine. ESte dobre, Ze sa neZiada, aby Stat upustil od
vzdelavania madarskych obcanov Slovenskej republiky v Statnom jazyku.

O to, ako prislusnici mensin, najmd tej madarskej, ovladaju Statny jazyk, sa nemd, ba
nesmie nikto starat”?

Navrhované ustanovenie § 7b neprijat’.

Odovodnenie: Je nepredstavitelné, Ze sa tato bezocivost a neslychand provokacia, stala
zdkonom Narodnej rady Slovenskej republiky. V systéme svojich Skolskych, vzdelavacich
a verejnopravnych  institucii  poskytuje  Slovenska republika mensinam  prdva
prinajmensom zodpovedajuce europskym Standardom. Ak takuto republiku (organy jej
verejnej spravy) chcu politicki predstavitelia madarskej narodnostnej mensiny a janiciari
vich sluzbach sikanovat a trestat’ za to, zZe predstavitelia verejnej spravy nedostatocne
diskriminuju svojich slovenskych spoluobcanov, Ze sa nie dost ochotne pricinujiu o ich
madarizdaciu, dopustaju sa tito predstavitelia a ich pomdahaci protistatnej cinnosti.]

Navrhované ustanovenia § 7c¢ a 7d neprijat’.

Odovodnenie: Je pozoruhodné, ze povinné su len organy verejnej spravy, zatial’ co
prislusnici mensin a ich predstavitelia nemaju nijaké povinnosti, maju len prava, ktoré
casto porusuju prava vicsinového obyvatelstva.



Vvhlasenie predsedu Matice slovenskej k novele zadkona o pouzivani jazykov
narodnostnych mensin

Matica slovenska, jediné ustanovizen Slovenskej republiky, ktord moze a chce
spajat’ zdujmy vSetkych obcanov zistuje a konStatuje, Ze slovenska verejnost’ zapasi
v sti¢asnosti s vaznymi socidlnymi a spolo¢enskymi problémami sivisiacimi
s hospodarskou krizou, ako aj s celkovym spolocenskym ovzdu$im. Preto ocakava, ze
prislusné statne organy budu venovat’ nalezitii pozornost’ rieSeniu takych problémov,
ako je nezamestnanost’ ¢i neimerny rast cien, ale aj zna¢né regionalne rozdiely
v zivotnej urovni, ktoré dopadaju predovsetkym na izemia, kde ziju nase narodnostné
mensSiny. Preto s pocudovanim sledujeme pripravu novelizacie zdkona ¢. 184/1999 Z.
z. 0 pouzivani jazykov narodnostnych mensin v zneni zékona ¢. 318/2009 Z. z.

v skratenom konani. Rychlost’ konania vedie Maticu slovensku k vyjadreniu
zasadného stanoviska.

Platny zakon o pouzivani jazykov narodnostnych mensin spiia vietky
relevantné medzinarodné normy a kritéria a je organickou sucast'ou celej legislativy
Slovenskej republiky. PredloZeny navrh zmien a Gprav zdkona o pouzivani jazykov
narodnostnych mensin, znizenie hranice pouzivania jazykov mensin z 20 na 15 percent,
ale aj d’alSie navrhované ustanovenia meniace moznost’ pouzivania jazyka menSiny na
povinnost, sankcionovanu pokutami, nielenze obracia naruby platnt legislativu
Slovenskej republiky, ale povedie k narastu administrativnych narokov na organy
Statnej spravy i samospravy a vo svojich désledkoch moze viest’ k dezintegracii
obcanov Slovenska. Preto ho povaZzujeme za zbyto¢ny a Skodlivy.

V Martine 24. februdra 2011. Ing. Marian Tkac, PhD.
predseda Matice slovenskej

Vazeni ¢lenovia Zdruzeni slovenskej inteligencie, mili priatelia a sympatizanti narodne;j
zvrchovanosti a §tatnej suverenity SR,

opat’ je tu naliehavy ¢as zjednotit’ narodné sily v spolocnom zaujme a v spolo¢nom usili —
chranit’ najvyznamne;jsi klenot slovenskych dejin a kultary — nd$ materinsky, narodny a dnes
uz znova aj Statny jazyk SR. RozmnoZujte prilozeny peti¢ny harok spolu s prilohou a dajte ho
podpisat’ d’alsim signatarom, aby sme dali jasne na vedomie, Ze nesuhlasime s d’alSim
obmedzovanim suverenity nasho Statu.

Podpisané harky ¢i pripojené podpisy sa budu sustred’ovat’ v sidle nasich Zdruzeni na
Benediktiho ul. €. 6 v Bratislave. Termin — 28. 2. 2011 - je naliehavy a treba urychlene
konat’! Mézete svoj stuhlas poslat’ aj elektronickou postou e-mail: korene@chello.sk alebo
faxom na €. 02/52492665. Peticia bude zverejnend aj na nasej strinke www.korene.co.cc

Dokézme skutkami, Ze sme nielen starobyly, ale aj moderny a vyspely historicky a kultirny
narod, ktory si dokdze uc¢inne chranit’ hodnoty, ktoré vytvoril!

S pozdravom

Viliam Hornacéek

predseda
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SLOVENCINA - NAJVYZNAMNEJSIA HODNOTA NASHO NARODA
Vyzva na zjednotenie narodnych sil
K zédkladnym dejinotvornym javom slovenskych dejin patri skuto€nost’, Zze kazdy
vyznamny pohyb slovenského naroda smerujtci k nasej narodnej zvrchovanosti
a k medzinarodnopravnej emancipdcii sa zacal zapasom o slovencinu - na§ materinsky,
narodny a dnes aj Statny jazyk — a jej suverénne postavenie na uzemi nasej odvekej vlasti,
dnes Statnom Uzemi Slovenskej republiky.

Slovaci, ktori st predovsetkym narodom tvorcov hodnét a narodom kultary, mézu
opravnene povazovat’ zapas o dostojné a suverénne postavenie slovenciny na svojom tzemi
za dominantny dejinotvorny fenomén vo svojom narodnom vyvoji. Preto si slovencina zaslizi
prvoradu Uctu, podporu a aj ochranu, lebo je nespochybnitelnym zédkladom naSej narodne;j
identity.

Do zapasov o slovencinu sa zapojili najvyznamnejSie osobnosti slovenského naroda
a celé generécie ako Bernolakovci &i Starovci. Zapas ,,Za t nadu slovendinu® mala Gest’
zavfsit prave naSa generacia zakonom €. 270/1995 Z.z. o Statnom jazyku SR. Této pocta nés
vSak predovsetkym zavézuje, aby sme tento najvzacnejsi klenot slovenskych dejin a kultary
chranili a zabezpecovali jeho suverenitu ako zaklad nasej narodnej zvrchovanosti vo vlastnom
State.

Prvy raz od prijatia uvedeného zékona prislo k zniZeniu Grovne suverenity slovenéiny
ako Statneho jazyka SR uz v januari 1999 tzv. novelou skolského zakona, ¢im sa slovencina
v niektorych oblastiach a ukonoch dostala na Groven jedného z tiradnych jazykov SR, ¢o je —
vzhl'adom na jej dejinotvorny vyznam pre slovensky narod — nepripustné!

Odvtedy prislo k viacerym pokusom o obmedzenie suverenity slovenského jazyka
v SR a vzdy to bolo z iniciativy politickych predstavitelom mad’arskej narodnostnej mensiny
Zijucej na izemi nasho Statu.

Aj v stcasnosti — zneuzivajuic zavislost’ terajsej vladnej koalicie na hlasoch poslancov
za Most-Hid — je predkladany ndvrh zdkona vytvoreny v intencidch predoslych aktivit
politickych presadzovatel'ov mad’arskych zaujmov v SR, ktorych hlavnym ciel'om je tzv.
henleinizacia slovenského juhu ako ststavné zvySovanie poziadaviek menSiny na ukor
vacsinového obyvatel'stva, s Coraz vyraznejSie sa prejavujucim cielom — mad’arizovat’ uzemie
slovenského juhu, vytvorit’ autondmny celok a odtrhnat” ho od Gizemia SR!

Takéto konanie je v diametralnom rozpore s narodnostatnymi zdujmami SR, Ustavou
SR, Rdmcovym dohovorom o pravach prislusnikov narodnostnych mensin a etnickych skupin,
Chartou regionalnych a mensinovych jazykov ¢i miestnych samosprav..., kde je striktne
zakotvend zasada, ze prava prislusnikov narodnostnych mensin a etnickych skupin nesmu byt’
na ukor vacsinového Statotvorného naroda!

Vyzyvame a Ziadame naSu najstarSiu a najvyznamnej$iu narodnu instituciu Maticu
slovensku, aby si splnila svoju zédkladnt povinnost’ pri obrane hodnét slovenského narodného
dedicstva a aby sa postavila na ¢elo narodnych sil zoskupenych najmé v zdruzeniach
slovenskej narodne uvedomelej inteligencie a zabranila degradacii slovenciny z urovne
Statneho jazyka SR na Groven jedného z Gradnych jazykov SR.

Zaroven vyzyvame ob¢anov SR, slovenskych vlastencov — patriotov, aby boli
pripraveni branit’ ¢est’, vyznam a zasliizené postavenie slovenciny ako Statneho jazyka na



uzemi SR aj — tak ako sme to spolo¢ne dokazali v roku 1990 — verejnymi protestmi proti jej
znevazovaniu!

Bratislava, 23. 2. 2011
Zdruzenia slovenskej inteligencie KORENE, Slovakia plus a obnovena SNR

) N O o |
T T T T T

Poznamky k novému deStrukénému navrhu zakona o pouzivani jazykov narodnostnych
mensin

[V nasledujiicom texte sucasného zmenia zdkona su vyznacené zmeny, upravy

a doplnky predlozené v navrhu z dielne politickej strany MOST—HID; pozndmky si viozené

vdcsim typom pisma do hranatych zatvoriek.]

V Ustave Slovenskej republiky, v zékone o tatnom jazyku Slovenskej republiky, ba
ivteraz predkladanom navrhu zdkona o pouzivani jazykov narodnostnych mensin sa
konstatuje, ze Statnym jazykom Slovenskej republiky je slovensky jazyk. To znamena, ze
tento jazyk je na tzemi Slovenskej republiky jazykom pouZivanym vo verejnom styku a iné
zédkony nemdzu ohrozovat toto jeho postavenie. Tuto zakladni vychodiskovu skutocnost
podc¢iarkuji aj vSetky prislusSné medzinarodné dohody, teda aj casto citovana Charta
mens$inovych alebo regionalnych jazykov. Toto svoje postavenie nestraca Statny jazyk ani
v tych oblastiach, kde Ziju prisluS$nici menSiny.

§1a
Vymedzenie niektorych pojmov

(3) Obcou sa na tcely tohto zakona rozumie obec a mestska ¢ast’. /2a/
[Mestské casti su zloZkami obce, jedného celku. Nemo6zu platit’ rozdielne pravne
ustanovenia pre jednotlivé ¢asti tohto celku.]

/2a/

§ la ods. 2 zédkona Slovenskej narodnej rady ¢. 377/1990 Zb. o hlavnom meste Slovenske;j
republiky

Bratislave v zneni neskorsSich predpisov,

§ 2 ods. 2 zdkona Slovenskej narodnej rady ¢. 401/1990 Zb. o meste KoSice v zneni
neskorsich

predpisov.

§2

Pouzivanie jazyka menSiny v iradnom styku

(1) Ak obcania Slovenskej republiky, ktori su osobami patriacimi k ndrodnostnej mensSine,
tvoria podla pesledného-s€itanta niektorého z poslednych dvoch scitani obyvatel'ov v obci
najmenej 26- 10 % obyvatel'stva, mozu v tejto obci pouzivat’ v iradnom styku jazyk mensSiny.
[Posledné s¢itanie obyvatel’stva odraza skuto¢ny stav spolo¢nosti ako vysledok jej
doterajSieho vyvinu. Ako podklad pre akékol’vek rozhodnutie verejnospravnych alebo



Statnych orgianov neméze sluzit’ uz neexistujuci stav spolo¢nosti.]

(2) Zoznam obci podl'a odseku 1 je uvedeny v prilohe tohto zakona. Zoznam oznaceni obci
a oznaceni Casti obci v jazykoch menSin ustanovi nariadenie vlady Slovenskej republiky
(d’alej len: ,,nariadenie vlady*).

[Prijatie predloZzeného niavrhu ziakona o pouzivani jazykov narodnostnych menSin by
malo za nasledok prebudovanie velkej ¢asti legislativy Slovenskej republiky, t. j.
novelizaciu vel’kého mnoZstva zakonov Narodnej rady Slovenskej republiky. Podl’a § 8a
predloZeného zakona sa dokonca zruSuje zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
191/1994 Z. z. o oznacovani obci v jazyku narodnostnych mensin v zneni zakona ¢.
318/2009 Z. z. V § 1 ods. 3 tohto navrhu sa v texte teraz platného zakona vynechava
formulacia, Ze oznacenia obci v jazykoch narodnostnych menSin maju miestny
charakter. ZruSenim zakona ¢. 191/1994 Z. z. sa vypusta aj cely odsek 3 v § 3, ktory
nepripust’a legalizaciu takych oznaceni obci, ,,ktorych niazov bol zmeneny v rokoch 1867
az 1918 a 1938 az 1945%, t. j. v ¢asoch najzurivejSej mad’arizacie, ked® mnohé obce
dostali novy umely, celkom vymysleny mad’arsky uradny nazov v obdobi po rakusko-
mad’arskom vyrovnani (1867) alebo v ¢ase horthyovskej okupacie juzného Slovenska, je
zrejmé, Ze aj v tejto ¢asti upravy textu zakona sa realizuje politicky program mad’arskej
iredenty, ktora sa usiluje o restituovanie pravneho stavu z ¢ias tesne pred rozpadom
monarchie, pred Trianonskou mierovou zmluvou. Mad’arska iredenta nikdy nezmenila
svoj mad’arizaény program. Jej ciel’om nie je obrana legitimnych zadujmov prislusnikov
mad’arskej menSiny, ale postupna mad’arizacia celého priestoru ,,Karpatskej kotliny*, t.
j- Vel’kého Mad’arska. NajvicSie predpoklady na realiziciu ma tento program na
wFelvidéku“. Preto sa oznacovanie obci v mad’arskom jazyku nemé6Ze obmedzit’ len na
uzemie, kde Zije mad’arskd menSina, preto treba legalizovat’ aj nasilnd umeld
mad’arizaciu nazvov ako zakonnu a ,historicky spravodliva®“. Treba zakonmi
»suverénnej“ Slovenskej republiky legalizovat’ mad’arizaciu Slovakov, vSetko pod
ruskom velkorysého, ustretového, moderného eurdpskeho chapania Pudskych prav
a kolektivnych slobdd (hoci takéto chapanie plati v celej Eurépe len na ,,multietnickom
a multikultirnom® Slovensku; v nijakom ohPade sa nemoéZe vztahovat’ na
seuropske* Mad’arsko a na slovenskii mensSinu na jeho tzemi), treba legalizovat’
pouzivanie vSetkych predtrianonskych vel’komad’arskych nazvov na celom uzemi
felvidéku, ktory sa prechodne, celkom nehistoricky nazyva Slovenska republika.]

(3) Obcan Slovenskej republiky, ktory je osobou patriacou k nadrodnostnej mensine, ma pravo
podavat pisemné—pedania konat pred organom S$titnej spravy, orgdnom Uzemnej
samospravy, inym orgianom verejnej spravy, nimi zriadenou pravnickou osobou
a pravmckou osobou zriadenou zakonom (d’aleJ len "organ verejnej spravy") v obci podla
odseku 1 aJ v Jazyku mensmy Organ Verejnej spravy *Lebel—pedl—a—edseleu—l—peskﬁne

- . 4 g SR 22 h-tistin vytvori
podmlenky na uplatnenle prava zpredchadzajucej vety aucastnlka konania pred
zacatim konania informuje 0 moznosti pouZivania  jazyka mensiny.
[Povinnost’ organov verejnej spravy upozoriovat’ prisluSnikov menSiny, Ze maju pravo
pouzivat’ svoj materinsky jazyk (plati to aj o povinnosti upozornovat’ na mozZnost’
vydania listiny v jazyku menSiny aocelom rade dalSich absurdnych, svetovo
unikatnych povinnosti ukladanych ziakonom Slovenskej republiky organom verejnej
spravy) ide nad ramec akejkol'vek ,ustretovosti“ vo¢i menSinam. Uklada tymto
organom povinnost’ zistovat’ narodnost’ obcana Slovenskej republiky a vlastne
nepokladat’ za primerané, aby prislusnik mensiny pouzival Statny jazyk, hoci $tat je
povinny umoznit’ v§etkym svojim ob¢anom ovladnut’ na primeranej urovni Statny jazyk.




Je teda zo strany Statu Zelate'né, aby prislusnici menS$in ovladali Statny jazyk. Preto by
organy verejnej spravy mali vitat’ skuto¢nost’, Ze prislusnik menSiny vyuziva tito Statom
preferovani moZnost’ a neodradzat’ ho od pouZivania Statneho jazyka.

Malo by v zakone ostat’ iba pravo podavat’ pisomné podania, lebo konanie pred
organom Stdtnej sprdvy a uzemnej samosprdvy predpoklada, Ze tieto organy ovladaju
jazyky menSin a sucasne nepredpoklada, Ze prisluSnici menSin ovladaju Statny jazyk.
Tym sa legalizuje diskriminacia Slovakov na nirodnostne zmieSanom uzemi juZného
Slovenska, ktorym ani 90-percentna vicSina nezarucuje, Ze sa Statny jazyk uplatni na
uzemi, kde Ziju spolu s 10-percentnou mad’arskou mensinou. St’aZznosti Slovakov z tohto
uzemia ukazuju, Ze takato diskriminacia nie je nijako vynimoc¢na.

(4) Rozhodnutie organu verejnej spravy v spradvnom konani /3/ v obci podla odseku 1 sa
v pripade, ak konanie zacalo podanim v jazyku menSiny alebo ucastnik pouiije v konani
Jazyk menSiny alebo na poziadanie vyddva okrem Statneho jazyka v rovnopise aj v jazyku
mensiny. Vopochybnostiach jo rozhodujict text rozhodnutia v Statnom jazyku. O tejto
mozZnosti je orgin verejnej spravy povinny ucastnika konania pred vydanim
rozhodnutia poucit’.

(5) Verejna listina vydavana organom tizemnej samospravy v obci podl’a odseku 1 sa

na poziadanie vydava v rovnopise aj v jazyku menSiny. O tejto moZnosti je organ
uzemnej samospravy povinny ucastnika konania pred vydanim verejnej listiny poucit’.
V pochybnostiach je rozhodujuci text verejnej listiny v Statnom jazyku.

(6) 5 Oznacenie organu verejnej spravy umiestnené na budovach alebo v texte rozhodnuti,
verejnych listin, opravneni a osvedceni skuto¢nosti vydanych pri vykone verejnej spravy
v jazyku menSiny sa v obci podl'a odseku 1 uvadza aj v jazyku menSiny.

(7) €6) Organ tizemnej-samospravy verejnej spravy v obci podl'a odseku 1 poskytuje
obcanom uradné formulare vydané v rozsahu jeho posobnosti v §tditnom jazyku a na
poziadanie aj v jazyku mensiny.

(8) Obcania Slovenskej republiky, ktori st osobami patriacimi k narodnostnej

mensine, mdZu v iradnom styku v obci, ktora nespiiia podmienky podl'a § 2 ods. 1, pri
ustnej komunikacii pouzivat’ jazyk menSiny, ak s tym zamestnanec orgianu verejnej
spravy a osoby zucastnené na konani suhlasia.

[Ide o nepotrebnu ,,ustretovost’, ktorej uzito¢nost’ by zdovodiiovala azda len priprava
na zavedenie druhého Statneho jazyka.]

(9) Pouzivanie ¢eského jazyka v uradnom styku upravuje osobitny zakon. /3a/

(10) Obcan Slovenskej republiky, ktory je osobou patriacou k narodnostnej mensine

a ma trvaly pobyt v obci podl'a odseku 1, ma pravo pouzivat’ jazyk mensSiny v uradnom styku
aj pred orgdnom verejnej spravy s posobnost'ou pre celé tizemie prislusného okresu, obvodu,
kraja alebo vysSieho tzemného celku, ak je pred takymto organom verejnej spravy mozné
zabezpecit’ podmienky pouZzivania jazyka mensSiny.

[Pozri poznamky k predchadzajucim paragrafom a odsekom.]

/3/ Napriklad:

zékon €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov,
zékon €. 50/1976 Zb. o izemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni
neskorsich



predpisov, zakon Slovenskej narodnej rady o priestupkoch ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v
zneni neskorsich

predpisov, zakon ¢. 455/1991 Zb. o zivnostenskom podnikani (zivnostensky zakon) v zneni
neskorsich predpisov.

/3a/ § 3 zékona ¢. 270/1995 Z. z.

§3

(1) Rokovanie organu vzemneisamospravy verejnej spravy v obci podl'a § 2 ods. 1 sa moze
uskutoc¢novat’ aj v jazyku menSiny, ak s tym suhlasia vSetci pritomni.

[V obci moéZe sidlit’ organ s nadregionalnou pésobnost’ou; zakon zabezpecujuci prava
mensin sa viaZe na izemie, kde menSina Zije v istom po¢etnom zastupeni, preto ma
zostat’ povodné znenie.]

(2) Poslanec obecného zastupitel'stva a ostatni ticastnici zasadnutia obecného
zastupitel’stva v obci podl’a § 2 ods. 1 maji pravo pouzivat’ na rokovani tohto organu jazyk
mensiny. Tlmocenie zabezpeci obec.

[Ak sa jazyk ndrodnostnej mensSiny moZe na rokovani pouZit’ len vtedy, ak s tym
sthlasia vSetci pritomni ucastnici rokovania (ods. 1), nemoéze d’alSie ustanovenie toho
isttho zakona (ods. 2) zavadzat® pravo pouzivat’ jazyk  menSiny.]

(3) Kronika obce podla § 2 ods. 1 sa moze viest aj v jazyku menSiny.

“4) Uradna agenda, najmi matriky, zapisnice, uznesenia, Statistiky, evidencie,

bilancie, iradné ziznamy, informacie urcené pre verejnost’ a agenda cirkvi a
naboZenskych spolo¢nosti uréena pre verejnost’ sa v obci podPla § 2 ods. 1 mozZe viest’ aj
v jazyku menSiny.

[Tato agenda by mala byt’ jednotna na celom uzemi Slovenskej republiky; skusenosti

z juzného Slovenska ukazuju, Ze paralelna variantnost’ textov neznamena aj ich
obsahovi ekvivalentnost’.]

§4

Oznacenia v jazyku menSiny

(1) V obci podPa § 2 ods. 1 sa popri niazve obce a nazve ¢asti obce uvadza aj oznacenie
obce a oznacenie Casti obce v jazyku mensiny, a to najmi na dopravnych znackach
oznacujucich zaciatok obce a koniec obce, budovach alebo rozhodnutiach, verejnych
listinach, opravneniach a osvedéeniach skuto¢nosti vydanych pri vykone samospravy
v jazyku menSiny.

(2) Dopravné znacky s oznacenim obce v jazyku mensiny umiestiiuje obec podla § 2
ods. 1 pod dopravnymi znackami s nizvom obce, ktory sa uvadza vzdy v Statnom jazyku.
Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky ustanovi vSeobecne zaviznym pravnym
predpisom dopravnu znacku na tcely informativneho oznacovania obci v jazykoch
menSin, ktora sa bude odliSovat’ od dopravnej znacky s nazvom obce.

(3) Oznacenie obce v jazyku mensiny sa v obci podPla § 2 ods. 1 uvadza aj pri
oznaceni Zelezni¢nej stanice, autobusovej stanice, letiska a pristavu.

[Toto oznacenie ma nadregionalnu platnost’. Nema byt’ v tomto zakone.]

(4) (b Obec podla § 2 ods. 1 méze na svojom Uzemi ezracevat oznaci ulice a iné miestne
geografické znacCenia aj v jazyku menSiny.

[Je nepripustné ukladat’ takiato povinnost’ v obciach, kde Zije 80 alebo 90% Slovakov.
Dalej na oznadenie geografickych objektov v jazyku narodnostnej mensiny sa podla



medzinirodného prava méZu pouzit’ len historické a vZité oznacenia v jazyku
narodnostnych mensin, pricom oznacovanie objektu v jazyku narodnostnej menSiny je
vZdy len pravo, nikdy to nemoZe byt’ povinnost’. Tam, kde neexistuje spravny historicky
nazov v mensSinovom jazyku, nemoZno takuto povinnost’ ani splnit’. Navrhované
ustanovenie vlastne nariad’uje pomad’arcovanie slovenskych nazvov.]

(5) V kartografickych dielach, v odbornych publikaciach, v tla¢i a inych prostriedkoch
masovej komunikacie a v iradnej ¢innosti organov verejnej spravy sa popri
Standardizovanych geografickych nazvoch /3b/ mézu pouzivat’ aj oznacenia
geografickych objektov, ktoré si vzité a zauzZivané v jazyku menSiny, aj v jazyku
menSiny.

[Prijatie takejto zakonnej normy sa nemoZe dopustit’, lebo by to viedlo k legalnemu
obnoveniu aj vSetkych umelych mad’arizatorskych predtrianonskych nazvov v duchu
mad’arskej iredenty.|

(6) 2) V obci podla § 2 ods. 1 sa dolezité informdcie, najmé vystrazné, upozoriiujice

a zdravotnicke wvadzajt na miestach pristupnych pre verejnost’, ako aj v§etky napisy

a oznamy na informovanie verejnosti, najméi v predajniach, na Sportoviskach,

v reStauracénych zariadeniach, na uliciach, pri cestach a nad nimi, na letiskach,
autobusovych staniciach a Zelezni¢nych staniciach, uvadzaji okrem Statneho jazyka aj v
jazyku menSiny.

[Aj tu ide o idaje s nadregionalnou posobnost’ou. Ide aj o nepripustné zavadzanie
povinnosti pouZivat’ mensinovy jazyk vo vSetkych zverejiiovanych informaciach, a to aj
v obciach s vicSinou slovenského obyvatel’stva.]

(7) Napisy na pamiitnikoch, pomnikoch a pamiitnych tabuliach sa v obci podla § 2

ods. 1, ak je to mozné, uvadzaju okrem Statneho jazyka aj v jazyku menSiny. Toto
ustanovenie sa nevzt’ahuje na historické napisy na pamétnikoch, pomnikoch a
pamitnych tabuliach, ktoré podliehaju ochrane podPla osobitného predpisu. /3¢/

(8) 3 Organ verejnej spravy v ramci svojej posobnosti v obci podla § 2 ods. 1 zabezpecuje
na poziadanie informacie o vSeobecne zadviznych pravnych predpisoch aj v jazyku menSiny.
Obec podla § 2 ods. 1, ak je to moZné, vydava vSeobecne zavizné nariadenia v ramci
svojej posobnosti popri zneni v §taitnom jazyku aj v jazyku menSiny; v takomto pripade
je rozhodujuce znenie v Statnom jazyku.

/3b/ § 18 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 215/1995 Z. z. o geodézii a
kartografii v zneni

neskorsich predpisov.

/3¢/ Zakon €. 49/2002 Z. z. o ochrane pamiatkového fondu v zneni neskorsich predpisov

§ 4a
Miestne referendum o zmene oznacéenia obce

(1) Obec podrPa § 2 ods. 1 moZe formou hlasovania svojich obyvatel’ov rozhodnut’ o
zmene oznacenia obce alebo zmene oznacenia ¢asti obce v jazyku menSiny uvedenej
v nariadeni vlady.

(2) Na pripravu miestneho referenda o zmene oznacenia obce a zmene oznacenia ¢asti
obce sa primerane vzt’ahuju ustanovenia osobitného zdkona.3d)



(3) Vysledky miestneho referenda o zmene oznacenia obce a zmene oznacenia ¢asti

obce su platné, ak bolo rozhodnutie prijaté nadpolovi¢nou vicSinou platnych hlasov
opravnenych voli¢ov3e) ziicastnenych na miestnom referende. Obecné zastupitel’stvo
vyhlasi vysledky miestneho referenda do troch dni od dorucenia zapisnice o vysledkoch
hlasovania na uradnej tabuli.

[Prijatie tohto paragrafu by znamenalo navrat do predtrianonskych Cias, ked’ sa zaviedli
umelé mad’arské nazvy. Pri dneSnom vplyve mad’arskej iredenty na organy samospravy
by nastalo masové pomad’arcovanie nazvov, vratane nazvov, ktoré obce dostali podla
mien vyznamnych <{initePov slovenskych dejin a kultary (Stirovo, Hurbanovo,
Gabcikovo atd’.)]

/3d/ § 11a zékona Slovenskej narodnej rady ¢. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni
neskorsich predpisov.

/3e/ § 2 ods. 1 a 2 zdkona Slovenskej narodnej rady ¢. 346/1990 Zb. o vol'bach do organov
samospravy obci v

zneni neskorsich predpisov.

§5

(1) Pravo pouzivat’ jazyk menSiny v konani pred sidmi a v inych oblastiach upravuju popri
tomto ziakone aj osobitné zakony. /2/
[Pridana vlozka je zbyto¢na, lebo znejasiiuje osobitné zakony.]

(2) Ustanovenie § 2 ods. 1 sa nevztahuje na oblast’ predSkolskej vychovy, zékladnych $kol,
strednych $kol a kultary. PouZzivanie jazyka mensiny v tychto oblastiach upravuju osobitné
zékony. /4/

(3) Obcan Slovenskej republiky, ktory je osobou patriacou k narodnostnej menSsine,
ma pri komunikacii s personalom zdravotnickych zariadeni a zariadeni socialnych
sluZieb v obci podl’a § 2 ods. 1 pravo pouzivat’ jazyk menSiny. Zdravotnicke zariadenie
alebo zariadenie socialnych sluZieb podl'a predchadzajuicej vety je povinné vytvarat’
podmienky na pouZivanie jazyka menSiny podl’a tohto zakona a osobitnych zikonov,

a to najmai prostrednictvom zamestnancov ovladajucich jazyk mensiny. Zdravotnicke
zariadenie alebo zariadenie socialnych sluZieb v pripade potreby zabezpeci timocenie.
[Prijatim tejto upravy by sa legalizovalo usilie o izolaciu prislu$Snikov mad’arskej
mensiny od ostatného Slovenska; neocakava sa, Ze si prisluSnici mensin budua

v primeranej miere osvojovat’ Statny jazyk.]

/2/ Napriklad:

§ 18 Obcianskeho sudneho poriadku,

§ 2 ods. 14 zakona €. 141/1961 Zb. o trestnom konani sidnom (trestny poriadok),

§ 7 ods. 3 zakona ¢. 335/1991 Zb. o sudoch a sudcoch,

§ 23 zékona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 38/1993 Z. z. o organizacii

Ustavného studu Slovenskej republiky, o konani pred nim a o postaveni jeho sudcov,

§ 2 ods. 1 zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 300/1993 Z. z. o mene a priezvisku,
§ 16 a § 19 ods. 3 a 5 zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 154/1994 Z. z. o
matrikach,

§ 1 ods. 1 zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 191/1994 Z. z. o oznacovani obci v
jazyku



narodnostnych mensin,

§ 5 ods. 2 zdkona Slovenskej narodnej rady €. 255/1991 Zb. o Slovenskom rozhlase,

§ 3 ods. 3 zédkona Slovenskej narodnej rady ¢. 254/1991 Zb. o Slovenske;j televizii,

§ 5 ods. 1 pism. e) zdkona €. 308/1991 Zb. o slobode nabozenskej viery a postaveni cirkvi a
nabozenskych spolo¢nosti,

§ 2 ods. 8 zékona €. 212/1997 Z. z. o povinnych vytlackoch periodickych publikacii,
neperiodickych

publikacii a rozmnozenin audiovizualnych diel.

/4/ Napriklad:

zéakon €. 596/2003 Z. z. o Statnej sprave v skolstve a Skolskej samosprave a o zmene a
doplneni

niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov,

zékon €. 245/2008 Z. z. o vychove a vzdelavani (Skolsky zdkon) a o zmene a doplneni
niektorych

zékonov v zneni neskorsich predpisov.

/5/ § 2 ods. 1 zakona €. 167/2008 Z. z. o periodickej tlaci a agentirnom spravodajstve a o
zmene a doplneni

niektorych zédkonov (tlacovy zakon).

/6/ Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v
zneni neskorsich

predpisov.

§6
ZruSeny predpisom ¢islo 318/2009 Z. z. od 1.9.2009
§ 6a

Obc¢ania Slovenskej republiky, ktori si osobami patriacimi k narodnostnej menSine,
maju pravo rozSirovat’ a prijimat’ informacie v jazyku menSiny prostrednictvom
Slovenskej televizie a Slovenského rozhlasu, ako aj iného celoploSného, regionalneho
a lokalneho vysielania televiznej programovej sluzby alebo rozhlasovej programovej
sluzby za podmienok upravenych osobitnymi zakonmi. /7/

[Tento vloZeny paragraf si narokuje celoploSné pouzivanie mad’arského jazyka, t. j.
neviaZe toto pouzivanie na uzemie, kde mensina Zije v istom percente z celkového poctu
obyvatel’stva. Nakoniec cela tato problematika sa rieSi v inych osobitnych zakonoch.]

/7/ Napriklad:

zékon €. 619/2003 Z. z., zékon €. 16/2004 Z. z., zakon ¢. 220/2007 Z. z. o digitdlnom
vysielani programovych sluzieb a poskytovani inych obsahovych sluzieb prostrednictvom
digitadlneho prenosu a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zédkon o digitdlnom vysielani)
v zneni neskor$ich predpisov.

[Predpoklada sa, Ze zakon o Statnom jazyku je uz neplatny.]

§7

(1) Orgén verejnej spravy a jeho zamestnanci st povinni pouzivat’ v uradnom styku $tatny
jazyk A+ a za podmienok ustanovenych tymto zdkonom a osobitnymi zakonmi méze-peuzit
pouZivaju aj jazyk menSiny. Orgén verejnej spravy a jeho zamestnanci nie st povinni ovladat’
jazyk menSiny.



[Je to protirecivé znenie, lebo ak zamestnanci verejnej spravy ,,nie si povinni ovladat’
jazyk menSiny“, tvar pouZivaju namiesto spojenia moéZu pouzit’ im tuto povinnost’
prikazuje.]

(2) Organ verejnej spravy v obci podla § 2 ods. 1 je povinny vytvarat’ podmienky na
pouzivanie jazyka menSiny podl'a tohto zakona a osobitnych zdkonov /44, a to najma
prostrednictvom zamestnancov ovladajucich jazyk mensiny, zabezpefenim
tlmoc¢nickych a prekladatel’skych sluzieb alebo zabezpecenim vzdeldvania zamestnancov
v jazyku menSiny.
[Je to pokus o legalizaciu mad’arizacie — Slovenskej republike sa uklada povinnost’
vzdelavat’ Slovakov v mad’arcine.

Este dobre, Ze sa neziada, sby Stat upustil od vzdelavania mad’arskych obcanov
Slovenskej republiky v §tatnom jazyku.]

(3) V obci podl’a § 2 ods. 1 sa v obecnej policii mdZe v sluzobnom styku pouzivat’
okrem Statneho jazyka aj jazyk menSiny.

(4) Obcan Slovenskej republiky, ktory je osobou patriacou k narodnostnej menSine,

ma v obci podla § 2 ods. 1 pravo obracat’ sa v jazyku menSiny na prislusnikov
ozbrojenych sil Slovenskej republiky, ozbrojenych bezpecnostnych zborov, inych
ozbrojenych zborov, Hasi¢ského a zachranného zboru a obecnej policie (d’alej len
»bezpefnostné a zaichranné zbory*). Organiza¢né zloZky bezpec¢nostnych a zachrannych
zborov v obci podl’a § 2 ods. 1 vytvaraji podmienky na pouZivanie jazyka mensiny
podla tohto zakona a osobitnych zdkonov, a to najméa tym, aby medzi ich prislu§nikmi
boli v dostatonom pocte zastiipené osoby, ktoré ovladaji jazyk menSiny.

§7a
Pravomoc podpredsedu vlady

(1) Podpredseda vlady pre 'udské prava a narodnostné mensiny (d’alej len
»podpredseda vlady“) poskytuje odbornu a metodicki pomoc organom verejnej spravy
a organizacnym zlozZkam bezpec¢nostnych a zachrannych zborov pri vykonavani tohto
zakona.

(2) Podpredseda vlady v spolupraci s Ministerstvom $kolstva Slovenskej republiky

a d’alSimi organmi verejnej spravy vytvara podmienky, aby si osoby neovladajuce jazyk
menSiny mohli v pripade zaujmu jazyk mensiny osvojit’.

[Pozri poznamku k § 7 ods. 2.]

(3) Podpredseda vlady predklada vlade Slovenskej republiky raz za dva roky spravu

o stave pouZzivania jazykov menSin na uzemi Slovenskej republiky. K sprave podla prvej
vety pred jej predloZenim zaujme stanovisko Rada vlady pre 'udské prava, narodnostné
menSiny a rodovi rovnost’.

(4) Na ucel podl’a odseku 3 je podpredseda vlady opravneny vyZadovat’ od organov
verejnej spravy informacie a pisomné podklady o pouZivani jazyka menSin v oblasti ich
posobnosti.

[O to, ako prislusnici menSin, najmé tej mad’arskej, ovladaju Statny jazyk, sa nema, ba
nesmie nikto starat’?]



(5) Prvu spravu podPla odseku 3 predloZi podpredseda vlady do 31. decembra 2012.

§7b
Spravne delikty

(1) Spravneho deliktu na tiseku podpory pouZzivania jazykov mensin sa dopusti organ
verejnej spravy, ktory v obci podl’a § 2 ods. 1:

a) neumozni ob¢anovi Slovenskej republiky, ktory je osobou patriacou k narodnostnej
mensine konat’ v jazyku menSiny alebo ho o takejto moZnosti neinformuje (§ 2 ods. 3),
b) na poZiadanie ob¢ana Slovenskej republiky, ktory je osobou patriacou k narodnostne;j
menS$ine nevyda rovnopis rozhodnutia a verejnej listiny aj v jazyku mensiny alebo o
takejto mozZnosti nevykona poucenie (§ 2 ods. 4 a 5),

¢) nezabezpeci svoje oznacenie na budove, v ktorej sidli, alebo v texte rozhodnuti,
verejnych listin, opravneni a osvedceni skuto¢nosti vydanych pri vykone verejnej spravy
v jazyku mensiny aj v jazyku menSiny (§ 2 ods. 6),

d) neposkytne na poZiadanie iradny formular vydany v rozsahu jeho posobnosti aj

v jazyku mensiny (§ 2 ods. 7),

e) nezabezpe¢i na svojom uzemi oznacenie obce a oznacenie ¢asti obce v jazyku menSiny
v pripadoch ustanovenych v § 4 ods. 3,

f) nezabezpeci uvedenie informacii, napisov a oznamov podla § 4 ods. 6,

g) nezabezpeci na poziadanie informacie o v§eobecne zaviznych pravnych predpisoch aj
v jazyku mensSiny (§ 4 ods. 8),

h) neposkytne podpredsedovi vlady informacie a pisomné podklady podl’a § 7a ods. 4.

(2) Spravneho deliktu na tiseku podpory pouZivania jazykov mensin sa dopusti obec
podla § 2 ods. 1, ktora:

a) nezabezpeci na svojom tizemi oznacenie obce, oznacenie ¢asti obce a ulic v jazyku
mensiny v pripadoch ustanovenych v § 4 ods. 1 a 4,
b) nezverejiiuje dolezité informacie podl’a § S5a ods. 2 aj v jazyku menSiny.

(3) Spravneho deliktu na tiseku podpory pouZzivania jazykov menSin sa dopusti
pravnicka osoba alebo fyzicka osoba podnikatel’, ktora neuvedie napis alebo oznam
podla § 4

ods. 6 aj v jazyku menSiny a ide o napis alebo oznam obsahujuci informaciu tykajicu sa
ohrozenia Zivota, zdravia, majetku alebo bezpecnosti ob¢anov Slovenskej republiky.

(4) Spravne delikty podPla odsekov 1 aZ 3 prejednava podpredseda vlady.

(5) Ak podpredseda vlady zisti poruSenie povinnosti, ktoré je spravnym deliktom
podla odseku 1 aZ 3 a ani po pisomnom upozorneni neddjde v nim urcenej lehote

k naprave zistenych nedostatkov, moZe podpredseda vlady ulozit’ pokutu od 50 do 2500
eur. Na konanie o uloZeni pokuty sa vzt’ahuje v§eobecny predpis o spravnom konani.

(6) Pri ukladani pokuty sa prihliadne na zavaznost’ spravneho deliktu, jeho nasledky,
na okolnosti, za ktorych bol spachany, na ¢as trvania a opakovanie protipravneho
konania.

Pokutu mozno ulozit’ do jedného roka odo dia, kedy sa podpredseda vlady dozvedel o



spravnom delikte, najneskor v§ak do dvoch rokov odo diia, kedy doslo k jeho spachaniu.

(7) Vynos pokut uloZenych podl’a tohto zikona je prijmom Statneho rozpoctu.
[Je nepredstavitel’'né, aby sa tato bezoCivost’, neslychana provokacia, stala zakonom
Narodnej rady Slovenskej republiky.

V systéme svojich Skolskych, vzdeliavacich a verejnospravnych inStitucii poskytuje
Slovenskd republika menSindm prava prinajmenSom zodpovedajice eurépskym
Standardom. Ak takito republiku (orgiany jej verejnej spravy) chcu politicki
predstavitelia mad’arskej nirodnostnej menSiny a janiciari vich sluzbach Sikanovat’
a trestat’ za to, Ze predstavitelia verejnej spravy nedostatone diskriminuju svojich
slovenskych spoluobéanov, Ze sa nie dost’ ochotne prififluji oich mad’arizaciu,
dopust’aju sa tito predstavitelia a ich pomahaci protistatnej ¢innosti.]

Spoloc¢né, prechodné a zaverefné ustanovenia
§7¢c

(1) Ustanovenie § 2 ods. 6 sa nepouZije, ak sa oznacenie organu verejnej spravy

v jazyku mensiny zhoduje s nazvom v Statnom jazyku.

(2) Ustanovenia § 4 ods. 1 aZ 4 sa nepouZiju, ak sa oznacenie obce alebo oznacenie
casti obce v jazyku menSiny zhoduje s nazvom v §tatnom jazyku.

(3) Ustanovenie § 4 ods. 4 sa nepouZije, ak sa oznacenie ulice alebo iného miestneho
geografického znacenia v jazyku menSiny zhoduje s naizvom v §tatnom jazyku.

§7d

(1) Organy verejnej spravy su povinné do 30. juna 2012 odstranit’ stav odporujuci
povinnostiam ustanovenym v § 2 ods. 4 az7,§ 4 ods. 1 a 3.

(2) Obce podrPa § 2 ods. 1 st povinné do 30. juna 2012 odstranit’ stav odporujuci
povinnostiam ustanovenym v § 4 ods. 4, § 5a ods. 2.

(3) Organy verejnej spravy, obce podl’a § 2 ods. 1, pravnické osoby a fyzické osoby
podnikatelia st povinné do 30. juna 2012 odstranit’ stav odporujuci povinnostiam
ustanovenym v § 4 ods. 6.

(4) Ak ide o napis na pamiitniku, pomniku alebo pamétnej tabuli, ktory bol umiestneny
na pamétniku, pomniku alebo pamiétnej tabuli pred u¢innost’ou tohto zikona,
nevzt'ahuje sa na takyto napis povinnost’ ustanovena v § 4 ods. 7.

[Je pozoruhodné, Ze povinné su len organy verejnej spravy, zatial’ ¢o prislu$nici menS$in
aich predstavitelia nemaju nijaké povinnosti, maji len prava, ktoré ¢asto porusuju
prava vacsinového obyvatel’stva.]

V zavere tychto poznamok (bolo by ich moZno uviest’ ovel’a viac) treba povedat’, Ze
navrh tohto zikona treba pokladat’ za vysmeSnu provokaciu, ktora sa nemdze stat’
podkladom pravnej normy. Treba ju odmietnut’ tak, ako bol svojho ¢asu odmietnuty
menej provokativny identicky navrh zakona z dielne SMK.

DalSie doplitujiice poznamky



Pri ulozeni ratifikacnej listiny Eurdpskej charty regiondlnych alebo mensinovych jazykov
(d’alej len Charta) urobila Slovenska republika vyhlasenie, z ktorého vyberame: ,,1. Slovenska
republika vyhlasuje, Ze prijatd chartu bude uplatiovat v sulade s Ustavou Slovenskej
republiky a prislusnymi medzinarodnymi dohovormi, ktoré¢ zarucuju rovnost’ obcanov pred
zékonom bez ohl'adu na ich povod, rasu, nabozenstvo alebo narodnost’, s cielom podporovat
europske jazykové dedi¢stvo bez ujmy na pouZivani Statneho jazyka.

2. Slovenska republika vyhlasuje podla ¢lanku 1 pism. b) charty, Ze pojem ,,Yizemie, na
ktorom sa pouZiva regionalny alebo mensinovy jazyk“, sa vztahuje na obce podla
nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 221/1999 Z. z., ktorym sa vydava zoznam obci,
v ktorych obc¢ania Slovenskej republiky patriaci k narodnostnej menSine tvoria
najmenej 20 % obyvatel’stva z 25. augusta 1999, a to vratane uplatiiovania jej ¢lanku
10.«

4. Slovenska republika vyhlasuje, Ze ¢lanok 8 ods. 1 pism. e) bod i'® sa vztahuje na
pripravu pedagoégov, teologov, kultirnych a osvetovych pracovnikov bez ujmy na vyucébe v
Statnom jazyku s tym, ze vicSina predmetov vratane profilovych sa zabezpeCuje v
mensSinovom jazyku pri reSpektovani pravnych noriem Slovenskej republiky v oblasti
vysokého skolstva.

5. Slovenska republika vyhlasuje, Ze ¢lanok 10 ods. 1 pism. a) bod ii'’, ¢lanok 10 ods. 2
pism. a)* a &lanok 10 ods. 3 pism. b)*! sa budi interpretovat’ bez ujmy na pouZivani
Statneho jazyka podla Ustavy Slovenskej republiky a v stlade s pravnym poriadkom
Slovenskej republiky.

6. Slovenska republika vyhlasuje, e ¢lanok 12 ods. 1 pism. e)** a ¢lanok 13 ods. 2 pism.
¢)* mozno pouzit, ak ucinky jeho pouzitia neodporujii inym ustanoveniam pravneho
poriadku Slovenskej republiky o zdkaze diskrimindcie obcanov Slovenskej republiky v
pracovnopravnych vztahoch na zemi Slovenskej republiky.*

Ako vidiet’, vo vSetkych odsekoch a pismenach vybratych z jednotlivych ¢lankov
Charty, ktoré sa Slovenska republika zaviazala uplatiiovat’®®, sa dosledne dba o to, aby
sa v nijakom pripade nespochybriovalo alebo neohrozovalo postavenie slovenciny ako
Statneho jazyka, ktoré mu zabezpecuje ustava Slovenskej republiky. Ako aj z citovanych
textov vyplyva, toto postavenie Stiatneho jazyka nemoZu ohrozovat’® ani prava
niarodnostnych mensin na pouZivanie svojich jazykov v istych oblastiach verejného
styku. — Zretel’'ne a presne sa vymedzuje aj izemie, na ktorom sa v Slovenskej republike,

' Tento text Charty v uvedenom bode znie: ,,umoznit’ vyu¢ovanie na univerzitach a na inych vysokych skolach
v prislusnych regiondlnych alebo mensSinovych jazykoch*.

19 zabezpetit, aby tradnici, prichadzajuci do styku s verejnostou, pouzivali regionalne alebo mensinové jazyky
vo vztahu k osobam, ktoré sa na nich obratia v tychto jazykoch®.
20 pouzivanie regionalnych alebo mensinovych jazykov v siistave miestnych a regionalnych organov*.

! umoznit pouzivatefom regionalnych alebo mensinovych jazykov predlozit Ziadost a dostat odpoved v
tychto jazykoch®.
22 presadzovat’ opatrenia, aby organizacie zodpovedné za vyvijanie a podporovanie kultarnych aktivit mali k
dispozicii personal dokonale ovladajuci prislusny regionalny alebo mensinovy jazyk, ako aj jazyk(y) ostatnych
obyvatel'ov*.
33| zabezpetit, aby zariadenia socialnej starostlivosti, ako nemocnice, domovy déchodcov a ttulky poskytovali
moznost’ prijatia a opatrovania vo vlastnom jazyku tym osobam, ktoré pouzivaju regionalny alebo mensinovy
jazyk, ak tieto potrebuju opateru zo zdravotnych ddévodov, z dévodu vysokého veku alebo z inych dévodov™.
# Clanok 2 ods. 2 Charty ustanovuje: ,,Vo vztahu ku kazdému jazyku, ktory sa uvedie pri ratifikacii, prijati
alebo schvaleni podla ¢lanku 3, sa kazdd zmluvna strana zavézuje uplatiiovat’ minimalne 35 odsekov alebo
pismen vybratych z ustanoveni Casti III tejto charty, pricom najmenej tri musia byt vybraté z ¢lankov 8 a 12 a po
jednom z ¢lankov 9, 10, 11 a 13.%



aj podla prijatych ustanoveni Charty, uplatiiuje pridvo na pouZivanie jazykov
narodnostnych mensin v uréenych oblastiach verejného styku.

V predloZzZenom mad’arskom navrhu ziakona o pouZivani jazykov narodnostnych
menSin sa ignoruje uZ spominana a vSeobecne reSpektovana skutocnost’, Ze je vyrazne
odlisSny pravny Statit Statneho jazyka a jazykov narodnostnych mensin. Garancia prav
narodnostnych menSin pri pouZivani ich jazykov v istych oblastiach verejného styku
neznamena, Ze sa tieto jazyky stavaju takymi $tatnymi jazykmi ako slovensky jazyk. Vo
vSetkych medzinarodnych dokumentoch, ktoré sa zaoberaji danou jazykovou
problematikou, sa osobitne podc¢iarkuje podmienka, Ze pouZivanie jazykov
narodnostnych menSin v istych oblastiach verejného styku sa nesmie uskutocnovat’ na
ukor Statneho jazyka, ktory ma, na rozdiel od izemne vymedzenej platnosti pouZivania
jazykov_narodnostnych menSin, celoStatnu pésobnost’ ako spoloény jazyk verejného
styku vSetkych obc¢anov Slovenskej republiky, bez ohladu na ich narodnostnu
prisluSnost’. Preto sa Slovenska republika zaviizuje utvorit’ vo svojom vzdelavacom
systéme podmienky na to, aby si vSetci obfania mohli v primeranej miere osvojit’
kodifikovanu podobu Statneho jazyka.

Ked’Ze politicki predstavitelia mad’arskej narodnostnej menSiny na Slovensku a ich
horlivi prisluhovaci odmietaji de facto uznat’ ustavou Slovenskej republiky uziakonenu
celospolocenski platnost’ slovenciny ako Statneho jazyka Slovenskej republiky,
pokusaju sa presadit’ prijatie zakona, ktory by aj de jure umeoziioval uplatiiovat’ na
uzemi Slovenskej republiky mad’arcinu v dlohe Statneho jazyka, ba aj de jure
umoziioval nahradzat’ slovenéinu v tejto ulohe mad’arskym jazykom, t. j. umoZioval
krok za krokom plnit’ znamy program mad’arskej iredenty. Nejde tu teda o boj za prava
mensin, ktoré su v Slovenskej republike dostatocne legislativne zabezpecené,
re§pektované a uplatiiované.”

V predloZzenom mad’arskom navrhu zikona o pouZzivani jazykov narodnostnych
menS$in sa pracovnikom organov verejnej spravy pod hrozbou pokit nariad’uje nielen
pouzivat’ menSinovy jazyk (ide, pravdaZe, predovSetkym o mad’arsky jazyk), ale
nariad’uje sa im aj agitovat’ za pouZivanie menSinovych jazykov, obmedzovat’ alebo
vylucovat’ Statny jazyk z pouZzivania vo verejnom styku. Podla tohto niavrhu zikona je
Ziaduce, aby organy verejnej a Statnej spravy aktivne a iniciativne utvarali podmienky
na pouZivanie mensinovych jazykov na celom tuzemi Slovenskej republiky, t. j. aby sa
v Slovenskej republike postupne obnovovali také podmienky na pouZivanie mad’arského
jazyka, aké boli v ¢asoch bezprostredne pred rozpadom monarchie, t. j. v ¢asoch
najsurovejSej mad’arizacie.

Ide o jasny pripad porusSovania dstavného zakona o slovencine ako Statnom jazyku
Slovenskej republiky i poruSovania cCerstvo schvaleného novelizovaného zikona o
Staitnom jazyku Slovenskej republiky, ked’ sa ignoruju rozdiely v pravnom postaveni
slovenciny ako Statneho jazyka a ostatnych jazykov pouZzivanych v Slovenskej republike.
Ved” o ¢om inom svedéia paragrafy predloZzeného navrhu zikona, ktorymi sa
pracovnikom S$tatnej a verejnej spravy i d’alSich inStiticii pod hrozbou pokuty uklada
povinnost’ pouZivat’ menSinovy jazyk.

» Pozri otom blizsie v publikicii PohFady do problematiky slovensko-madarskych vtahov. Bratislava :
Slavisticky ustav Jana Stanislava SAV / Slovensky komitét slavistov 2009. Dostupné aj v elektronickej podobe
http://www.slavu.sav.sk/publikacie/slov-mad.pdf, v anglickej verzii: http://www.slavu.sav.sk/publikacie/slov-
mad-anglicka verzia.pdf

% Ak mé nejaky jazyk v ustave prislusného 3tatu uzakonené postavenie §titneho jazyka, mozno podla
rozhodnutia Eurépskeho sudu pre I'udské prava ukladat’ povinnosti len vo vztahu k pouzivaniu Statneho jazyka.
Pozri o tom blizSie v citovanej publikacii Pohl'ady do problematiky slovensko-mad’arskych vtahov, s. 63-64.




V dneSnom Statopravnom usporiadani strednej Eurdpy sa ako prva etapa realizacie
cielov mad’arskej iredenty ma realizovat’ ¢o najhplnejSia izolacia prisluSnikov
mad’arskej narodnostnej menSiny od ostatného uzemia Slovenska, a to aj pomocou
»slovenskej“ legislativy, kocirkovsky paradoxne aj na ukor Sloviakov, ktori na
narodnostne zmieSanom uzemi juZného Slovenska tvoria vicSinu obyvatel’stva a stavaju
sa tam cudzincami vo svojej ,suverénnej“ slovenskej vlasti. Predlozeny mad’arsky
navrh ziakona o pouzivani jazykov narodnostnych mensin ma vyznamne podporit’ tito
politiku mad’arskej iredenty — je v iom celkom okato pritomna tendencia umoznit’
prislusnikom mad’arskej narodnostnej mensiny zaobist’ sa bez Stiatneho jazyka vo
vSetkych oblastiach verejného styku na uzemi Slovenskej republiky, aby sa nakoniec
stala celkom bezpredmetnou aj otidzka urovne osvojovania si Statneho jazyka
v kompletnom systéme $kol s mad’arskym vyucovacim jazykom na uzemi Slovenskej
republiky. Ovel’a zaujimavejSou sa z tohto pohl’adu stane otiazka iirovne osvojovania si
mad’arského jazyka velkoryso tolerantnymi, eurdopsky orientovanymi slovenskymi
spoluob¢anmi. ,,Svetlym prikladom* na tejto ceste je ,beziithonny europsky“ zakon
Mad’arskej republiky o dvojitom Stitnom obcianstve pre felvidéckych Mad’arov aj
»sMad’arov®, ktori sa tak vramci zjednotenej Eurdpy spajaju do osobitného
nadhrani¢ného vlasteneckého spolocenstva Mad’arov Karpatskej kotliny (= Vel'kého
Mad’arska).

PredloZzeny mad’arsky navrh zikona o pouZzivani jazykov narodnostnych mensin je
d’al§im krokom pri napiiiani programovych ciePov mad’arskej iredenty, je déleZitym
ohnivkom aktivit zameranych na deStrukciu slovenskej Statnosti, proti suverenite
Slovenskej republiky. Preto musi byt’ tento navrh odmietnuty, neméze byt podkladom
rokovania Narodnej rady Slovenskej republiky. Teraz platny zidkon o pouZivani jazykov
narodnostnych mensin spiiia vietky relevantné medzinirodné normy a kritéria, je
organickou sucast’ou celej legislativy Slovenskej republiky. PredloZeny mad’arsky navrh
zakona o pouZivani jazykov narodnostnych menS$in obracia naruby platnua legislativu
Slovenskej republiky, nie je novelizaciou platného zikona o pouZivani jazykov
narodnostnych mensin, ale novym protiistavnym zakonom, ktory v duchu plnenia
cielov mad’arskej iredenty uplatiiuje v danej oblasti kritéria, na aké by nemohol
pristupit’ nijaky Stat, ktory si vazi a chce uchovat’ svoju suverenitu.
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[PoukiZeme eSte na niekol’ko ,,excelentnych“ narokov a poZiadaviek, ktoré sa podla
predloZeného mad’arského navrhu ziakona o pouZzivani jazykov narodnostnych menSin
maju v Slovenskej republike stat’ zikonnou normou.]

V celom rade odsekov paragrafu 2 sa slovenskym organom $tatnej spravy a tizemnej
samospravy ukladaji povinnosti, ktoré prekracuji ramec zaviazkov prijatych
Slovenskou republikou z Charty. Okrem iného sa tu postuluje vSeobecna povinnost’
ovlaidat menSinovy jazyk, ¢o znamena frapantni diskriminaciu vacSinového
slovenského obyvatel’stva napriklad pri hPadani zamestnania, prakticky sa
menSinovému jazyku prisudzuje Statit Statneho jazyka. Takou je napriklad poZiadavka
zabezpecit’ pouZivanie menSinového jazyka pred orginmi verejnej spravy na celom
uzemi Slovenskej republiky, t. j. aj v tych oblastiach, kde menSinové obyvatel'stvo
nedosahuje ani 10-percentny podiel (vzahuje sa to napriklad na Bratislavu a takmer na
vSetky vii¢Sie mesta Slovenskej republiky i na celé okresy aj vysSie izemné celky). Ved’
odsek 10 v § 2 znie: ,,Obcan Slovenskej republiky, ktory je osobou patriacou k
narodnostnej mensine a ma trvaly pobyt v obci podl’a odseku 1, ma pravo pouzivat’
jazyk menS$iny v uradnom styku aj pred organom verejnej spravy s posobnost’ou pre
celé uzemie prisluSného okresu, obvodu, kraja alebo vysSieho izemného celku, ak je




pred takymto organom verejnej spravy mozné zabezpecit’ podmienky pouZzivania jazyka
menSiny.“ [Na to, aby sa také podmienky zabezpecili, podla d’alSich paragrafov a
odsekov ochotne a povinne dozrie podpredseda vlady Slovenskej republiky.]|

V ods. 1 § 3 sa nad ramec zavizkov prevzatych Slovenskou republikou Ziada umoznit’
pouZivanie jazykov mensin nielen v orgianoch tizemnej samospravy, ale aj v organoch
Statnej spravy. Aj d’alSie odseky § 4 prekracuju ramec zavizkov Slovenskej republiky
prevzatych z Charty, lebo sa tam organom verejnej spravy uklada povinnost’ oznacovat’
nielen ulice, ale i vSetky geografické objekty (ale aj Zelezni¢né a autobusové stanice atd’.)
aj v jazykoch mensin. Takato povinnost’ znamenad, Ze sa nazvy v menSinovych jazykoch
musia pouzivat’ aj tam, kde neexistuji a nikdy neexistovali, €o je prirodzené, lebo ved’
pri 10-percentnom podiele menSinového obyvatel’stva (aj tam casto neskor
pomad’arceného, alebo vyssi percentuilny podiel dosiahlo v nov§om obdobi v désledku
vysokej réomskej porodnosti) sa také nazvy ani nemohli utvorit. Teraz orginom
Slovenskej republiky ma vzniknut’ povinnost’ stvorit’ takéto nazvy. Iste sa budi moct’
poudit’ z bohatej uspeSnej praxe Statnych orgianov Magyarorszagu z ¢ias po roku 1867
alebo potom v obdobi Horthyho vlidy na uzemi juZného Slovenska po Viedenskej
arbitrazi. Podl’a tohto navrhu sa Ziada, aby sa povinna dvojjazycnost’ (slovenské nazvy
+ dodatocne stvorené menSinové oznacenia) prejavila v§ade na verejnych miestach i
v uradnych dokumentoch. Podobné Kocurkovo nie je pripustné ani dovolené nikde na
svete. Plati to aj o svetovo unikiatnej poziadavke formulovanej v odseku 5 paragrafu 4 o
oznafovani geografickych objektov. Tento odsek znie: ,,V kartografickych dielach, v
odbornych publikaciach, v tlaci a inych prostriedkoch masovej komunikacie a v iradnej
¢innosti organov verejnej spravy sa popri Standardizovanych geografickych nazvoch [§
18 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 215/1995 Z. z. o geodézii a kartografii
v zneni neskorSich predpisov] mézu pouZivat’ aj oznacenia geografickych objektov,
ktoré su vzité a zauzZivané v jazyku menSiny, aj v jazyku menSiny.“ PoZiadavka
vyslovena v tomto odseku je v priamom rozpore nielen so slovenskou legislativou, ale aj
s pravidlami medzinarodnej Standardizicie zemepisnych nazvov, je v rozpore
s rezoliiciami konferencii OSN o Standardizacii geografického nazvoslovia. Spomenieme
len, Ze zakon ¢&. 215/1995 Z. z. o geodézii a Kkartografii stanovuje pouZivanie
Standardizovanych geografickych nazvov, popri ktorych nie je pripustné pouZzivat’
v tradnom styku iné oznacenia.

V rozpore s platnym zakonom o $tatnom jazyku (§ 8 ods. 6) st poziadavky v odseku 6
paragrafu 4, kde sa povinnost’ pouZivat’ menSinové jazyky vztahuje aj na ,vSetky
napisy a oznamy urcené na informovanie verejnosti, najmi v predajniach, na
Sportoviskach, v reStauraénych zariadeniach, na uliciach, pri cestaich a nad nimi, na
letiskach, autobusovych staniciach a Zelezni¢nych staniciach®. Dochadza tu k zjavnej
diskriminacii tych prevadzkovatel’ov alebo majitel’ov uvedenych institicii a zariadeni,
ktori neovladaji menSinovy jazyk. Aj odsek 8 tohto paragrafu prekracuje ramec
zaviazkov prijatych z Charty, ktoré neukladaji obciam povinnost’ vydavat’ v§eobecne
zavizné predpisy aj v jazykoch mensSin, ale len spristupiiovat’ niektoré predpisy v tychto
jazykoch. Ide aj o rozpor so zikonom o Staitnom jazyku (§ 3 ods. 3 pism. a).

Vo vyrativani paragrafov a odsekov navrhu tohto mad’arského zakona o pouZivani
jazykov narodnostnych mensSin, v ktorych sa zjavne diskriminuje, Sikanuje a poniZuje
90-percentna slovenska viacSina, kde sa jej uklada povinnost’ pouZivat’ jazyk menSiny aj
tam, kde zakon o Statnom jazyku vel’koryso hovori o komunikacii, ktora sa spravidla
vedie v Statnom jazyku (§ 8 ods. 4), by sa dalo pokracovat’. Nezakryto sa tu zavadza
protiustavny systém viacerych Statnych jazykov (predkladatel’om ide, pravdaze, o ten
mad’arsky). Ved’ napriklad v § 7 ods. 4 sa Ziada pouZzivat’ menSinovy jazyk aj v



ozbrojenych silich a inych ozbrojenych bezpetnostnych zlozkach?', &o je nielen
v rozpore so zikonom o Staitnom jazyku (ten sa po prijati predloZeného navrhu zikona
prakticky rusi), ale je aj celkom vylucené v legislative akéhokol’'vek Statu, v ktorom
existuje Statny jazyk.

UZ sme spominali absurdnost’ sankcii (§ 7b navrhu) za nepouZivanie mensinovych
jazykov. Bezo€ivo a provokativne sa ignoruje vSetkymi medzinirodnymi dohovormi
proklamovana zasada, Ze pouZivanie menSinového jazyka je individudlne pravo
jednotlivca, Ze teda Stat (najma Stat, ktory ustavnym zakonom sankcionuje postavenie
Statneho jazyka) nemoZe svojim obfanom, dokonca pod hrozbou pokit, vnucovat’
pouZivanie mensinového jazyka.?®

Ludsky zakerné a vySkieravo bezocCivé je vyhrazanie sa predstavitePov mad’arskej
narodnostnej menSiny a janifiarov vich sluzbach i madarskych srdcervico
vlasteneckych intelektualov Zijacich a publikujicich na Slovensku vo svojich
mad’arskych novinach vydavanych v slovencine, Ze jedine velkorysa ustretovost’ voci
ustavicne stupfiovanym poZiadavkam politickych predstavitePov mad’arskej
narodnostnej menSiny zabezpeci lojalitu prislusnikov mad’arskej narodnostnej mensiny
na Slovensku voci Slovenskej republike, v ktorej sa oni musia ,,citit’ doma*. Dokial’
tento pocit nebudu vSetci mat’, dovtedy budi vnitornou hrozbou pre slovenskiu Statnost’.
Nikdy vSak neprezradia, aka je cena za ziskanie tohto pocitu, kde je hranica poziadaviek,
ktoré naplnia tento pocit.

Je jasné, Ze takd hranica neexistuje, lebo nejde o nijaky pocit. Na zabezpecenie
mad’arského pocitu spokojnosti (,,citit’ sa na Slovensku doma*), nikdy nestacilo splnenie
nejakych poziadaviek, napriklad ani tych, ktoré prisluSnikom mad’arskej narodnostnej
mensSiny na Slovensku zabezpecuju nielen podl’a zikona, ale aj v realnom kaZzdodennom
Zivote zachovanie ich narodnej identity pomocou uplnej siete Skolskych, kultirnych a
samospravnych inStiticii a organov, o akych sa dozivajiucej slovenskej narodnostnej
mensine v mad’arskom Stite ani nesniva, resp. sa jej ani nesmie snivat’, ba je dokonca
vel’mi neZiaduce a neprimerané ich v kontexte slovensko-mad’arskych vzt'ahov
pripominat’, lebo ide o posvitni vnutornu mad’arska kompetenciu.

Ustavi¢ne stupniované poziadavky, ktorych splnenie ma vraj rozhodujucu ulohu pri
budovani pocitu mad’arskej lojality k Slovenskej republike a ktorych aktualnym, no
celkom iste nie poslednym stupifiom je predloZzeny navrh zikona o pouzZivani jazykov

%" Tento odsek znie: ,,Ob&an Slovenskej republiky, ktory je osobou patriacou k narodnostnej
mens$ine, ma v obci podla § 2 ods. 1 pravo obracat’ sa v jazyku menSiny na prisluSnikov
ozbrojenych sil Slovenskej republiky, ozbrojenych bezpecnostnych zborov, inych
ozbrojenych zborov, Hasi¢ského a zachranného zboru a obecnej policie (dalej len
»bezpe€nostné a zachranné zbory*). Organiza¢né zlozky bezpecnostnych a zachrannych
zborov v obci podla § 2 ods. 1 vytvaraju podmienky na pouzivanie jazyka mensSiny podla
tohto zdkona a osobitnych zdkonov, a to najméd tym, aby medzi ich prislusnikmi boli v
dostato¢nom pocte zastipené osoby, ktoré ovladaju jazyk mensiny.*

* V tomto smere méa Slovenska republika podla predlozeného madarského navrhu zékona
o pouZivani jazykov narodnostnych mensin byt’ dokonca enormne starostliva a vel’korysa, ako
jej to prikazuju aj tieto odseky § 7a: ,,(2) Podpredseda vlady v spolupraci s Ministerstvom
Skolstva Slovenskej republiky a d’al§imi organmi verejnej spravy vytvara podmienky, aby si
osoby neovladajice jazyk menSiny mohli v pripade zaujmu jazyk menSiny osvojit* a
»(4) Na ucel podla odseku 3 je podpredseda vlady opravneny vyZadovat od organov
verejnej spravy informacie a pisomné podklady o pouZivani jazyka menSin v oblasti ich
posobnosti.



narodnostnych mensin, si sicast'ou stratégie mad’arskej politiky, ktora sa nezmierila
s potrianonskym Statopravnym usporiadanim v strednej Europe. Su dobre premyslenou
gradaciou narokov v sérii naprogramovanych krokov mad’arskej iredenty. Vo vzt’ahu
k Slovenskej republike ide o dobre citate’nu deStrukciu, lebo dosledkom prijatia
predloZeného navrhu zikona o pouZivani jazykov narodnostnych menS$in by bol rozvrat
verejnej spravy Slovenskej republiky, sprevadzany vystupfiovanim neustale
rozjatrovaného napitia v spolo¢nosti. Naprogramovany ucinok prijatia predloZenych
deStrukénych poziadaviek a povinnosti je v priamom protiklade s faloSnym
prorokovanim blahodarnych ucinkov uzikonenia tychto poZiadaviek a povinnosti.
Buducnost’ nikdy neodpusti vierolomné zradcovské konanie poslancov spojenych
v koalicii s politickou stranou Most-Hid. Ni¢ to Zial’bohu nezmeni na katastrofalnych
dosledkoch tohto konania.

Postreh zo zahranicia

Preco PRIPOMIENKY?

Treba zrusit Zakon o pouzivani jazykov narodnostnych mensin,

ale podat navrch noveho Zakonu o Slovenskom jazyku:

Navrch noveho Zakona o Slovenskom jazyku:

Ustavny Zakon CI.6
(1) Na uzemi Slovenskej republiky je statnym jazykom slovensky jazyk,
ktory sa vyucuje v slovenskych skolach. Kazdy Slovak a obcan Slovensske;j
republiky je zakonom ustavnym Zakonom SR poviny navstevovat slovenske skoly
(2) Pouzivanie statneho jazyka v urandnom styku je jazyk slovensky
(3) Pouzivanie inych jazykov nez statneho jazyka v urandnom styku je
zakazane. ( Prizvat prekladatela do inych jazykov)
(3) Pouzivanie, vyucovanie ako aj financovanie inych jazykov je sukromna
zalezitost obcanov SR.

Zakon o " Pouzivani jazyka mensiny v uradnom styku" kde je nad 20%, sa zrusuje.

(zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢ 184/1999 Z.z. o Pouzivani jazykov
narodnostnych mensin ).

Po prijati tohto Zakona, dalsie zmeny podliehaju Referendu.

Poznamka: Tuto myslienku treba lepsie formulovat. Aj Cesi co prijali Slovenske obcianstvo,
musia pouzivat jazyk slovensky.



Dusan Bystricky, Svajciarsko

HROMADNA PRIPOMIENKA OBCANOV K NAVRHU ZAKONA

0O POUZIVANI JAZYKOV NARODNOSTNYCH MENSIN

Prijatim v sucasnosti predloZeného navrhu zakona o pouzivani jazykov nadrodnostnych mensin
by prislo k rozporu s Ustavou SR, Ramcovym dohovorom o pravach prislusnikov
narodnostnych mensin a etnickych skupin ¢i Chartou regiondlnych a mensinovych jazykov...
v ktorych je zakotvena zasada, ze: prava prislu§nikov narodnostnych mensin a etnickych
skupin — teda aj pravo pouzivat’ ich jazyk — nesmie byt’ na ukor prav vacSinového
spoloCenstva a jeho suverenity vo vlastnom S$tate.

Predkladatel'om inkriminovaného névrhu zédkona zjavne ide o pokraovanie v dezintegracii
Slovenskej republiky prostrednictvom obmedzovania jej Statnej suverenity — tento raz
v oblasti pouZivania Statneho jazyka na izemi SR.

Ciel'om nasej hromadnej pripomienky je — v zmysle platného zakona ¢. 270/1995 Z.z.
o Statnom jazyku SR — zabezpecit’ zdkonnost’ a prirodzené pravo kazdého néaroda, aby
prisludnici Statotvorného ndroda neboli a nesmeli byt’ Ziadnym spdsobom diskriminovani za

pouzivanie $tatneho jazyka ani za neznalost’ jazyka narodnostnej mensiny.

Suhlasime s pripomienkami k navrhu zékona o pouzivani jazykov narodnostnych
mensin ako su formulované v prilozenom dokumente. (Priloha ¢. 1).

Meno a priezvisko Bydlisko Podpis

Dusan Bystricky 8600 Diibendorf, Dusan Bystricky



Pér zaujimavych postrehov.

Posielam Vam link na par skuto¢ne interesantnych kniziek:

Geografia pre deti k pouZitiu na Skolach. Rok vydania 1787.

Pre nés je zaujimavy popis Uhorska a jeho obyvatel'ov z pohl'adu jazyka:
Str. 318 -

Die Ungern sind Teutsche, Griechen und Slaven,

und reden teutsch, Slavisch und lateinisch.

V celej kapitole niet ani zmienky o0 Magyaren, o mad’arskom jazyku!
Taktiez tam niet zmienky o ,,uhorskom* jazyku.

http://books.google.ru/books?id=rUIDAAAAcAAJ&pe=PA318&#v=0onepage&q&f=fals
e

Titel Geographie fiir Kinder: fiir Kinder zum Gebrauch auf Schulen, Band 1
Geographie fiir Kinder: Fiir Kinder zum Gebrauch auf Schulen, Georg Christian
Raff

Autoren Georg Christian Raff, Georg A. Grohmann, Christian Carl André
Verlag Dieterich, 1787

Original Bayerische Staatsbibliothek
von

Digitalisiert 2. Juli 2010

Lénge 380 Seiten

V mnohych knihach, prevazne francuzskych do cca 1815 je uvadzany zakladny tidaj —

Jazyk obyvatelov Uhorska — ,,uhorsky jazyk je jeden dialekt Esclavéoncov...“



Dictionnaire de poche, géographique, ou, Description des républiques ... - Seite 294

von Vosgien, Antoine Augustin Bruzen de La Martini¢re, Laurence Echard - 1801 - 730
Seiten

La langue hongroise est un dialecte de .I’escavone.

http://books.google.at/books?1d=ysoBAAAAYAAJ&peg=RA2-
PA294&#v=onepage&g&f=false

Tlacova sprava

Organizacie iniciujuce vyzvu ,,Budmericky kastiel’ patri umeniu — nie privatizérom!* v liste
ministrovi kultiry D. Krajcerovi zo diia 21. 2. 2011 ocenili jeho Gprimnt snahu zachovat’
DSS Budmerice na doterajsi ucel. Zaroven prejavili zaujem stretnut’ sa s pAnom ministrom
Krajcerom ¢im skor, aby mu uvedenu vyzvu odovzdali a na zdklade vyjadrenia hovorkyne
MK SR o ,,otvorenych dverach* ho upozornili na kroky, ktoré st v rozpore s tymto zdmerom.
Organizatori vyzvy ¢akaju na odpoved’ pana ministra.

Vyzvu ,,Budmericky kaStiel’ patri umeniu — nie privatizérom!* zo dita 13. 2. 2011 iniciovalo
Slovenské centrum PEN, Slovenska spolo¢nost’ prekladatel'ov umelecke;j literatiry
a Slovenské spolo¢nost’ prekladatel'ov odbornej literatiry, medzi¢asom ju podporili d’alSie
organizécie: ZdruZenie dychovych hudieb Slovenska, Unia slovenskych televiznych tvorcov,
Slovensky syndikat novinarov a Klub literatry faktu, ktoré tak reprezentuju spisovatel’ov,
prekladatel'ov, pedagogov, vedcov, hudobnikov, televiznych tvorcov aj novinarov. K vyzve
zverejnenej na www.scpen.sk a www.changenet.sk sa pridali aj stovky ob€anov a rozpradila
sa Siroka diskusia v médiach s celou skalou nazorov vyjadrovanych v ¢lankoch i diskusiach
k nim. Organizatori vyzvy veria, Ze stretnutie s ministrom kultiry pomdéZe vyjasnit’ budiicnost’
DSS Budmerice a odstranit’ pochybnosti vyplyvajice z reakcii umelcov i verejnosti na
vyhlasenie MK SR zo diia 16. 2. 2011.

SC PEN, SSPUL, SSPOL

Hribova kamaratka Hyena Piussi
Hyeny v Budmericiach? Ha, uZ davno!

Citam ¢lanok spisovatel'a Gustdva Murina na blogu dennika Pravda: Posledné privatizané
kosti — hyeny na love. Autor v iom vyzyva na zdchranu budmerického kastiel’a, rekreacno-
tvorivého zariadenia pre slovenskych spisovatel'ov. Volé na poplach, Ze nad budmerickym
zdmkom uz krazia helikoptéry koristnickych privatizérov a coskoro ulupia zdmocek, ktory v
skuto¢nosti patri ,,ndm vsetkym, pretoze kultura je verejna sluzba narodu®!

Az musim zaklipkat’ oCami nad tym ,,nam vSetkym®, a ,,sluzba narodu®. Vypadli tie slova zo
socialistickej ¢itanky zamerne, aby nas zmiatli, alebo je tato rétorika poklonou, verna reci
lokajov, ktori vtrhli do panskych sidiel v pat'desiatych rokoch, usidlili sa tam spokojne a teraz,
dvadsat’ rokov po revolucii, sa budu cudovat’, ze by odtial’ mali kone¢ne vypadnut’?!



Budmericky kastiel’ je komunisticky skanzen. Keby také nieo bolo na Kube, niet sa ¢o divit.
Ale teraz, stéle, tu? Uz to, ze existuje dvadsat’ rokov po novembri, je nonsens a ukazuje, ako
malo sa v principe zmenilo na Slovensku, ked’ze takéto institicie tu stale su, platené z dani
vSetkych danovych poplatnikov!

Preco takyto zamocek nemaju slovenski krajéiri, pytam sa. Tam by si chodili dokoncovat’
svoje strihy, mali by ¢as vSetko si premerat’, usit’ na mieru, v pokoji, popijali by si tam lacnt
kavicku a platili by sme im to vSetci. Z dani. Ako to platime spisovatelom.

Z rétoriky pana Murina je vSak jasné jedno: My, my spisovatelia, my sme €osi viac nez nejaki
krajciri. Lebo my slovenski spisovatelia, my sme stale inzinieri l'udskych dusi! My sme ti
farari komunistickej propagandy a z nasho teplého hniezdocka nas len tak I'ahko nikto
nevykope. Ani z tych ROH rekreacii v budmerickom zamku.

Autor uvadza, Ze ,,v roku 1954 poskytol §tat tento komplex Literarnemu fondu do trvalého
pouzivania ako tvorivo-rekreacné zariadenie s oficidlnym nazvom Domov slovenskych
spisovatel'ov Budmerice.

Styri roky po vrazde Milady Horakovej, v stalinistickych ¢asoch, ked’ cela &eskoslovenské
inteligencia potupne ohne hrb a tych par hrdinskych I'udi, ¢o tak nespravili, bud’ skonci na
Sibenici alebo fara v Jachymove, vtedy zacal fungovat’ zdmocek Budmerice pre slovenskych
spisovatel'ov a ako iSiel ¢as, trva to az dodnes.

Podpisat peticiu proti privatizacii Budmeric mozete na nasledujucej adrese:

http://www.scpen.sk/index.php/vyzva
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"Sedem filmov Akiru Kurosawu - festival k stemu vyrociu narodenia japonskeho rezisera"
Vazeni clenovia SAKURA klubu a priatelia Japonska,,

velvyslanectvo Japonska v SR si Vas dovoluje informovat' o a pozvat na podujatie
"Sedem filmov Akiru Kurosawu - festival k stému vyrociu narodenia japonského reZiséra",

Festival je organizovany Velvyslanectvom Japonska v SR a The Japan Foundation
v spolupraci s kinom Mladost. Podujatie prebehne nasledovne:

(1) Termin konania: 28. februdra - 2. marca 2011
(2) Miesto konania: kino Mladost, Hviezdoslavovo nam. 17, Bratislava
(3) Vstupné: vstup volny
Program festivalu:
28. februar 2011 17.00 Tulavy pes (Nora inu)
19.30 Zly chlap spi dobre (Warui yatsu hodo yoku nemuru)
1. marec 2011 16.45 Zit’ (Tkiru)

19.30 Nebo a peklo (Tengoku to jigoku)



2. marec 2011 15.15 Opity anjel (Yoidore tenshi)
17.10 Rasomon (Rashomon)
19.00 Cervenofiiz (Akahige)

Poznamka: Kratka informacia o jednotlivych filmoch sa nachddza v prilohe. Premietanie
28. februdra o 17.00 bude spojené s otvdaracim ceremonidlom festivalu.

Blizsie informadcie sa nachadzaju na stranke velvyslanectva Japonska v SR
http://www.sk.emb-japan.go.jp/event_kurosawa_fest 2011.html a na FACEBOOKu -
Embassy of Japan in Slovak Republic (

htip://www.facebook.com/pages/edit/?id=197696043574668 &sk=basic#!/pages/Embassy-of-
Japan-in-the-Slovak-Republic/197696043574668)

S uctou, Zuzana Zelinska
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PhDr. Zuzana Zelinska

Kulturna sekcia

Velvyslanectvo Japonska

Hlavné namestie 2

813 27 BRATISLAVA 1

Tel.: 02-5980-0101, 02-5980-0100
Fax:  02-5443-3681, 02-5443-2771
E-mail: japanemb6@stonline.sk
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Gardu a iné monstra sme porodili my, ato¢i na Romov mad’arsky vajda
Y, Yy vaj

bb | 21. februara 2011 15:57

V Mad’arsku Rémovia Celia ostrej kritike. Tentoraz vSak nie zo strany radikalneho Jobbiku,
ktory je znamy svojou ostrou protiromskou rétorikou. Tvrdo sa do nich pustil ich vlastny -
vajda Attila Lakatos.

prejavom umiestnené na serveri Youtube sa stalo v Mad’arsku hitom a rozpruadila sa pod nim
bujara diskusia. Vacsina prispievatel'ov Lakatosa chvali za jeho otvorenost’ a vyslovuje mu
obdiv za priame slova adresované do vlastnych radov.

Lakatos okrem in¢ho tvrdo kritizuje romskych lidrov v Mad’arsku a ziada pre nich vizenie.
Tvrdi, ze etnikum drzia 20 rokov v kdme a ni€ nespravili pre jeho lepsi Zivot a budicnost’.
"Bol som v takych dedinach, kde necigani mézu ist’ do kostola len tak, Ze starky doobeda a
starka poobede. Keby totiz odisli naraz, Cigani ich vykradnu," otvorene rozprava mad’arsky
vajda na videu, na ktoré upozornil jeden zo slovenskych blogerov.

K rémskej mensine sa v Mad’arsku hlasi vyse pol milidona obyvatel'ov krajiny. Najpocetnejsia
skupina Zije v jej severovychodnej Casti a prave tam je situdcia najviac vyhrotena. Opozi¢ny
Jobbik a predstavitelia Mad’arskej gardy dlhodobo operuju s pojmom "ciganska kriminalita".
Viktor Orban este pred parlamentnymi vol'bami, ktoré ho tistavnou véac¢sinou poslali



zostavovat’ vladu, prisl'ubil tento termin eliminovat’ sprisnenim trestného zakona a
upriamenim pozornosti na rémsku otazku.

Lakatos sa mu vSak vo svojej reci nebranil. "Hovori sa, Ze ciganska kriminalita neexistuje.
Ked je ale z desiatich pachatel'ov desat’ Ciganov a z dvadsiatich dvadsat’ Ciganov, potom, ¢o
to je?" pyta sa a priznal, Ze ked’ otvoril problém romskej zlo¢innosti, 30% z nich okamZite
ziadalo jeho hlavu.

Lekar nie je rasista preto, Ze nevylie¢i rakovinu

Lakatos poukdzal aj na vzt'ah s bielymi obyvate'mi Mad’arska a vyzdvihol problém
zneuzivania odlisnej farby pleti Romami. "Nauc¢me deti, Ze nie kazdy ucitel je rasista preto,
ze da diet'at'u patku. A Ze lekdr nie je rasista preto, Ze mi nevylieci rakovinu," hovori Lakatos.

Otazka rasovej neznédSanlivosti vo¢i Romom bola v Mad’arsku na pretrase najmi zaciatkom
roku 2009, ked’ krajinu zasiahla vina protirémskych utokov. Jednou z obeti sa vtedy stal aj
otec so svojim 5-roénym synom. Utocnici ich zastrelili, ked’ utekali zo svojho horiaceho
domu. Predtym zas zabili romskych manzelov ruénym granatom, ktory vhodili do ich domu.
Dalsi dvaja Romovia boli zavrazdeni strel'bou z brokovnic. Narast Gtokov sa vtedy pripisoval
najmai Stvavej protiromskej kampani Jobbiku a ekonomickej krize v Mad’arsku.

Lakatos sa pritom domnieva, Ze prave Romovia st zodpovedni za vy¢inanie extrémistov.
"Mam pocit, e Mad’arskii gardu a podobné monstra sme porodili my. Cim viac sme kradli,
tym viac narastli. Ked’ mne ukradnu sliepky, pSenicu a zemiaky, tak aj ja budem skor ¢i
neskor gardista," uzavrel svoj burlivy prejav.

Video s Attilom Lakatosom: Slovensky preklad!
http://www.youtube.com/watch?v=IDyfCnebnTk
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A toto napisal Madar!
O Trianone ...

Attila Csernok

(z madarciny prelozila Judita Takdcovad v ramci spolocného projektu JTT a stdaleho
zastupenia Nadacie Friedrich Ebert Stiftung na Slovensku. Text vysiel v madarskej verzii Le
Monde Diplomatique)

Od podpisania mierovej zmluvy v r. 1920, ktorou sa ukoncila prvéa svetova vojna, je Trianon
jednou z najdiskutovanejsich otazok v Mad’arsku. Smutoc¢nou vlajkou. Predmetom horkosti a
nenavisti. Zamienkou na podnecovanie vasni.

Trianon tesne po zmene reZimu objavila a oprasila pravicova koalicia oznacujica sa ako
demokrati, konzervativci a krest’ania, sledujic tym vnutropolitické ciele. Ked si vSak
prva pravicova vldda zaspominala na Trianon v parlamente, mladi demokrati opustili
rokovaciu miestnost’. A ¢oho sme svedkami dnes? Ti isti, dnes uZ nie mladi a uzZ ani nie
demokraticki politici odhaluji pomniky Trianonu, organizuji spomienkové dni Trianonu,
a vo velkej zhode s poslancami za krajni pravicu ozivujui, podnecuju nacionalistické a
Sovinistické sentimenty. Za necelé Stvrt'storocie presli dlha cestu. Naco nam je takyto
pamitnik? A spomienkovy deft Trianonu? Zeby ndm pripominali nase chyby, Ze sme boli



ticho, ked’ sme eSte mali moznost’ ozvat' sa? Ze sme nepodali pomocni ruku, neuzatvarali
sme ,,pakty” s inymi ndrodnostami, ked sme to eSte mohli urobit’ z pozicie panujuceho
naroda? Alebo je cielom len to, aby sa vyvoldvala a zivila iraciondlna nezndSanlivost?
Neviem. Treba sa spytat’ tych, ktori stavaju tieto pamétniky, ako aj tych, ktori ich odhal’ujt.
Nasi neinformovani krajania, bohuzial’, veria 1Zivym a nezrozumiteI’nym, Sovinistickym
reCiam. A podl’a signalov veria aj tomu, Ze neustiale spominanie na Trianon alebo dvojité
obcianstvo zahraniénych Mad’arov sliZi na uzmierenie narodov Zijucich v Karpatskej
kotline. PremysPajuca cast’ verejnej mienky v Krajine zas s obavami sleduje, ako sa
rucaju vztahy s nasimi susedmi.

Medzi Mad’armi existuju krajné pohlady na to, ¢o predchddzalo Trianonu a ¢o po nom
nasledovalo, a to vicSinou také, ktoré nemaju ni¢ spolocné s realitou. Trianon dokéaze aj dnes
vyvolat’ burku. Pri vybi¢ovani ,,ndrodnych emdcii si pritom neuvedomujti, ze zdorazitovanim
naSich bol'ov sa ni¢ nevyriesi a situicia sa len zhorsi. Rozpoznavat’ vlastné chyby, priznat’ si
ich, ucit’ sa z nich, vzdat’ sa konec¢ne staro¢nych chybnych ciest; narod mdze naozaj stavat’ len
na takomto pristupe. Hoci sa tomu budeme vSemozne vyhybat’, Trianon je v prvom rade
nasa chyba. V tejto horkej historii nie st bez chyby ani iné narody, kazdy by v§ak mal
hPadat’ vlastni zodpovednost. NaSou zodpovednost'ou je predstava o mad’arskej
nadradenosti, zaslepeny mad’arsky nacionalizmus. Sovinizmus. Ten sa prejavil aj v tom,
ze Gyula Andréassy, Kalman Tisza, Dezs6 Banffy, Istvan Tisza a Sandor Wekerle — pat’
premiérov reprezentujucich polstorocie nasich dejin — neboli ochotni dat’ autonémiu inym
narodnostiam. Upreli im eSte aj to, aby mohli vo vzdelavani a pri vybavovani si miestnych
zalezitosti pouzivat’ vlastny jazyk. Za to by nehlasoval ani nekompromisny stupenec
mad’arskej nadradenosti — mad’arsky parlament. Neboli ochotni rokovat’ ani o Ustupkoch, o
zblizovani stanovisk. Na poziadavky inych narodnosti ,,odpovedali* uzavretim sa, zatvaranim
$kol a kanonadou. Tato uzkoprsa, obmedzena politika nakoniec spdsobila porazku Velkého
Uhorska.

Na triezve, vecné postiidenie mad’arskej dramy — trianonskej mierovej zmluvy — je
uzitoné, ked’ si prestudujeme vtedajsie Statistiky. Vd’aka nim zistime, v akom rozdeleni a
kde na ,historickom® tzemi Velkého Uhorska zili za¢iatkom minulého storo¢ia Mad’ari,
Chorvati, Nemci, Rumuni, Rusini, Srbi, Slovaci a Nemci. Bez poznania faktov tdrame do
vzduchu. Odvtedy uplynulo 90 rokov, po takom Case by sme sa uz nemali len st'azovat na to,
¢o sa stalo, ale mali by sme vziat’ do uvahy a bez emocii a vecne by sme mali posudzovat’ aj
cestu veducu k tymto udalostiam.

Po vydani mojich knth A4 komaromi pontonhid (Komdrnansky pontonovy most
a A valosag erejével... (So silou reality...) som s prekvapenim zistil, Ze len vel’mi malo Pudi
vie, Ze Mad’ari boli koncom 18. storoia vo svojej vlasti v menSine. Hoci je to
neuveritelné, je to fakt: do polovice 19. storocia predstavovali prisluSnici ostatnych
narodnosti dokopy dvojtretinovi vicSinu v porovnani s Mad’armi. Vo Velkom Uhorsku
tvorili Mad’ari v 80. rokoch 18. storocia 30 percent, v r. 1842 ich bolo 35 percent, v roku
vyrovnania 1867 predstavovali 42 percent. Podl'a udajov zo scitania obyvatel'stva v r. 1910
zilo v Uhorsku 9,9 milibna Mad’arov a 11 miliénov obyvatel'ov inych narodnosti, dokopy
20,9 miliéna obyvatelov. Mad’ari — osoby hlasiace sa k mad’arskej néarodnosti ¢i uz
dobrovol'ne alebo z donttenia — spolu so Zidmi s podielom 4,5% — predstavovali len 47,6 % v
porovnani s 52,4 % prisluSnikov inych narodnosti v krajine. Zo 71 zip Velkého Uhorska
boli Mad’ari vo vicSine len v 31 Zupach, v 24 Zupach zas podiel Mad’arov nedosahoval
ani 20 percent. V 11 Zupach sa postupne sformovala absoliitna rumunska vécsina, v 9
Zupach slovenska, v 6 Zupach chorvatska a po jednej nemecka a srbska. V 6smich zupach



bol pocet narodnosti zastipeny rovnomerne. Vo zvySnych 4 zupach mali dve narodnosti
dokopy prevahu nad prisluSnikmi mad’arskej nérodnosti. Na zaklade udajov o zastupeni
narodnosti teda mozno skonstatovat,, ze v pripade 40 zup, kde mali va¢sinu jedna alebo dve
narodnosti dokopy, nemdzeme pouzit’ etnicky argument.

V Transylvéanii predstavovali prislusnici rumunskej narodnosti vyraznu, 65- az 90-percentnt
vacsinu. Na juhu, v 6smich chorvatskych zupach, zili dovedna len 4 percentd Mad’arov. Ak k
tomu pridame fakt, ze v deviatich severnych Zupach najdeme vyznamne zastupent slovensku
vacsinu, lepSie pochopime velky problém historického Uhorska: jednozna¢nu narodnostni
viadSinu na severnom, vychodo-juhovychodnom a juZnom ,konci“ krajiny. Mad’ari zili
najma v strednych zupach, na severe boli vo va¢sine Slovaci, na vychode Rusini a Rumuni, na
juhu Srbi a Chorvati. Aj napriek sluSnej etnickej organizacii by sme sa boli museli vzdat’
vyznamného Gzemia.

Vynara sa otazka: bola trianonsk4 mierova zmluva spravodlivéa alebo nespravodliva, legitimna
alebo nelegitimna? Niet pochyb o tom, Ze to bol ,,imperialisticky lupezny mier postihujuci
slabsie narody*, ako to kedysi sformuloval bol'Sevicky politik, isty V. I. Lenin. Zmluva vsak
bola nespravodliva len scasti, ked’Ze viac nez tri miliony Mad’arov presunuli z jedného diia na
druhy pod pravomoci cudzich §tatov. ,,Odtrhnutie” tychto troch milionov Mad’arov — to a
jedine to — bolo iraciondlne, nésilné, nespravodlivé rozhodnutie. Toto rozhodnutie v§ak bolo
sCasti aj spravodlivé — nema vyznam popierat’ to —, pretoze desat’ milionov prislusnikov inych
narodnosti sa zbavilo utlaCajicej madarskej moci. Budme k sebe Uprimni: niekdajSia
narodnostna politika Vel'kého Uhorska bola nespravodlivd. Zaroven vSak bola zdkonna, ved’
zédkony prijimal madarsky parlament. Bola legitimna, pretoze sa fiou vykonavali
nespravodlivé zdkony prijaté mad’arskym parlamentom. Uz aj z tohto dovodu nie je vhodné,
aby sme trianonskli mierovli zmluvu oznacovali jedinym slovom ako spravodliva alebo
nespravodlivu, legitimnu alebo nelegitimnu.

Zo staroCia trvajucej cesty veducej k Trianonu spomeniem Uplne poslednu prileZitost,
ponuku spojeneckych mocnosti na osobitny mier (entente) z decembra 1917. Tato ponuka
skratka znela tak, Ze entente bude zarukou uzemnej celistvosti monarchie, ak monarchia
vystipi z vojny a narodnostiam poskytne autonomiu. Karol IV., cisar — kral’ polorozpadnutej
riSe zmietajucej sa v narodnostnych rozporoch, s tichym sthlasom mad’arského predsedu
vlady tuto ponuku odmietol. Bola to pritom vel'mi vyhodna ponuka. V podstate rovnaka, aka
predtym navrhovali Ceski, rumunski a nemecki politici a ktort chcel zrealizovat cisar
FrantiSek Jozef I. Verejnosti nie je ve’'mi znamy pribeh, podl’a ktorého cisar v r. 1871
poveril predsedu vlady monarchie, aby vypracoval plin transformacie monarchie na
federalny Stat. Tento zamer stroskotal okrem postojov rakuskych politikov aj na odpore
Gyulu Andrassyho, ktory nechcel, aby Cesi dostali rovnaké prava ako Mad’ari. Bola to vdzna
chyba, pretoze madarskd provincia vytvorend v ramci monarchie transformovanej na
federalny Stat mohla byt zdkladom a prilezitostou na to, aby prevazna vécsina Madarov
zostala v r. 1920 v medziach ,,mad’arského* Mad’arska. Mad’ari zijuci v r. 1920 v samostatnej
mad’arskej provincii — na Gzemi, ktoré sa vel'mi podobalo Mad’arsku v r. 1942 — by boli
zostali vnutri hranic ,,okyptené¢ho* Uhorska. NeskorSie pokolenia Mad’arov l'utujii najma
nedostatok predvidavosti a pocitu ohrozenia a premarnené prilezitosti. V podunajskej
monarchii v§ak neboli vsetci slepi, ob¢as sa dostali na povrch aj celkom sl'ubné predstavy.
Takmer idiotska viera v mad’arsku nadradenost’ v§ak zasPapla kazdu triezvu predstavu.
Nasi predkovia nepostrehli rizika, ktoré v sebe ukryvala nadrodnostna véc¢sina, a neboli ochotni
dohodnut’ sa s prisluSnikmi ostatnych narodov.



Tato myslienka sebaohrozenia prenikla na prelome 19. a 20. storoc¢ia aj medzi pospolity l'ud,

ktory spolu so svojimi panmi kracal ruka v ruke smerom k istej katastrofe. Toto je podstata,
zvySok je len rozmazéavanie faktov. Hoci sami toto nebezpecenstvo nerozpoznali, nevSimli si
ho, nemdzu povedat, Ze ich nan nikto neupozornil. Pravidelne dostavali upozornenia z
r6znych zdrojov. Széchenyi (1835 a 1842), Laszlo Teleki (1849), Jozsef Eotvos (1865),
Albert Schiffle (1871), Luis Eisenmann (1904), Oszkar Jéaszi (1911), Karoly Koods (1911),
Conrad von Hoétzendorf, velitel generdlneho Stdbu monarchie, a vyslanec v Bukuresti grof
Czernin (1913) — uvadzam len tych najddlezitejSich — v€as upozoriiovali na rizikd desatrocia
stupajuceho napétia v dosledku v zasade chybnej mad’arskej narodnostnej politiky a vyzyvali
na prijatie vhodnych opatreni. Ni¢ sa vSak nezmenilo a s upozorneniami sa nikto nezaoberal.
PresnejSie povedané, ani to nie je celkom pravda, pretoze minister kultiry Albert Apponyi
medzitym nechal zavriet' narodnostné Skoly a predseda vladdy Istvan Tisza vyhlésil: V
Mad’arsku neexistuje narodnostna otazka. Podl'a neho to, o com sa nehovori, neexistuje.

Texty ponosujuce sa na Trianon len stupiiuju chaos a métu neinformovani madarsku
verejnost’. Nemozno nad tym len tak myknat plecom. Ten, kto si mysli, Ze nastal ¢as na
prehodnotenie zmluvy podpisanej v palaci Velky Trianon, je nezodpovedny
»podpalac¢“. A navySe sa myli, pretoZe za 90 rokov sa svet vePmi zmenil. Dnes uz svet
nefunguje podla trianonskej zmluvy, ale na zaklade inych zaujmov, inych mocenskych
vztahov. Hoci nam to je I'ito, ale je to fakt: namiesto Komaromu je na mape vyznacené
Komarno, namiesto Kolozsviru Cluj, namiesto Ujvidéku tam ndjdeme Novi Sad. Mali
by sme sa konecne upokojit’. Vzh’adom na tito realitu naSich ¢ias by sme mali pisat’ a
vyucovat’ rozumnejSiu, uverite’'nejSiu mad’arskia histériu. Nikam sa nedostaneme, ak
budeme my a nasi krajania nariekat’ nad ,,intrigami” Francuzov, ,,0lahov”, ,,totov” ¢i ,,racov’.
Nehovoriac uz o tom, ze tymto sposobom len tazko dosiahneme spolupracu v ramci
Europskej unie, ¢o je predsa len dolezitejSie ako plakat nad tym, Co sa stalo pred
devit'desiatimi ¢i sto rokmi. Dva-tri roky po trianonskom rozhodnuti vystupiiované nalady sa
dali akceptovat’. V poriadku, vzhl'adom na okolnosti je to viac nez pochopitel'né. Po Styroch —
piatich rokoch? Este stile je to akceptovate'né. No nariekanie nad tym aj po dlhych
dvadsiatich, Styridsiatich ¢i devit'desiatich rokoch sved¢i o chorobnom duSevnom
rozpoloZeni. Je mi to I'ito, ale musim to povedat’.

Napriek tomu su taki, ktori sa ma pytaju: pre¢o musime tol'’ko hovorit’ o ,,Vel'komad’arskom
nacionalizme“? Myslim si, Ze preto, aby to kone¢ne vSetci pochopili: nie Oszkar Jéaszi, nie
Mihaly Kéarolyi, nie Béla Kun, ani nie Republika rad, ale samoniciaca Sovinistické fixn4 idea
o mad’arskej nadradenosti, t4 vyhodila do vzduchu Velké Uhorsko.

V sucasnosti sme svedkami na emodcidch postaveného, klamlivého a dokonca
nepremyslen¢ho vyvolavania nalad v stvislosti s Velkym Uhorskom a hnutim 64 Zap. Na
aute ¢i v obchodnom vyklade kazdého ,,lepSicho* Mad’ara visi mapa Vel'kého Uhorska. Podla
moznosti s arpddovskymi pruhmi. Oc¢ividne st na to vel'mi hrdi, priCom tidto mapa svedc¢i o
ich neinformovanosti, o naru$enom mysleni a o chybajtcich poznatkoch. Zeby nerozumeli ani
tomu, na aky ucel slizia tieto zastavy? Po prvé, Velké Uhorsko, ktoré ukazuji, pozostava z
71 zup. Nie zo 64 zup. Po druhé, borSodskad, congradska, Somodska a sabol¢ska zupa s 90- az
100-percentnou mad’arskou viacSinou nenaznacuji, Zze by sme sa stazovali na odclenenie
oravskej a liptovskej, SariSskej, spiSskej, zvolenskej a trencianskej, ¢i fogarasskej, hunadskej a
solnocko-dobockej zupy. Nehovoriac o chorvatskych zupéch.

Trianon by sa mohol stat’ aj symbolom sebareflexie a nového zaciatku. Preco by sme nemohli
povedat’: tahajme za jeden povraz a nech tu od zajtra mame novy hlas, novy pohl'ad. Spolu s



nasimi susedmi zac¢nime pisat’ novy list v dejindch Karpatskej kotliny. Pre¢o by to bolo
nemozné? Priatelit’ sa je lepSie ako sa nenavidiet’. Vel’ka vicSina narodov Zijucich na
tomto uzemi — Mad’arov, Chorvatov, Nemcov, Rumunov, Rusinov, Srbov, Slovakov a
Slovincov - spolunaZiva v mieri, vedl’a seba. Nenavist’ §iria zaslepeni Pudia bez
svedomia, nasilnicki nacionalisti a Skodlivi Sovinisti. Bez nich by bol Zivotu tu, v
Karpatskej kotline, naozaj krasny.

P.S. a toto vSetko napisal naozaj Mad’ar -: ©)))

Slovenska partokracia — da sa s tym nieco spravit’?
22. februdra 2011
(Prispevok do Stalej konferencie Panslovanskej unie)
www.pansu.sk

Politické zriadenie, v ktorom je zdrojom vSetkej moci 'ud sa nazyva demokracia. Podl'a W.
Churchila je demokracia v§eobecne povaZzovana za ,,najmenej zly* model vlady. Ak sa vS§ak
politické strany ,,rozliezaju“ po vietkych verejnych i neverejnych instituciach a podnikoch,
ktoré su v rukach Statu a ak su voli¢i len uZitoCnymi idiotmi, ktorych strany potrebuju len
pri vol’bach, nadobuda demokracia podobu partokracie. Partokracia nie je u nas ziadnych
spdsobom uzékonend. Neexistuje ani jedna jedina pravna norma, o ktora by sa tento systém
mohol opriet’. A predsa funguje. O tom netreba pochybovat. Pomenovali to verejne mnohi
novinari, politologovia ba dokonca aj niektori politici. A uvedomme si. V partokracii maju
volici jednu istotu — moZu si slobodne zvolit’, ktord strana ich bude okradat’!!!

Existuje nazor, ze na Slovensku klasicky partokraticky model nikdy nefungoval, pretoze
slovenské politické strany st slabé a nestabilné. Ako je vSak mozné, Ze napriek tomu u nas
nevladne l'ud ale politické strany, a to napriek tomu, ze st (vac¢Sinou) slabé a nestabilné?
Odpoved’ je zrejma — politika je ,,bomba kSeft“. Politici z roznych, €asto proti sebe stojacich
stran, sa vedia az prilis l'ahko dohodnut’, ak ide o ,,obchod*. Ano o obchod. Obchodmi totiz
nazyvaju nekoser profitovanie z verejnych prostriedkov. V podstate to funguje tak, ze ak su
pri moci politici zo zoskupenia ,,A*, tak naddvaju na politikov zo zoskupenia ,,B*“. Obviiuja
ich zo zneuzivania moci, z neschopnosti, z korupcie a zo vsetkého, ¢o si len vieme predstavit’.
Potom, az si splnia ,,povinnost* poSpinit’ druht stranu, stretni sa a druzne sa bavia o
,obchodoch“. A az sa karta obrati, tak je to naopak. Ale voci nikomu (alebo takmer voci
nikomu) este nevyvodili zodpovednost’. Sem tam sa sice stane, Ze sa niektory politik vzburi,
avSak ten musi politiku opustit, pretoze nanho zaéni polovat’ vsetci, ako opozicia, tak aj
koalicia. A vicSinou je potom taky Clovek rad, Ze mé pokoj. Isto obCas musi odist’, aj ten,
koho korupcné spravanie uz nebolo mozné ututlat’, avsak toho bud’ ,,vykopnua* vyssie, alebo
jeuz ,,za vodou* a mdze sa na vSetkych vykasrlat.

Partokracia je na Slovensku realitou, ale dé sa proti tomu vobec nieco robit? No dufam, ze
ano, pretoze inak by to bolo vel'mi, vel'mi zl¢. Napriek tomu, Ze sa tento sposob vladnutia
nemdze opriet’ o Ziadny pravny predpis, tvari sa akoby bol legalny. Vyziva takzvanl sivl
zonu v slovenskom pravnom poriadku a zatial' sa mu celkom dari. Typickym produktom
a hlavnym riadiacim organom partokracie je Koalicnd rada. Tam sa stretavaji celni
predstavitelia politickych stran, ktori rozhoduju o tom, ¢o bude §tat robit’, aké zdkony budu
prijaté, ktord strana bude ,,garantovat* konkrétny rezort anim riadené, ¢i spravované
institucie a podniky, koho na aky post vymenuju a koho odvolaji. Poslanci parlamentu maju
potom uz len jednu Ulohu, ato posluSne vSetko odhlasovat’ - ak nie tak bude s nimi zle.
Chvala Bohu vsak za to, ze sa Koali¢nej rade az tak vel'mi nedari a Ze sa obcas predsa len



najdu poslanci, ktori si uvedomia, ze maju svoje vlastné vedomie a svedomie. To je vSak
vynimka potvrdzujuca pravidlo.

Neviem, ¢i sa podari partokraciu uplne znicit, ale aj jej potlacenie je vel'mi ziaduce, aj ked’ to
bude dlhodoby proces. Mozno musi generacia spojend s ,,neznou revoluciou™ odist’ celkom
z politiky a musi ju nahradit’ celkom nové pokolenie. Tak ma ale napadlo - len aby sa mladi
od starych politikov ,,nenakazili*.

Neustale musi pokracovat’ poukazovanie na netransparentné a korupcné spravanie, najmé tych
najvysSich predstavitelov, pretoze ,ryba smrdi od hlavy“. Je Uplne jedno kto a zakych
dovodov po transparentnosti vola, treba mu nac¢uvat’ a podporit’ ho, a to aj vtedy, ak je iného
politického presvedCenia nez my avinych otazkach snim vonkoncom nesuhlasime.
Partokracia je totiz problém, ktory sa diagondlne tiahne cez celé politické spektrum a pretoze
je to akasi choroba demokracie, nie je programovym prvkom Ziadneho politického zoskupenia.
Ani jedna politickd strana by sa nikdy nepriznala, Ze ak sa dostane k moci, tak okamzite zacne
deformovat’” demokraciu a nahrddzat’ ju partokraciou — funguje to uz akosi automaticky.
Politici vSak vzdy robili a vzdy budu robit’ len to, ¢o im verejnost’ dovoli. Musime si tiez
davat’ pozor, aby sme sa neuspokojili s rieSeniami, ktoré sice na prvy pohlad vyzeraju ako
posilnenie prehladnosti aktivit verejnej spravy a verejného sektora, ale v skutoCnosti len
,mutia vodu®“. Ako priklad uvediem povinnost’ verejného sektora uverejiiovat’ na internete
vSetky hospodarske operacie, ¢o v praxi znamend, ze v mori uverejnenych uctovnych
dokladov znejucich na zanedbateI'né hodnoty sa velmi l'ahko mdézu stratit doklady na
hodnoty skuto¢ne velké — myslienka to pdvodne nebola zld, ale nebola domyslena.
A uvediem tiez jeden d’alsi konkrétny priklad z minulosti. V roku 1998 som navrhol zdkonom
zriadit' Verejny register privatizovaného majetku. Mal to byt Statny informacny systém,
ktory by kazdému poskytol spol'ahlivi informaciu o tom, kto, kedy, za aku cenu a za akych
d’alsich podmienok ziskal privatizovany majetok. Zablokovala to vtedajSia SDL (teda strana,
ktorej byvali ¢lenovia dnes tvoria vacSinu Clenskej zékladne strany SMER) — vraj z dovodu
ochrany osobnych tidajov. A mdzem citatel'a ubezpecit, ze d’alsie politické zoskupenie vobec
neprotestovali a nesnazili sa SDL presved¢it — ved’ preco aj, tykalo sa to predsa aj ich
samotnych. A prave tito I'udia maji dnes plné Usta transparentnosti. D4 sa im verit? Asi by
sme mali byt opatrni.

Voli¢i by sa mali zbavit' fantisikovského pristupu k politikom. Casto ospravedliiuji korup&né
spravanie tych ,naSich“, avSak tvrdo odsudzuju tych ,,VaSich“. To je zasadna chyba.
Neexistuju predsa ,,dobri®, ¢i ,,zli* zlodeji, existuju len a len zlodeji — a vSetci aj ti ,,nasi* aj ti
,Vasi“ patria do basy. Vsetci by sme mali v prvom rade chciet, aby sa prave ,,nasa“ strana
oCistila. Musi rast’ tlak verejnosti na zvySovanie a posililovanie transparentnosti verejnej
spravy a nakladania s verejnym majetkom. Taky tlak vSak bude rast’ len vtedy, ak nebudeme

ospravedlnovat’ tych ,,svojich* a ak budeme o veci verejne diskutovat’.

Bolo by uZ nacase zrusit, alebo aspon radikdlne obmedzit’ imunitu poslancov a dalSich
verejnych Cinitelov. Naco nam to je? Je pre nas dodlezité, aby sa vyhol trestnému stihaniu
opilec, ktory ohrozuje majetok, zdravie a zivoty nds vSetkych? Potrebujeme chranit’ zlodeja
pred trestom len preto, Ze je z ,,nasej* strany? Poslancom je t'azko odmietat’ obmedzovanie, ¢i
zrusenie imunity a preto nam ich tribuni tlacia do hlav r6zne kaleraby, ako napriklad tvrdenie,
ze by sa to zneuzivalo proti opozicii. Pravda, zneuzit’ sa d4 takmer vsetko, ale tento problém
sa predsa tyka vSetkych a ak by naozaj chceli, vedeli by ndjst’ vyhovujice formulécie Gstavne;j
novely. Ale ako sa hovori: ,,Ak sa nickomu nechce, je to horsie, ako keby nemohol.*.



Dalsim krokom by mohlo byt sprisnenie trestnopravnych sankcii za trestné &iny pachané
verejnymi Cinite'mi a nepremlcatel'nost’ trestnych ¢inov verejnych Cinitel'ov. Trestny zdkon sa
neustdle vyvija aniet dovodu sa domnievat’, ze ho netreba d’alej zdokonal'ovat. Ak by sa
ministerka spravodlivosti, namiesto vojny s predsedom NajvySSieho sudu a Generdlnou
prokuratirou, venovala radsSej zdokonal'ovaniu slovenského pravneho poriadku, urobila by
pre Slovensko dobru vec. A mohla by ndjst podporu aj NajvySSieho sidu a Generalnej
prokuratry.

Od padu komunistickej vlady sa u nas neustale omiel’a fraza, ze Stat je najhorSim vlastnikom
a najhor$im podnikatel'om. Nikto si ale verejne nepolozil otazku preco je to tak. V zahranici
existuje dost’ prikladov, Ze aj Statny podnik (¢i Statna obchodna spolo¢nost’) moze fungovat’,
hospodérit’” a podnikat velmi dobre — pravda ak ma schopny manazment. Schopny
manazment sa vSak netvori zo stranickych nominantov — vybera sa s odbornikov, a to aj s tych
zahrani¢nych. Tito l'udia vSak musia mat istotu, Ze ich postavenie nebude ohrozené
prichodom novej politickej garnitury k moci. Asi mi da citatel za pravdu, ze odvolat’
,»Z politickych dévodov* manazéra, ktory pozdvihol troven nim riadeného podniku, ci
verejnej institucie a nahradit’ ho stranickym nominantom, nie je v zaujme spolo¢nosti. Pokial
vSak taky manazér nebude mat istotu, Zze ho bude reSpektovat kazdé vladdnuce politické
zoskupenie, vykasle sa na vedenie Statneho podniku, ¢i verejnej inStiticie a zostane radsej
v stkromnom sektore. Ak tomuto niekto nechce rozumiet’, tak musi byt bud’ vel'mi hlupy,
alebo mu ide len alen o ,tunel“. A ked’ uz ,musia®“ do funkcii ustanovovat’ stranickych
nominantov, tak keby aspofl nominovali odbornikov. Pocas druhej Dzurindovej vlady $éfoval
pravnemu odboru Fondu narodného majetku inzinier, ktoré¢ho jedinou kvalifikaciou bolo, ze
bol Mad’ar — bol predsa nominantom Strany madarskej koalicie a tak to stacilo. Pokial sa
nezbavime stranickych nomindcii a pokial’ budu jednotlivé rezorty, vratane nimi riadenych
inStitucii a podnikov pridelované do ,,garancie” jednotlivych stran vladdnej koalicie, pokial
bude stacit, aby na S$éfovanie bolo potrebné len to, aby nominant bol ¢lenom, alebo
priaznivcom niektorej koali¢nej strany, tak S$tat bude stile najhor§im vlastnikom a najhor§im
podnikatel'om — to je fakt.

Asi by bolo potrebné zmenit' volebny systém na vécSinovy, aby sme volili konkrétnych
poslancov anie strany. Slovensko by sme mali rozdelit na mnozstvo jednomandatovych
volebnych obvodov zodpovedajuce mnozstvu poslancov parlamentu. Tak by sa mohla
skuto¢ne uplatnit’ zodpovednost’ poslancov voci volicom. Pokial’ totiz voli¢ nema moZznost’ vo
vol'bach zhodnotit’ pdsobenie konkrétneho poslanca, pretoze ten je schovany v politickej
strane, ktoru volime celoStatne, tak zuctovatelnost, ako zdkladny princip zastupitel'skej
demokracie neexistuje. VAacSina politickych stran bude urCite tento systém odmietat’
a dovodov si ndjdu, kolko len chcete. Ale, ak by sa o veci Casto, verejne a intenzivne
diskutovalo, mali by to Coraz t'azSie. Nazor Igora Matovica o zalozeni politickej strany pre
,hezavislych poslancov® je nielen naivny ale aj neredlny, ato napriek tomu, Ze sleduje
spravny ciel. Obdobny vysledok by mohol priniest’ prave vacsinovy systém. Poslanec, ktory
je silnou osobnost'ou a ktory porazil svojich stiperov vo svojom volebnom obvode sa neda len
tak zmanipulovat’ a nebude fungovat ako prosté koliesko bezduchej hlasovacej masinérie.

Mali by sme sa vazne zamysliet’, aj nad zmenou nasho systému vlady na prezidentsky systém,
aby vlddu menoval prezident, ktory by ju aj viedol podobne, ako je to vo Francuzsku, ¢i
v USA. Vlada, pod vedenim prezidenta, by takto nebola natol’ko prerastena s parlamentom,
ako je to u nds dnes, ked’ parlament je fakticky vo vleku vlady. A ak by boli prezident, a vlada,
z iného politického tabora ako parlament (ako sa to niekol’kokrat stalo vo Francuzsku), museli
by sa takto obidva tabory (napriklad lavica a pravica) dohodnit’ na spolo¢nej praci pre



Slovensko. Vykonna a zdkonodarna moc by sa takto stali na sebe skuto¢ne nezavislymi.
Prezident a ¢lenovia vlady by to sice mali vo vztahu k parlamentu podstatne taZzSie, ale
napokon, ved’ maji dost’ dobé platy, tak nech sa naméhaji a namiesto politikar¢enia nech
robia odbornl robotu.

A napokon spomeniem priamu demokraciu. Je to najvyssi prejav skutocnej l'udovlady —
pravda tam, kde su obCania uvedomeli a vedia, ze zcastnit’ sa hlasovania v referende je
naozaj ich ob&ianskou povinnostou, ako napriklad vo Svajéiarsku. Chce to viak intenzivne
vysvetlovanie a zmenu podmienok uskuto¢nenia a zaviznosti vysledkov referenda tak, aby
mohlo byt’ uspesné a aby tak bolo skutoénym néstrojom priamej demokracie a aby nebolo len
dovodom na zbytocné vyhadzovanie penazi. Existuju sice aj rizika, ktoré sa vSak daju
pomenovat’ a eliminovat’. Chce to len vSeobecnu dohodu.

Netvrdim, Ze viem predlozit kompletny ndvrh na potlacenie partokracie v slovenskom
demokratickom systéme. Tymto prispevkom chcem len vyvolat' diskusiu na dana tému.
Napokon aj tu plati: ,,Kol'ko l'udi, tol'ko nazorov.“. Ale ak sa len tak uspokojime s tym, co
nam vladne, tak si ani ni¢ iné nezasliZime.

JUDr. Milan Jani¢ina,

predseda Panslovanskej tinie

Clenské organizacie Svetového zdruZenia Slovakov v zahranici nesuhlasia
s vyjadreniami a smerovanim svojho vedenia

Je to asi analogické, Ze ked’ pred dvadsiatimi rokmi sa na uliciach a nimestiach
slovenskych miest ozyvalo ¢oraz castejSie ,,Dost’ bolo Prahy®, ¢o napokon vyustilo do
suverénnej slovenskej Statnosti, v sicasnosti sa v slovenskom zahrani¢i zacina coraz

hlasnejsie ozyvat’ ,,Dost’ bolo Skalského z Prahy*.

Dlhodobé tradicie slovenského zahranicia, ktoré su zaloZené na demokratickych
principoch, nas z moralneho hl’adiska zavizuju nemlcat’, ked’ prichadza k ich vaZnemu
porusovaniu. Slovenské spolky a organizicie najmé v prostredi slobodnej pluralitnej
a demokratickej spolo¢nosti v minulosti nikdy neprijimali Ziadny diktat a ultimata a uz
toboZ nie, ked’ prichadzali z Prahy ¢i BudapeSti. Nevidime Ziadny dévod, aby sme tieto
tradicie a zasady poruSovali, nech sa nam to dnes pod akymikol’vek zamienkami snaZzi

niekto podsunut’. V tomto zmysle zdsadne nesuhlasime so sucasnymi vyjadreniami

a smerovanim Svetového zdruZenia Slovakov v zahrani¢i. Osobitne nesuhlasime

s vvjadreniami, ktoré spochybnuju suverenitu Slovenskej republiky a vyhrazkami, ktoré

smeruju k rozhodnutiam Statnych organov.

Chaoticka vlada sucasného vykonného vyboru SZSZ, ktora prehlbuje pocit

vSeobecného znechutenia ¢lenskych organizacii, ktorych nazory su neakceptované,



bagatelizované a neraz iSkandalizované, si neuvedomuje, Ze opodstatnenie tohto
obclianskeho zdruZenia davaju prave jeho Clenovia. Takéto nezodpovedné, zaujaté
a osobné konanie vedenia viZnym sposobom narusa naSu jednotu a poskodzuje dobré

meno obcianskeho zdruZenia, ktoré vzniklo na baze integracie rovného s rovnym.

Dnes stoji zdruZenie pred existenénou dilemou, alebo sa obrodi, alebo postupne

zanikne, tretia cesta nejestvuje. Preto vyzvvame vSetky Clenské organizacie Svetového

zdruZenia Slovakov v zahrani¢i, aby bez politikarcenia a taktizovania, Kk tejto

neziaducej situacii prijali a vydali svoje verejné pisomné stanoviska. Sucasne

predkladame navrh na pozastavenie ¢lenstva do zvolania, ¢o mozno v najkratSom cCase,

mimoriadneho Valného zhromazdenia Svetového zdruZenia Slovakov v zahranici, ktoré

jediné ma pravo rozhodnut’ o vSetkych problémoch arozhodnuat® o jeho d’alSom

smerovani alebo zaniku.

Pozrite si to video co je tam.

Obrateny krvavy kriz na chrbte, alebo kriz na prirodzeni.
http://www.diva.sk/clanok/28492/sokujuca-kolekcia-nahe-modelky-pozovali-v-
krvi/?19=075cd3644f56

Dekadencia pod ruskom slobody (umeleckého) prejavu ....

Sodoma a Gomora.

O drotarstve na STV 20ta minuta
http://www.stv.sk/online/archiv/cesty-nadeje

Nevie kto je!!
http://breclavsky.denik.cz/zpravy region/moravanstvi-konci-breclav-meni-
kurz20110222.html

http://www.wimp.com/breathtakingfootage/
U-2 flight

Moravanstvi kon¢i, Bireclav méni kurz

Bteclav — Vedeni breclavské radnice vyrazné omezi moravistické aktivity. Pfedseda politické
strany Moravané z toho neni nadSeny.

Autor:Michal Supalek

VyvéSovani moravské vlajky, Moravsky den, predavani Moravskych orlic. A Casté
zdiraziiovani nerovného postaveni Moravy viici Cechdm, zejména pak Praze. Predeslé vedeni
breclavské radnice, hlavné starosta Dymo Piskula (SNK Evropsti demokraté), horovalo pro



Moravu. Casy se ale méni. Nova garnitura se netaji tim, ze jeji nadSeni pro moravanstvi neni
zdaleka takové.

,Vnimam tuto véc jako ryze osobni kazdého ¢loveka. I ja jsem v tomto sméru prosel urcitym
vyvojem. V prvnim s¢itani jsem se ptihlasil k moravské narodnosti, dnes se ale citim byt spise
Cechem, ktery je plivodem z Moravy,* vyjadril se starosta Breclavi Oldfich RySavy z CSSD.

V moravistickych aktivitach svého pfedchiidce, véetné vyvéSovani moravské vlajky, proto
nehodlé pokracovat. ,,Nevidim diivod, pro¢ rozvijet nacionalistické az separatistické tendence.
Pfirozenym symbolem je pro nas vlajka Jihomoravského kraje, jehoZ jsme soucésti. Pro¢ by
mélo mésto podporovat naptiklad fad Moravskych rytifi svatého Rostislava a Kolumbana?
Takové projekty nebudu mit podporu soucasné¢ho vedeni mésta,* mé RySavy jasno.

Predseda politické strany Moravané Jifi Novotny neni z o¢ekavané zmény kurzu radnice
nadSeny. ,,.Bfeclav byla v uplynulém obdobi v rdmci moravského hnuti velmi vyrazna. |
spousta dalsich starostii na Moravé, i kdyz patii do jinych politickych stran, inklinuje k
moravanstvi. Neni to zdaleka jen o naSich stranicich. Byla by urcité skoda, kdyby se v
Breclavi mélo v tomto sméru néco zménit. Vidél bych v tom néco, co se v ¢estiné nazyva
ptizdisra¢svi,* nebral si Novotny servitky.

,»V8e zaleZi na vnitini identité novych vladct Breclavi. Doufdm, ze kdyZ se narodili na jizni
Morave¢, ze maji moravanstvi v krvi. Nevim, pro¢ by se mél nékdo bat vyvésovat moravskou
vlajku, kdyZ je Bfeclav moravské mésto. Jen doufam, Ze se vedeni radnice nebude

zesmeSinovat a odstraiiovat napiiklad sochy symbolizujici moravanstvi,” pokraoval $éf
Moravant.

Podle breclavského mistostarosty Milose Petrti se ale da vztah k Moravé vyjadrit i jinak. ,,J&
osobn¢ se urcité citim byt Moravakem a Podluzakem. Od détstvi hraji v cimbalové muzice,
chodim v kroji. Vztah k tomuto kraji ale vyjadiuji jinak, nez Ze bych se prohlésil
Moravistou,* sd&lil ¢len KDU-CSL.

Tteba v ptipadé Moravského dne jsou podle néj hlavnim problémem vysoké naklady akce.
,,Byla to pomérn¢ drahd zalezitost, naklady se loni vySplhaly na sedm set tisic korun. Jen
nakoupeny historicky program stal dvé sté padesat tisic. Na takové moravanstvi nyni opravdu
nemame. UvaZzujeme ve stejném terminu o daleko mensi akci, kterd by nemusela mit nazev
Moravsky den, ale naptiklad Karneval v ulicich,* prozradil mistostarosta Petr.

O piipadném vyveéSovani moravské vlajky musi podle néj rozhodnout rada mésta. Jak by
hlasoval on sam, to bez informaci o pozadi této akce nebyl schopen fict.

Nézory obyvatel Bieclavi na pokracovani moravistickych aktivit ve mésté se riizni. ,,Ne se
v§im, co délalo minulé vedeni, souhlasim. Ale Moravské dny a vyvéSovani moravské vlajky,
to urc€ité ano. Patfi to k Bfeclavi,” mysli si naptiklad Ladislav Burian.

Australia hovori nie po druhy raz

Australia hovori NIE — druhy raz, ona sa o to zasluZila !
Ona to urobila znovu... Ona sa urdite nezrieka svojho stanoviska tvrdej linie a ¢lovek
musi len ocefiovat’ jej vieru v prava jej krajanov. Akoby ¢lovek zacitil zivan Cerstvého



vzduchu. Zelam si, aby taki vodcovia nastipili aj v Kanade a v USA .

Australska Ministerska predsednicka to urobila znovu!! Tato Zena by mala byt’
menovana za Kralovni Sveta. PravdivejSie slova neboli vyslovené.

Vyziadalo si vel’ki smelost’, ¢o povedala tato Zena, aby si to svet vypocul. Odplata by
mohla byt’ zna¢n4, ale prinajmensSom bola schopna zaujat’ razne stanovisko k jej

a k australskej viere.

Cely svet potrebuje takého vodcu!

Ministerska predsednicka Julia Gillardova, Australia

Moslimom, ktori chet Zit’ podPa Islamského prava Saria, bolo v stredu povedané, aby
odisli z Australie, ked’ sa vlada zamerala na radikalov v usili, aby odvratila potencialne
teroristické utoky ...

Gillardova zvlast rozhnevala niektorych Australskych moslimov v stredu tym, ked’
povedala, Ze podporovala §pionaZne agentliry monitorujuce australske mesSity.
Citat:

'Prist’ahovalci a nie Austral¢ania sa musia prisposobit’. Bud’ to zoberiete, alebo to
nezoberiete. Som uZ unavena z obav naSich I'udi, ¢i uraZame niektorych jednotlivcov,
alebo ich kultiru. Od teroristickych tutokov na Bali, zaZivame vzplanutie vlastenectva
vacSiny Austral¢anov. '

'Tato kultura sa vyvijala pocas dvoch storoci bojov, skusok a vit'azstiev milionov muzov
a zien, ktori hl’adali slobodu'

'Rozpravame prevazne ANGLICKY, nie Spanielsky, Libanonsky, Arabsky, Cinsky,
Japonsky, Rusky, alebo akymkol'vek inym jazykom. Preto, ak sa chcete stat’ sicast’ou
nasho spolocenstva, naucte sa ten jazyk!'

'VidSina Australéanov veri v Boha. To nie je krest’anské pravicové kridlo, politicky

tlak, ale fakt, pretoZe krest’anski muZi a Zeny zalozZili tento Stat na krest’anskych
zasadach a je to jasne zdokumentované. Urcite nie je vhodné vystavovat’ to na stenach
nasich $kol. Ak vas uraza Boh, potom vim navrhujem zvazit’ iny kit sveta ako svoj novy
domov, pretoZe Boh je sucast’ou naSej kultiry.'



'My budeme akceptovat’ vasu vieru a nebudeme sa pytat’ preco. VSetko ¢o Ziadame od
vas je, aby ste akceptovali nasu vieru a Zili s nami v siilade s mierovym spolunazivanim'

'"Toto je NASA KRAJINA, NASA ZEM A NAS ZIVOTNY STYL a my vim umoZnime
kazdu prilezitost’, aby ste si to vSetko uzivali. Ale len ¢o sa za¢nete st’aZovat’, bedakat’

a frfl’at’ na NaSu zastavu, NaSe zavizky, Nasu krest’ansku vieru, alebo N4as Zivotny Styl,
vel'mi vas vyzyvam aby ste vyuZili d’al§iu vyhodu velkej australskej slobody, 'PRAVA
ODIST'.' 'AKk tu nie ste §t’astni, potom ODIDTE. Nebudeme vis nutit’ prist’ sem. Vy ste
poziadali aby ste mohli byt’ tu. TakZe akceptujte krajinu, ktora STE prijali.'

Mozno, ak to nechame cirkulovat’ medzi sebou, v Kanade a v USA, aj My ndjdeme
odvahu zacat’ hlasat’ a vyjadrovat’ tie isté pravdy. Ak sthlasiS. Prosim aby si POSLAL
toto DALEJ DOKOLA, ¢o najvicSiemu poctu Pudi, ktorych poznas.
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Skoda, Ze to nie je v neméine, poslal by som to niekolkym tunaj$im krestanskym politikom,
Od roviny komunalnej az po poslancov v EU — parlamente.
Ak totiz porovname ,, nase* dve krajiny, tu je vysledok:
1, SLOVENSKO — ma krest'anske tradicie zabudovane aj v novej Ustave,
Na EU — minciach mé dvojkriZ a pod.
2,NEMECKO - nepresadzuje zmienku o panu Bohu v EU — ustave,
dovoli snimat’ krize v triedach, reSpektuje skolske kalendare, kde su sviatky
Zidovske a mohamedanske pri¢om st vynechane sviatky krestanske a pod.
Mas ¢as mi to prelozit’ do nemciny ?
Potom to poslem nemcom v politike, aby aj oni konali v krestanskom duchu.

S.
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Neéco malo o medu

Urceni pravosti véeliho medu.
Spolehlivy a jednoduchy zpiisob, jak urcit pravost véeliho medu.Na 1zici nabereme med a

pokapeme jej lihem. KdyzZ se rozpusti, je pravy. Na dné 1Zice zlstane jen husta pfimiSenina,
jinak je med falSovany.

Pampeliskovy med



400 velkych rozvinutych kvéti pampelisky,
2 celé omyté citrony bez jadérek,
2 kg krystalového cukru

Priprava:

Omyté pampeliskové kvéty vlozime do vétsiho (4 1) hrnee a prelijeme je 2 litry vody.
Pfivedeme k varu a vatime 15 minut.

Do druhého dne nechame vyvaiené kvéty louhovat, pak je vymackame ptes platno. Do
ziskané tekutiny pfidame na kolecka nakrajené, pecek zbavené citrony a cukr.

Vatime 60 - 90 minut za obcasného promichani, ¢istou (novou vareckou. Horké plnime do
sklenic, zavickujeme je a obratime.

Med z ¢erného bezu.

45 kust kvétt ¢erného bezu, miizeme piidat i nékolik lipovych kvéti,prelijeme dvéma litry
vody, pfidame jeden rozkréjeny citron a vSe vafime asi jednu hodinu - za obéasného
michani.Svafené nechdme ustat. Druhy den pfecedime pies fidké platno. Roztok svatime s 2
kg cukru. Za stalého michani zvolna vafime 1 az 1,5 hodiny. Nakonec ptidame §t'dvu ze dvou
citrénu a jesté trochu povarime. Medem naplnime nahiaté skleni¢ky,pfevazeme celofanem a
uloZime na suché a tmavé misto.



Sedmikraskovy med

Je vhodny pfi astmatu, kasli a chronickém zanétu pradusek.
Potieby: 500 kvéth sedmikrasek

3/4 1 vody

2 citrony

75 dkg krystalového cukru

Ptiprava: viz. pampeliSkovy med

MEDOVA LH
- Medové mlék

Medové mléko je v mnoha rodinach oblibenym domécim prostiedkem pro 1é¢eni zaniceného
krku,ale ¢asto se nespravné piipravuje.

Baktericidni G¢inek ma totiz med pouze tehdy,neni-li zahtaty nad 40°C.Teplota vyssi nez
40°C totiZ ni¢i vSechny inhibiny - u¢inné latky potlacujici bakterie.

Med Ize také pouzit jako "mazani " v zaniceném krku.

- Caj s medem



Také pfi ptiprave ¢aje s medem musime respektovat piedchozi radu a nesladit medem caj
teplejsi nez 40°C.Uvadime recept na ¢aj podavany pii nachlazeni,jehoz G¢inek zvySime
pfidanim medu:

40g celych Sipki(se zrnicky)
20g listh medunky

20g kvétu hefmanku

20g lipového kvétu

Dvé ¢ajove 1zicky smési prelijeme 1/4 1 horké vody a nechame 15 - 20 min pod poklickou
ustat. Teprve potom pridame podle chuti 1 - 2 1zicky medu na Salek.Caj pijeme vlazny.

- Vitaminova bomba

Nasledujici michany népoj z hefmanku,cerstvé $t'avy z jizniho ovoce a medu posili obranné
schopnosti naSeho téla pii nemocech z nachlazeni.Méli bychom jej pit nejen jako 1€k,ale 1
kvuli prevenci.

100 -150 g medu

2 vrchovaté polévkové 1zice hefmanku
1 citron

1 grapefruit nebo pomeranc

Do litru horké ,nikoli vSak vafici vody nasypeme 2 1zice hefmanku a nechame 10 minut

ustat.Potom scedime,ptidame $t'avu s citronu,grapefruitu a osladime medem. Komu se zda
grapefruit piili$ kysely,maze jej nahradit pomerancem,ktery navic obsahuje i vice vitaminu C.

- Citronova §t'ava s medem
Nasledujici recept je jednoduchy -potiebujeme k nému jen citron a med.

Do 1/4 1teplé vody zamichdme $tavu z jednoho citronu.Osladime dvéma cajovymi 1zi¢kami
medu.Smés pomalu pijeme po douscich.

- Proti kasli a chrapotu

Salvéjovy &aj oslazeny medem se hodi nejen k piti,ale i ke kloktani.

- Medova fedkev

Recept vypada sice exoticky,ale v lidovém lécitelstvi se v nékterych zemich stale pouziva.
Vydlabeme jednu fedkev a otvor naplnime medem.Na teplém misté nechte med v fedkvi
n¢kolik hodin ptlisobit a potom vse snézte.



- Denni davka medu

Podle starych domacich receptl je vhodnou prevenci proti nachlazeni uzivat 5 1zi¢ek medu

denné.Med totiz vynikajicim zpiisobem posiluje obranyschopnost naseho organismu a krevni
ob¢h.

- Doporuceni

Med zvysuje G€innek vSech piirodnich 1é¢ivych prostredki,které se uzivaji pii
nachlazeni.Kdyz si 1é€ite rymu nebo boleni v krku,nezapomerite ptidat do svého repertoaru
také med jako dodatecny 1¢k.

-V ¢ajii v mléce

Med lze nejen pridavat do ¢aje, ale také do mléka. Roziedény v mléce pri teploté 40 -

50 ° C je vhodny pii onemocnéni chiipkou ¢i dychacich obtiZich. Pisobi protizanétlivé,
zlepSuje traveni, posiluje psychiku a srdce. Med je mozné vyuzit i pri peceni, kdy jim lze
nahradit cukr. Pokud se rozhodnete dat piednost véelimu produktu, dejte ho asi o
polovinu vice neZ cukru. Med u¢ini pe¢ivo nejen chutnéjsi, vla¢néjsi, ale vydrzi i déle
cerstvé.

Vite Ze...

1 Med je pro svou biologickou hodnotu dulezitou slozkou potravy nejen déti, ale
1 dospélych.
1 Med by se nemé¢l nikdy zah¥ivat nad 45 °C, ztrati tak cenné latky. Pozor tedy pii
slazeni teplého ¢aje nebo mléka medem!
1 Med ma rad sucho, chladno a temno. Nadobu pecliveé uzaviete, aby obsah nepfijal
vlhkost a pachy.
1 Zbytky medu lékaji v¢ely a ty by se mohly nakazit chorobami, proto sklenice
dobfe vymyjte, diiv nez je prazdné vyhodite do popelnice.
1 Zkrystalizovany med neni na zdvadu. Sta¢i nadobu s medem ponofit do teplé (ne
horké) 1azné, med opét ziska svou plivodni konzistenci.
1 Recept na dlouhovékost:
Nerozc¢ilyj se, pij mléko s medem, péstuj divadlo, gymnastiku a doZijes se klidného
vysokého véku — recept na dlouhoveékost znamy 2.400 let

Bomba o medu a skofici.

Med a skofice 1é¢1 vétSinu nemoci.

Nemoci srdce:Smichejte med a mletou skofici a mazte na chléb misto dzemu nebo
marmelady a jezte pravidelné k snidani.SniZuje to hladinu cholesterolu v krvi a cévach a
chrani pacienty pfed infarktem.Ti,kteti uz infarkt prodélali a budou jist toto denné,budou se
drzet mile daleko od dal$iho infarktu.Pravidelné snidan¢ tohoto druhu ulevuji pti zadychavéani
a posiluji srde¢ni tep.Med a skofice vraceji cévam a zilam jejich pruznost.

Artritida:Pacienti mohou denné,rano a vecer,jeden Salek horké vody s 2 1zickami medu a
Imalou 1zi¢kou skofice.Berou — li to pravideln¢ miize se vyléc¢it dokonce i1 chronicka artritida.



Infekce mocového méchyre:Rozpustit 2 1zice medu a 1 1zicku skofice ve sklenici vlazné
vody a vypit.Tim se odstrani infekce méchyte a mocovych cest.

Bolesti zubti:Smichejte 1 1Zici skofice a 5 1zic medu.Aplikujte 3x na bolavy zub a bolest
piestane.

Cholesterol:2 1zice medu a 3 ¢ajové 1zi¢ky skotice smichané s 2dcl horké vody, které
podavali pacientiim s vysokou hladinou cholesterolu doké4zaly snizit hladinu cholesterolu o
10% do 2 hodin.Podava — i se 3x denn¢ je vyléCen i pacient s chronicky vysokou hladinou
cholesterolu.

Nachlazeni:Ti,kdo trpi na Casté nachlazeni,by méli uzivat 3x denné 1 1zici vlazného medu s
1 1zicky skofice po dobu 3 dni. Tim se vyléci nachlazeni, chronicky kasel a procisti pradusky.

PotiZe se Zaludkem:Med se skoftici uspesné 1€¢i bolesti zaludku a chrani zaludek od vzniku
zaludec¢nich viedti.Med a skofice zabranuji tvofeni nadbyte¢nych plyni pii traveni.

Posileni imunitniho systému: Kazdodenni uzivani medu a skofice posiluje imunitni systém a
chrani télo pted viry a bakteriemi a brani utokiim virovych infekci.Med obsahuje obrovské
mnozstvi Zeleza a vitamind. Pravidelné uzivani medu posiluje bilé krvinky v jejich boji s viry
a bakteriemi.

Tézky Zaludek:1 1zicka skofice a 2 1zice medu pted jidlem zabranuje zvySeni kyselosti

A2

Chripka:Med obsahuje pfirodni latky,které¢ zabijeji kmeny chiipky a chrani pted ni pacienty.

Dlouhovékost:Caj vyrobeny z medu a skofice, je—li bran pravidelné, zabraiiuje potizim
dlouhého véku.Vezméte 4 1zice medu, 1 1zici skofice a uvaite jako ¢aj spolu se 3 salky
vody .Pijte 1 Salku 3x denné.To udrzuje kizi Cerstvou a hebkou

az do vysokého veku. Délka Zivota stale vzrusta a i 100 leti lidé mohou byt svézi, jako ve 20
letech.

Pupinky:3 Izice medu a 1 1zicka skofice se smichd v pastu.Ta se aplikuje na pupinky pted
spanim a rdno se smyje teplou vodou. Kdyz to délate denné pupinky do tydne zmiziis
koteny.Aplikace medu a skofice na postizena mista 1é¢i ekzémy i pasovy opar a vSechny typy
koznich infekci.

Hubnuti:Kazdy den rdno,1/2 hodiny pted snidani na laény zaludek a vecer pted spanim
vypijte Salek medu se skofici.Pravidelné uzivani snizi vahu i u mimofradné obéznich osob.
Pravidelné uzivani zabraniuje usazovani tuku i pfi pozivani mimotadné tucnych jidel.

Rakovina: I pokrocila rakovina kosti,zaludku a stfev mtze byt s uspéchem 1é¢ena. Pacienti
trpici témito druhy rakoviny by méli uZivat 1zici medu a 1Zici skofice mésic 3x denné.

Chronicka inava:Cukr obsazeny v medu nejvice pomaha pii regeneraci télesnych sil.
Pacienti-seniofi uzivajici med a skofici v poméru 1 : 1 jsou Cilejsi a ohebnéjsi. 1 1zice medu a
mala 1Zicka skotice smichané s vodou a brané n¢kolikrat denné€ a hlavné kolem 3 hodiny
odpoledne, kdy zacina klesat télesna vitalita obnovi do tydne vitalitu téla.



Zapach z st:Po ranu kloktat 1 1zici medu a 1zici skofice smichané s horkou vodou. Dech tak
zUstava Cerstvy po cely den.

Trva len 1 minttku, precitat’ si toto
Pocas grilovania sa Ingrid potkla a spadla.
Bolo jej pontiknuté zavolat’
zéachranku, ale ona kazdého ubezpecovala,
ze je jej dobre a ze sa potkla kvoli svojim novym a nerozchodenym topankam.

Pretoze bola bledd a chvela sa, pomohli jej o€istit’ sa a posadili ju k stolu s jedlom.

Cely zvySok vecera bola Ingrid usmiata a vesela.

Ingridin manZel neskor zavolal a oznamil vSetkym, Ze jeho manZzelka bola hospitalizovana.

0 23:00 zomrela

Pri grilovacke utrpela totiz mozgovu porazku.

Keby jej priatelia vedeli, ako sa dajd rozpoznat znaky mirtvice, mohla
Ingrid este zit.

Niektori I'udia nezomrt ihned'.

Zostanu odkazani na pomoc druhych s vedomim, ze su v beznadejne;j a
bezvychodiskovej situdcii.

Neurologovia tvrdia, Ze pokial’ sa pacient dostavi najneskor do 3 hodin od mftvice, moze byt
zachraneny.

Tvrdia, zZe trik je v tom, nielen rozpoznat’ a spravne diagnostikovat’ mftvicu,

ale aj dopravit’ pacienta do 3 hodin k lekarovi, ktory ho moZze osetrit’.

Rozpoznaj mrtvicu:

Existuju 4 kroky, ktorych by sa ¢lovek mal pridrziavat’ pri rozpoznavani mrtvice.
NajPahSia metéda ako mrtvicu rozpoznat’, je poloZit’ postihnutému

4 otazky:

Poprosit’® postihnutého, aby sa zasmial (o ale nebude schopny urobit)
Poprosit’ postihnutého, aby povedal Pahku vetu,

(napriklad: Dnes je vonku pekne.)

Poprosit’ postihnutého, aby zdvihol obe ruky

(¢o mu nepojde, alebo len vel’mi t'azko).

Poprosit’ postihnutého, aby vyplazil jazyk (pokial’ je jazyk zakriveny

A Kruti sa zo strany na stranu, je to tieZ znak mrtvice).



Pokial’ ma postihnuty problém vykonat’ aspon jeden z hore vymenovanych krokov,
treba ihned’ zavolat’ zachranku.

Jeden kardiolog tvrdi, Ze pokial’ kazdy clovek, ktory precita tento email a posle ho d’alej
asponl d’alSim 10 'ud’om, si mdz byt’ isty, Ze bude zachraneny

(aj vd’aka jemu) aspon jeden I'udsky zivot.

Denne nam prichadza tol'ko otravnych a ni¢ nehovoriac emailov, Ze by sme mohli aspoil raz
zaplnit siet’ nie¢im uzitocnym, nemyslite?

doc. Ing. Maria Heribanova, PhD.
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Ak ste to este nedostali! /jedenstku som sice s tymto rokom ratala, ale toto som
nepredpokladala!
/dokaz ze nas zivot ovplyvnuje matematika/

LETOS SE PRIHODI 4 NEOBVYKLA DATA:
1.1.11;1.11.11; 11.1.11 ; 11.11.11

A TED CO RIKATE NA TOTO:
VEZMETE POSLEDNI 2 CISLA ROKU KDY JSTE SE NARODILI + VEK KTEREHO
SE  LETOS DOZIJETE A VYSLEDEK JE??7?

111....ZAJIMAVE??77?

) N O o |
T T T T T

ze na kazdom sprochu je pravdy trochu, tak preco by nebolo aj na tomto pokuse???
vajce

2 mobily

65-minutove spojenie medzi mobilmi

instalacia na obrazku:

Iniciovali sme hovor medzi dvoma mobilmi pribliZne na dobu 65 minut
Pocas prvych 15 mintt sa nic nedialo ;

0 25 minut zacalo byt’ vajce teplé ;

po 45 minutach je vajce hortuce

po 65 minutach je uvarené...

Zaver: Okamzité radidcia v mobiloch ma schopnost’ modifikovat’

proteiny vo vaji¢ku. Predstavte si, ¢o to moze spravit’ s proteinmi vo

vaSom mozgu, ked dlho telefonujete.

Vyvarujte sa dlhym telefonnym hovorom vasim

mobilom a preposlite tento e-mail vSetkym vasim

priatel'om, ktorych mate radi

Nieco na precitanie a zamyslenie
>>>

>>> 1. Vies, ze ¢lovek, ktory sa zd4 dusevne silny, je v skutoc¢nosti
>>> citlivy a slaby?

>>>

>>> 2. Vies, ze ti ktori travia svoj ¢as tym, ze chrania



>>> ostatnych, potrebuju najviac, aby ich niekto chranil?

>>>

>>> 3, Vies, ze tri veci, ktoré je najtazsie povedat’, si: Mam ta
>>> rad, prepa¢ mi, pomoz mi

>>>

>>> 4 Vies, ze l'udia, ktori sa obliekaju do ¢erveného, st najviac
>>> sebaisti?

>>>

>>> 5. Vies, ze l'udia, ktori sa obliekaju do zItého, st najviac

>>> spokojni so svojim

>>> yzhl'adom?

>>>

>>> 6. Vies, ze l'udia, ktori sa obliekaju do ¢ierneho, nechcu byt
>>> videni a potrebujii pomoc a porozumenie?

>>>

>>> 7. Vies, ze ked’ niekomu pomozes, rovnaka

>>> pomoc sa ti vrati?

>>>

>>> 8. Vies, ze je ovela l'ahSie niektoré veci napisat’, nez

>>> povedat’ priamo? A predsa vies, Ze je ovel'a cennejSie to povedat’
>>> priamo?

>>>

>>> 9, Vies, ze ak ziada$ o nieCo Cestné, tvoje zelania sa splnia?
>>> Moze§ sposobit’, Ze tvoje sny sa stanll skuto¢nost’ou, ako laska,
>>> byt’ zdravy,

>>> bohaty. Ak o to Ziada$ a skutocne tomu veris, bude§ prekvapeny,
>>> ¢o vsetko

>>>mozes urobit’!

>>>

>>> Zaujimavé, nie ?

>>> Teraz je lopta priatel’'stva v tvojich rukach, posli ju tvojim
>>> skutoénym

>>> priatel'om (aj mne, ak som tvoj priatel’). Nestaraj sa o to, ¢i ti toto
>>> posla

>>> naspat’. Objavis tak, kto je pripraveny pomoct’ inym.

>>>

>>>

>>> Naucil som sa:

>>>

>>> .. 7e najlepSia ucebna zivota je minulost’ starSieho ¢loveka,
>>>nez som ja....

>>>

>>> . 7e ked’ je clovek zamilovany, je to na iom vidiet'...

>>>

>>> . 7e staci, aby jeden ¢lovek povedal: 'Citim sa s Tebou dobre',
>>> aby som sa citil dobre....

>>>

>>> .. 7e byt priatel'skym a laskavym je viac, nez mat’ pravdu..
>>>

>>> .. 7e ¢lovek nikdy nemdze odmietnut’ daréek od dietat’a...



>>>
>>> .. 7e nezalezi, akym vazenym je Clovek v Zivote. Kazdy

>>> potrebuje priatel’a, s ktorym dokéze robit’ i hliposti...

>>>

>>> . 7e vSetci niekedy potrebujeme drzat’ v dlani nieciu ruku a
>>> srdce, ktoré nam rozumie...

>>>

>>> . 7e mala prechadzka s otcom okolo bloku za letného vecera, ked’
>>> je ¢lovek maly, ucini velké zazraky v okamihu, ked’ ¢lovek
>>> dospeje .

>>>

>>> .. 7e zivot je ako rolka toaletného papiera. Dostanes sa tym skor
>>> ku koncu, ¢im rychlejsie sa odvija...

>>>

>>> . 7e peniaze nerobia postavenie medzi l'ud'mi.....

>>>

>>> . 7e prave malé denné udalosti robia zZivot vel'kolepym...

>>>

>>> . 7e pod tvrdou schrankou kazdej osobnosti sa skryva niekto, kto
>>> potrebuje byt’ oceneny a milovany....

>>>

>>> .. 7e ignorovanie skuto¢nosti nemeni skuto¢nost’ ako taki..

>>>

>>> .. 7e ked’ ¢lovek planuje ist’ spolo¢nou cestou s niekym, dava
>>> mu sucasne moznost’, aby mu ublizoval....

>>>

>>> . 7e to laska, nie Cas hoji vSetky rany....

>>>

>>> . 7e najlah$ia cesta vyrast’ ako osobnost’ je obklopit’ sa l'ud'mi
>>> §ikovnej$imi, ako som ja...

>>>

>>> .. 7e kazdy, koho stretnes si zaslizi byt pozdraveny

>>> iIsmevom....

>>>

>>> . 7e nikto nie je dokonaly, kym sa do neho/nej nezamilujes...
>>>

>>> . 7e zivot je tvrdy ...

>>>

>>> , 7e Sance nie st nikdy stratené ... a td, ktora clovek

>>> prepasie, dostane niekto iny....

>>>

>>> .. 7e pokial je ¢lovek naplneny trpkostou, Stastie zakotvi

>>> niekde inde...

>>>

>>> . 7e by si ¢lovek prial povedat’ mamine eSte raz, ako ju ma rad
>>> predtym ako odisla...

>>>

>>> .. 7e kazdy by mal svoje slova udrziavat’ jemne a nezZne, pretoze
>>> 7zajtra sa k nemu mézu vratit....

>>>



>>> . 7e usmev je najlacnejsi spdsob, ako zlepsit’ svoj vzhlad..
>>>

>>> . 7e si ¢lovek nemoze vybrat’ ako sa citi, ale moze si vybrat’,
>>> €0 s tym urobi...

>>>

>>> .. 7e kazdy by chcel zit’ na vrchole, ale vSetko $t’astie a rast
>>> sa uskuto¢iiuje na ceste tam...

>>>

>>> . 7e najlepsie je davat’ rady len v 2 pripadoch: pokial’ si o ne
>>> poziadany alebo ide o nebezpecenstvo ohrozenia Zivota..
>>>

>>> .. 7e ¢im menej Casu ¢lovek stravi pracou, tym viac veci
>>>urobi ...

>>>

>>> Uisti sa, Ze si precital(-a) v§etko az do konca. Ukaz svojim
>>> blizkym, ako Ti

>>> na nich zalezi. Posli kazdému, koho nazyvas 'priatel”, i keby
>>>to znamenalo

>>> poslat’ to spat’ i tomu, od koho to prislo.

>>>

>>>

>>> . ak sa ti mail vrati ... mas kruh priatel'ov... (??)
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Traja podnikatelia sa prihlasili na konkurz na opravu plota okolo
Ministerstva financii SR:

Poliak vzal pasmo, zmeral dizku plotu, vietko si naértol na papier,
nieco prepocital a vravi:

'Spravime to za 350.000 Sk =200.000 material, 100.000 pre robotnikov
a 50.000 je marza firmy.'

Ukrajinec vzal palicu, nieCo pomeral, nieco pokreslil, nieco

prepocital a hovori:

'My to spravime za 250.000 Sk = 150.000 material, 50.000 pre roboSov
a 50.000 je marza firmy.'

Slovak sa neobt’aZoval Ziadnym meranim, niakresmi ani vypoctami,
pristupil k uradnikovi a poSepol mu: My to urobime za '2.250.000Sk’
Ministersky uradnik zalapal po dychu:

'Ako ste dosiel k tak vysokej sume ?'

'Milion tebe, milion mne a za 250.000 to objedname tuto u Ukrajinca!'

Toto sa Rast'ovi Piskovi podarilo:

"Nado Durkovsky sprivatizoval Bratislavsku vodarensku?
Lebo Figel si nad vSetkym umyva ruky,

a tak ma vysoku spotrebu vody..."




Jeden na piatok

Dispecer profesionalneho hasi¢ského zboru vojde do miestnosti najvyssej
pohotovosti, kde hasici travia vol'ny ¢as medzi vyjazdmi.

Rozhliadne sa, zastavi sa, usmeje sa a da si z automatu kavu.

Ostatni kolegovia sa na neho spytavo pozeraju a on - potom, ¢o ju vel'mi
pomaly dopil, hovori:

"Pani, POMALINKY sa zdvihnite, hori dafiovy trad!"
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Okresna organizacia SDKU v Malackach ma velku slavnost, pozyvaju vyznamnych
predstavitelov okresu na rybaciu polievku s predsedom SDKU. Pozvu aj hlavneho lekarnika,
lekarne na namesti. Ten nevie co ma robit, lebo ma mladeho lekarnika, ktoreho este nezaucil
vsetkym veciam. Chce ho posmelit a vravi mu: ,,Francku neboj sa, ved si sa toho uz vela
naucil, jeden vecer to zvladnes®. Na druhy den pride lekarnik za Franckom a pyta sa ho, tak
ako, vsetko v poriadku?* Francek odpoveda: Ano, boli len traja navstevnici lekarne, jedneho
bolelo brucho, tak som mu namiesal tu medicinu, ako ste ma to naucili, potom druhy bol co
potreboval octanovu mast, tak som namiesal tej masti, ako to robievate aj vy. A tretia bola
navstevnicka bola taka cudna. Prisla rozopla si bluzku aj podprsenku, vtlacila ma do
miestnosti, kde odpocivate, vyzliekla sa, dala si dole gatky, roztiahla nohy a hovori: ,,uz
mesiac som nevidela chlapa®.

A co si urobil Francku?* No co by som urobil, nakvapkal som jej ocne kvapky do oci!

Ako vyriesit platobnu neschopnost?
Dva spratelené manzelské pary hraly jednoho vecera zoliky. Petrovi
spadla na zem karta. Kdyz se pro ni sehnul, v§iml si,

ze Dana, Honzova manzelka, ma Siroce roztazené nohy a nema kalhotky!

Petr nedal samoziejmé na sob¢ nic znat. Pozdéji, kdyz Sel do kuchyné
pro piti, pfiSla za nim Dana s otazkou:

"Vid¢l jsi pod stolem néco, co se ti libilo?"
Petr, ptekvapeny jeji otevienosti, pfikyvl a ona pokracovala:
"Muzes to mit! Bude t¢ to ale stat tisic korun."

Petr zhodnotil svoje finan¢ni moznosti, potlacil moralni ptedsudky a
na dohodu ptikyvl.

Dana mu ptfipomn¢éla, Ze jeji muz pracuje v patek vzdy déle, a Ze se
tedy Petr ma u ni ve dvé odpoledne ukazat.

Samoziejmé, ze Petr byl pfesny, dal ji tisicovku a pak spolu celou
hodinu kvalitn€ soulozili. Asi v pul ¢tvrté Petr odesel.

Honza se vratil, tak jako kazdy patek, v Sest veCer. Hned po ptichodu



se pta své Zeny:

"Byl tu dnes odpoledne Petr?"

Dana, i kdyz Sokovéna, klidné odpovida:

"Ano, zastavil se na par minut."

"A dal ti tisic korun?"

Dan¢ se podlomila kolena. Myslela, Ze je konec...

Nasadila kamenny vyraz a povida:

"Ano, dal mi tisicovku."

Manzel se spokojené usmal:

" Vis, Petr priSel dnes rano do kancelare a ptjcil si ode mé tisic korun.

Slibil, ze se dnes odpoledne u nas zastavi a vrati je. Vidim, ze
nekecal a slib splnil.

Kdyz bude pottebovat, piij¢im mu zase."

Dana omdlela.

Anketa v Anglicku

Otazka: Myslite si, Ze ptist€hovalci z Polska jsou problém?
30 % respondenti odpovédélo:

"Yes, it is a big problem"!

Zbyvajicich 70 % respondent:

"Nie widz¢ absolutnie zadnego problemu, kurwa"!

http://www.radioaustralia.net.au/asiapac/stories/201102/s3148357.htm

1) West Papua activists want dialogue with Jakarta

2) PNG ends security operation along Indonesian border




The Resistance Struggle of the West Papuan People Organisationally Requires Trias
Politica : http://hermanwainggai. blogspot.com/2011/02/ resistance-struggle-of-west-

papuan.html




